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AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

A Bizottsig kozleménye az értékvesztett eszkozok kozosségi bankszektorban torténd kezelésérél

(2009/C 72/01)

1. BEVEZETES

1. A nagykereskedelmi hitelpiacok mtkodését 2007 kozepe 6ta silyos zavarok nehezitik. Ennek eredmé-
nyeként a bankszektor likviditdsa besztkiilt, és csokkent a bankok hajlandésdga arra, hogy akar
egymadsnak, akar dltaldnossdgban véve a vallalkozdsoknak hitelt nydjtsanak. Ahogy a hitelpiacok mako-
dési zavarai az elmdlt mastél évben felerdsodtek, tgy mélyiilt a pénziigyi vélsdg és a vildggazdasig
stlyos recesszioba keriilt.

2. A bankszektor és dltaldnossdgban a pénziigyi rendszer stabilitdsinak biztositdsa nélkil aligha szdmitha-
tunk a pénziigyi valsdg megoldasira és a viliggazdasag recessziobol vald kildbaldsara. Csak ekkor allhat
ugyanis helyre a befektet6k bizalma és tudnak visszatérni a bankok rendes hitelezési gyakorlatukhoz.
Ennek megfelelGen a tagdllamok intézkedéseket hoztak bankszektoruk stabilitdsinak megerGsitésére és
a hitelezés tdmogatdsdra: dllami forrdsok felhaszndldsaval j tkeinjekciokat nydjtanak, valamint a banki
hitelekhez allami kezességvéllalast biztositanak. Ezen intézkedéseket 2008 oktéberében jelentették be,
és az elmdlt honapokban fokozatosan végrehajtasra keriiltek.

3. Nemrégiben tobb tagdllam is bejelentette azon szdndékat, hogy meglév6 témogatési intézkedéseit a
bankok értékvesztett eszkozemek valamilyen formdban torténd 4tvétele révén egészitse ki. E bejelen-
tések — az Egyesiilt Allamok hasonlé intézkedésével parhuzamosan — széleskord vitit inditottak a
Kozosségen belill az eszkozdtvétel mint a kormdnyzat dltal alkalmazott banktdmogatdsi intézkedés
haszndrdl. A vita kapcsdn a Bizottsdg az Eurépai Kozponti Bankkal (EKB) konzultdlva e kozleményt 4lli-
totta ossze, amely az eurorendszer dltal 2009. februdr 5-én kiadott ajinldsokra épiil (lasd I melléklet).

4. E kozlemény azon nehezsegekre 0sszp0ntos1t amelyekkel a tagéllamok az eszkozatvételi intézkedések
mérlegelése, kidolgozdsa és alkalmazdsa sordn taldljdk szemben magukat. Altalinos szinten ezek a
kérdések a kovetkezSket foglaljadk magukban: jogosan alkalmazhaté-e az eszkozdtvétel a pénziigyi stabi-
litds megdrzésének és a banki hitelezés tdimogatdsdnak eszkozeként, a bankszektor életképességére és a
koltségvetés fenntarthatésdgdra vonatkozd hosszabb tdvid megfontoldsok, amelyeket figyelembe kell
venni az eszkozatvételi intézkedések alkalmazdsinak mérlegelésekor valamint az eszkozatvételre vonat-
kozé kozos és koordindlt kozosségi megkozelités irdnti szitkséglet az egyenld feltételek biztositdsa érde-
kében. E kozosségi megkozelités kontextusdban e kozlemény konkrétabb irdnymutatdst is nydjt az
dllami tdmogatds szabélyainak eszkozdtvételre torténd alkalmazdsarol, olyan kérdéskorokre dsszponto-
sitva, mint: i. dtlathatosdg és kozzétételi kovetelmények; ii. a terhek megosztdsa az dlam, a részvényesek
és a hitelez8k kozott; iii. a kedvezményezetteket célzd 9sztonzék Osszehangoldsa a kozérdekd célkitdi-
zésekkel; iv. az eszkozatvételi intézkedések kidolgozdsanak alapelvei a jogosultsdgot, valamint az érték-
vesztett eszkozok értékelését és kezelését illetSen; és v. az eszkozdtvétel, mds kormdnyzati tdmogat6
intézkedések és a bankok szerkezetatalakitdsa kozotti kapesolat.
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2. ESZKOZATVETEL MINT A PENZUGYI STABILITAS MEGORZESENEK ES A HITELEZES ELENKITE-
SENEK ESZKOZE

A 2008 oktéberében bejelentett tagallami mentScsomagok kozvetlen célja a pénziigyi stabilitds meg6r-
zése és a redlgazdasagnak nydjtott hitelek kindlatdnak novelése. Tal korai lenne még végleges kovetkez-
tetést levonni a csomagok hatékonysdgat illetGen, de egyértelmd, hogy elhdritottdk a pénziigyi
meggyengiilés veszélyét, és tdmogattdk a fontos bankkozi piacok miikodését. Masrészt viszont a redl-
gazdasdgnak nytjtott hitelezés kedvezétlenil alakult a csomagok bejelentése 6ta, és a legfrissebb statisz-
tikdk a hitelek novekedésének erdteljes visszaesését jelzik ('). Szdmos tagillamban egyre gyakrabban
jelzik a villalkozdsok, hogy nem jutnak bankhitelhez, és dgy ténik, a hitelpolitika szigoritdsa erésebb
anndl, amit a ciklikus megfontoldsok indokolndnak.

A hitelek elégtelen dramldsdnak egyik f6 oka az értékvesztett eszkozok felderitésével és értékelésével
kapcsolatos bizonytalansdg, amely a vilsdg kezdete Gta a problémdk egyik forrdsa a bankszektorban.
Az eszkozértékeléssel kapesolatos bizonytalansig nem csupdn a bankszektorba vetett bizalmat gyengi-
tette tovabb, hanem mérsékelte azon kormdnyzati timogat intézkedések hatdsat is, amelyekrél 2008
oktdberében sziiletett megdllapodds. A bankok felt6késitése példdul puffert teremtett ugyan az
eszkozok értékvesztése ellen, de a nydjtott t8kepuffer jelentds részét elnyelték a bankok dltal az
eszkozok jovebeli értékvesztésére képzett céltartalékok. A bankok mdr tettek lépéseket az értékvesztett
eszkozok problémdjanak kezelésére. Igy példdul jelentSs Osszegli értékvesztést irtak le az eszkozol-
dalon (3, lépéseket tettek a fennmarad veszteségek korldtozdsdra az eszkozok mérlegen beliili dtcso-
portositdsa révén, és fizetSképességi pozicijuk javitdsa érdekében fokozatosan pétldlagos tékét tettek
félre. Mindazonaltal a problémat nem sikeriilt megfelel6 mértékben orvosolni, és a gazdasig lelassulé-
sdnak nem vért mértéke most azt vetiti elGre, hogy a banki eszkozok hitelmindségének romldsa tovdbb
fokozddik és nagyobb kiterjedésii lesz.

Az eszkozatvétel kozvetlentil kezelné a bankok mérlegének mindségével kapcsolatos bizonytalansig
kérdését, és ezdltal segitene feléleszteni a szektorba vetett bizalmat. Emellett segitene elkeriilni azt is,
hogy sziikség legyen a bankok tobbszori, ismételt feltSkésitésére, amikor a redlgazdasdg romld helyzete
kozepette ismét né az eszkozok értékvesztésének mértéke. Erre alapozva a 2008 oktdberében az allam-
és kormdnyfdk altal megallapodott stratégia végrehajtisa sordn szdmos tagillam aktivan mérlegeli az
értékvesztett banki eszkozok dtvételének alkalmazdsat a tobbi intézkedés kiegészitéseként.

3. HOSSZABB TAVU MEGFONTOLASOK: A BANKSZEKTOR ELETKEPESSEGENEK HELYREALLITASA
ES AZ ALLAMHAZTARTAS FENNTARTHATOSAGA

Az eszkozatvételi intézkedéseket tgy kell kialakitani és végrehajtani, hogy a lehetd leghatékonyabban
teljesitsék a pénziigyi stabilitds megdrzésére és a banki hitelezés élénkitésére vonatkozd kozvetlen célki-
tlizéseket. Ebben az 0sszefiiggésben fontos, hogy a megfeleld feltételek meghatarozasa és drszabds, vala-
mint szitkség esetén kotelezd részvétel révén biztositsuk az eszkozatvételi intézkedésekben valé megfe-
lel§ részvételt. Az eszkozdtvételi intézkedések kialakitdsa és végrehajtisa sordn azonban nem szabad
figyelmiinket csupan e kozvetlen célkitlizésekre korldtozni. Elengedhetetlen, hogy hosszabb tavi
megfontoldsokat is figyelembe vegyiink.

Ha az eszkozitvételi intézkedések végrehajtdsa sordn nem dtgyeliink a bankok kozotti (tagdllamokon
belilli és hatdrokon 4tnyuld) verseny sulyos torzuldsdnak az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
dllami tdmogatdsokra vonatkozé szabdlyaival osszhangban torténd elkeriilésére, ideértve sziikség esetén
a kedvezményezettek szerkezetatalakitdsat is, strukturdlisan gyengébb kozosségi bankszektor jon létre,
ami negativ hatdssal lesz a szélesebb értelemben vett gazdasdg termelési potencidljdra. Emellett ahhoz
vezethet, hogy tjra meg jra sziikség lesz a szektorba torténé kormanyzati beavatkozdsra, ami fokoza-
tosan novekvd terhet ré az dllamhdztartdsra. Tekintettel az dllam kockdzatinak valdszinti mértékére,

() Bér az eurodvezetre vonatkozd adatok szerint a véllalkozdsoknak nydjtott hitelek helytédllnak, a hattérben ggengﬁl(’i
m

tendencia mutatkozik, és a hitelezés novekedése 2008 végéig honaprol honapra egyértelmden lassult. 2008 decemberében
0,4 %-kal kevesebb hitelt nydjtottak a magdngazdasignak (nem monetdris pénziigyi intézményeknek nydjtott hitelek,
kormdnyzat nélkiil) mint novemberben.

() 2007 kozepétsl mdig osszesen 1 063 millidrd USD értékben szdmoltak el eszk6zok utdn értékvesztést, ebbdl

737,6 milliard USD-t egyesiilt dllamokbeli székhelyt, 293,7 millidrd USD-t pedig eurdpai székhelyti bankok jelentettek be.
Ez ut6bbin beliil 68 mi%fi,érd USD-t Svdjcbdl jelentettek. A madr bejelentett eszkozleirds tetemes volta ellenére az IMF jelen-
legi becslése szerint a bankok eszkoz-értékvesztéshez kapcsolodd teljes vesztesége valdszintleg eléri majd a
2 200 millidrd USD-t. Ez a becslés a vildgszinten birtokolt egyesiilt dllamokbeli eredetti és értékpapirositott jelzdloghite-
leken, fogyasztdsi és vallalati hiteleken alapul és a vélsag kezdete ota folyamatosan nétt. Néhany piaci elemzé véleménye
szerint a veszteségek teljes dsszege 1ényegesen nagyobb lehet ennél. Nouriel Roubini példdul, aki Eﬁvetkezetesen a hivatalos
becslések tiil alacsony voltdt hangoztatta, most ugy véli, hogy csak az Egyesiilt Allamokban 3 600 millidrd USD lehet a
teljes veszteség.
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ezek igen komoly veszélyek. E hosszabb tavi kdros hatds kockdzatdnak korldtozdsa érdekében kellGen
célzottd kell tenni a bankszektorba torténs kormdanyzati beavatkozdst, és olyan magatartasbeli biztosi-
tékokkal kell kiegésziteni, amelyek 0sszehangoljdk a bankok osztonzdit a kozérdeki célkitiizésekkel. Az
szkozatvételi intézkedéseknek a bankszektor életképességének helyredllitisdra irdnyul6 altalinos erdfe-
szités részét kell képeznitik, és a sziikséges szerkezetdtalakitdsokra kell alapulniuk. A bankszektor
kormdanyzati tdmogatds fejében torténd szerkezetdtalakitdsinak sziikségességét az dllami tdmogatdsok
szabidlyainak Osszeftiggésében az 5. és 6. szakasz targyalja részletesebben.

Az eszkozatvételi intézkedések kialakitdsdnak és végrehajtisdnak mérlegelése sordn elengedhetetlen,
hogy a tagdllamok koltségvetési megfontoldsokat is figyelembe vegyenek. A teljes vdrt eszkozleirdsra
vonatkoz6 becslések arra utalnak, hogy az eszkozatvétel — tényleges, potencidlis vagy mindkett§ — kolt-
ségvetési koltségei abszoliit értékben és a tagdllamok brutté hazai termékéhez (GDP) viszonyitva is
egyarant jelentGsek lehetnek. Az eszkozatvétel (és mds intézkedések) révén nydjtott kormdnyzati tdmo-
gatds nem lehet olyan mértékd, hogy az aggodalmat okozzon az dllamhdztartds fenntarthatésdgaval
kapcsolatban, példdul talzott mértékd eladdsodottsdg vagy finanszirozdsi problémdk miatt. Ezek a
megfontoldsok killondsen fontosak a jelenlegi helyzetben, amikor egyre nagyobb a koltségvetési hidny,
né az allamaddssag szintje, és a kormanyok nehézségekkel néznek szembe az dllamkotvények kibocsa-
tasaval kapcsolatban.

Konkrétabban, a tagdllamok koltségvetési helyzete fontos tényez$ lesz annak eldontésénél, hogy a
kovetkezdk koziil melyik lehetGséget valasszdk az dtvétel targydt képezd eszkozok esetében: eszkozva-
sdrlas, eszkozbiztositds, eszkozcsere vagy ezek egy kombindcidja (). Elképzelhetd, hogy az eszkozat-
vétel killonboz6 formdi esetében nem lesz jelentGs killonbség az dllamhaztartdsi politika hitelességére
gyakorolt hatds tekintetében, mivel a pénziigyi piacok hajlamosak a potencidlis veszteségeket hasonl6
alapon leszdmitolni (?). Mindazonaltal az értékvesztett eszkozok kozvetlen megvasarlsat szitkségessé
tevé megkozelités nagyobb azonnali hatdst gyakorolna a koltségvetési ratdkra és a kormdnyzati finan-
szirozdsra. Bar az értékvesztett eszkozok kezelésére valasztott mébdszer az egyes tagdllamok felelGsségi
korébe tartozik, érdemes megfontolni olyan hibrid megolddsok alkalmazdsat, amelyek sordn az elérték-
telenedett eszkozoket kiveszik a bankok mérlegébdl és egy olyan (a bankokon beliili vagy kiviili) kiilon-
allo egységbe vezetik at, amely valamilyen médon kormdanyzati garancidt élvez. Ez a megkozelités
vonzd, mivel a bankrendszerbe vetett bizalom szemsz6gébdl az eszkozvasarlds szdmos el6nyét bizto-
sitja, ugyanakkor a koltségvetésre gyakorolt azonnali hatdsa korlatozott.

Tekintettel a koltségvetési forrasok korldtozott voltara, helyénval6 lehet az eszkozatvételi intézkedéseket
csupan néhdny, pénziigyi rendszerkockdzati tényez6nek mindsitett bankra Osszpontositani. Néhany
tagdllam esetében a bankok szdmdra nyujtott eszkozatvételt erSteljesen korlatozhatjak meglévd koltség-
vetési megszoritasaik ésfvagy bankjaik mérlegének a GDP-hez viszonyitott nagysaga.

4. EGY KOZOS ES OSSZEHANGOLT KOZOSSEGI MEGKOZELITES SZUKSEGESSEGE

Az eszkozatvételi intézkedések valamely formdjanak mérlegelése soran ossze kell egyeztetni a pénziigyi
stabilitds és a banki hitelezés révidtavi célkit(izéseit a Kozosségen beliili bankszektorra, az egységes
piacra és a szélesebb értelemben vett gazdasdgra gyakorolt kdros hatds elkeriilésének hosszabb tavi
sziikségletével. Ez leghatékonyabban egy k6zos és osszehangolt kozosségi megkozelités révén érhetd el,
amelynek altaldnos célkittizései a kovetkezdk:

a) a piaci bizalom megerGsitése a pénziigyi vélsigra valé hatékony kozosségi szintli vélaszadasi
képesség demonstraldsa és a tagdllamok kozotti, valamint a szélesebb pénziigyi piacokon tovab-
bgylirtiz8 pozitiv hatdsok 1étrehozdsa révén;

nom_n

b) a tagillamok kozotti negativ tovabbgyiir(izé hatdsok korldtozdsa abban az esetben, amikor az elsé-
ként cselekvs tagdllam dltal bevezetett eszkozdtvételi intézkedések eredményeként nyomds nehe-
zedik a tobbi tagdllamra, hogy kovesse a példat, és fennall a tagdllamok kozotti tdmogatdsi verseny
kialakuldsdnak veszélye;

E megolddsokat a II. melléklet targyalja részletesebben.

A kormaényzat altali eszkozvasdrlds hosszabb tdvon nem feltétleniil jar silyos koltségvetési terhekkel, ha a megszerzett
eszkozok jelentds része késGbb nyereséggel adhat6 el (ldsd az egyesiilt dllamokbeli és svéd példat a II. mellékletben). Mind-
azondltal elsg korben koltségvetési kiadasokat okoz, ami noveli a brutté dllamaddssagot és a kormdnyzat brutté finansziro-
zdsi szitkségletét. Az dllamadossag értékvesztett eszkozokre torténd étvéltdsan alapuld megkozelités haszndlhatd a
kotvénykibocsdtishoz kapcsol6dd operativ problémak konnyitésére, de ezzel nem keriilhetd el a koltségvetési ratdkra
gyakorolt hatds, sem pedig az dllamaddssdg piaci kindlatdnak novekedése.
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c) az egységes piac pénziigyi szolgiltatdsainak védelme a tagillamok dltal bevezetett eszkozatvételi
intézkedések konzisztencidjanak biztositdsa és a pénziigyi protekcionizmus elkeriilése révén;

d) az dllami tdimogatdsra vonatkozo ellendrzési kovetelményeknek és minden mas jogi kovetelménynek
valé megfelelés biztositdsa az eszkozatvételi intézkedések konzisztens voltinak tovdbbi biztositésa,
valamint a versenytorzitds és a morélis kockdzat minimalizéldsa révén.

14. A tagdllamok kozotti koordindcidra csak altaldnos szinten van sziikség és ez elérhet§ agy, hogy kozben
elegendd mértékdi rugalmassigot drizziink meg az intézkedéseknek az egyes bankok sajitos helyze-
téhez igazitdsdhoz. Az elégséges elGzetes koordindcié hidnydban e célkitlizések kozil sok csak potlod-
lagos utdlagos allami tdmogatdsi ellenSrzési kovetelmények révén érhetd el. Ezért az eszkozatvételi
intézkedések alapvetd jellegzetességeire vonatkozé kozos iranymutatds segitene minimalizdlni az dllami
tdmogatdsra vonatkozé szabélyok keretében elvégzett értékelés eredményeként sziikségessé val6 korrek-
ciokat és kiigazitdsokat. A kovetkez8 szakaszok tartalmazzdk ezt az irinymutatést.

5. IRANYMUTATAS AZ ALLAMI TAMOGATASRA VONATKOZO SZABALYOK ESZKOZATVETELI
INTEZKEDESEKRE TORTENG ALKALMAZASAROL

15. A bankok rendes feladata az dltaluk megvasdrolt eszk6zok kockdzatdnak értékelése és annak biztositésa,
hogy minden kapcsol6dé veszteséget fedezni tudjanak (!). Mindazonéltal a pénziigyi stabilitds tdmoga-
tisa érdekében mérlegelhet§ az eszkozitvétel. Az dllam dltali eszkozatvételi intézkedések annyiban
dllami tdmogatdsnak mindsiilnek, amennyiben a kedvezményezett bankot mentesitik az értékvesztett
eszkozok miatti veszteség vagy lehetséges veszteségre képzett tartalék konyvelésének kényszere aldl
(vagy kompenzaljak ezért), ésfvagy szavatold t6két szabaditanak fel mds célokra. Kulondsen ez a
helyzet, ha az értékvesztett eszkozoket a piaci drndl magasabb értéken vasdroljdk meg vagy biztositjdk,
vagy ha a biztositds dija nem kompenzdlja az dllamot a garancia keretében felmeriil§ kotelezettség
maximélis lehetséges Osszegéért ().

16. Az eszkozdtvételi intézkedésekhez nytjtott valamennyi tdmogatdsnak osszhangban kell azonban lennie
a szitkségesség, az ardnyossag és a versenytorzitds minimalizdldsinak alapelveivel. A segitségnyujtds e
formaja salyosan torzitja a versenyt a kedvezményezett és a kedvezményben nem részesiil§ bankok,
illetve a kiillonb6z6 mértékben rdszorulé kedvezményezett bankok kozott. Az alapvetSen stabil,
kedvezményben nem részesiil6 bankok ugy érezhetik, piaci versenypoziciéjuk megérzése érdekében
kénytelenek mérlegelni a kormdnyzati intervencié igénybevételét. Hasonlé médon torzulhat a verseny a
tagallamok kozott is: fenndll a tdmogatdsi verseny kockdzata (amikor a tagallamok a mds tagallambeli
bankokra gyakorolt hatdsra val6 tekintet nélkiil prébéljadk megmenteni sajit bankjaikat), valamint a
pénziigyi protekcionizmus felé fordulds és a belsé piac széttoredezésének veszélye. Ezért az eszkozdtvé-
teli programban valé részvételt egyértelmtien megfogalmazott és objektiv kritériumoktol kell fiiggévé
tenni annak elkertilése érdekében, hogy egyes bankok jogtalan elényben részesiiljenek.

17. A Bizottsdg az dllami tdmogatdsokrél sz6l6 szabdlyoknak a pénzintézetek vonatkozdsdban a jelenlegi
pénziigyi vildgvalsaggal Osszefuiggésben tett intézkedésekre torténs alkalmazdsirdl széld kozlemé-
nyében () rogzitette az dllami tdmogatdsokra vonatkozd szabédlyoknak és kiilonGsen a Szerzédés
87. cikke (3) bekezdése b) pontjanak a jelenlegi pénziigyi vildgvalsiggal osszefiiggésben a bankokat
érint§ tdmogatdsi intézkedésekre torténd alkalmazdsanak alapelveit. A Bizottsdg ezt kovetGen a pénzin-
tézetek feltGkésitése a jelenlegi pénziigyi valsigban: a timogatds sziikséges minimdlis szintre torténd
korldtozdsa és az indokolatlan versenytorzulds kikiiszobolését célzd biztositékok cimli nemrégiben
kiadott kozleményében (*) részletesebb irdnymutatdst nydjtott ezen alapelveknek a feltGkésitésre torténd
gyakorlati alkalmazdsar6l. Ugyanezen elvekre alapozva az e kozleményben meghatarozott irdnymutatds

(") A bankok tipikusan szdmos kiillonboz§ eszkozt birtokolnak, beleértve a kovetkezSket: készpénz, pénziigyi eszkozok

(kincstdrjegyek, hitelviszonyt megtestesité értékpapirok, tula)dOnVlszonyt megtestesitd értékpapirok, értékesithetd hitelek
és aruk), f rivativak (swapok, opcidk), hitelek, pénziigyi befektetések, immateridlis javak, telkek, ingatlanok és felsze-
relések. Veszteseg keletkezEet ha az eszkozoket konyv szerinti értékiik alatt értékesitik, ha értékiik csokkent és a lehetséges
jovebeli veszteségre tartalékot képeznek, vagy utélag, ha a lejdratkori hozam alacsonyabb, mint a kényv szerinti értck.

() A garancia dllami timogatdsnak mindsiil, ha a kedvezményezett bank nem taldl a piacon olyan fiiggetlen magdngazdasigi
szerepldt, amely hajlandd lenne hasonl6 garanciét nydjtani. Az dllami tdimogatds 6sszege az dllam maximalis nettd kotele-
zettségének Osszege.

() HLC 270.,2008.10.25., 8. 0.

() HLC 10, 2009.1.15., 2. o.
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megdllapitja az eszkozdtvételi intézkedések vagy programok azon legfontosabb jellemzdit, amelyek
nem csupan hatékonysdgukat, hanem a versenyre gyakorolt hatdsukat is meghatdrozzak. Ezen irinymu-
tatds — azok egyedi helyzetétSl fiiggetleniil — vonatkozik valamennyi, eszkozdtvételi intézkedésben
részesill§ bankra, de alkalmazdsdnak gyakorlati végrehajtisa a kedvezményezett kockazati profilja és
életképessége fiiggvényében viltozhat. Az irdinymutatds alapelvei értelemszertien alkalmazandok, ha két
vagy tobb tagillam koordindlja a hatdrokon &tnyilé tevékenységii bankokra irdnyulé eszkozatvételi
intézkedéseit.

E kozlemény célja, hogy koordindlt elveket és feltételeket hatdrozzon meg az eszkozatvételi intézke-
dések lehetd legnagyobb mértékdi hatékonysdgdnak biztositdsa érdekében az egységes piacon, figye-
lembe véve a rendes piaci feltételekhez vald visszatérés hossza tava célkittizését, ugyanakkor elegendd
rugalmassdgot Grizzen meg a sajatossgok kezeléséhez, illetve ahhoz, hogy a pénziigyi stabilitds érde-
kében pétldlagos intézkedéseket vagy eljdrasokat biztositson egyedi vagy nemzeti szinten. A hatékony
eszkozdtvételi intézkedések eredménye a redlgazdasagnak torténd hitelezés fenntartdsa kell hogy legyen.

5.1. A probléma és a megoldisi lehetdségek megfeleld meghatirozdsa: teljes korii elGzetes
atlathatésag, az értékvesztések kozzététele és a timogatisra jogosult bankok elGzetes
értékelése

Minden eszkozdtvételi intézkedésnek a kovetkezdk egyértelmii meghatdrozasdn kell alapulnia: a bank
eszkozokkel kapcsolatos problémdjanak nagysaga, tényleges fizetSképessége a tdmogatds eltt, valamint
kilatdsai az életképesség helyredllitdsdra. Ennek sordn megfelel6 mértékben mérlegelni kell valamennyi
lehetséges alternativat a szitkséges szerkezetdtalakitdsi folyamat megkonnyitése érdekében, a piaci
szerepl6k 6sztonz6i torzuldsdnak megakadélyozdsara és annak elkeriilése érdekében, hogy allami forrd-
sokat pazaroljanak anélkiil, hogy ezzel hozzdjirulndnak a redlgazdasagnak nydjtott hitelek rendes szint-
jének helyredllitisdhoz.

Ezért, azon kockdzat minimalizaldsa érdekében, hogy ugyanazon kedvezményezett esetében tobbszor
felmeriiljon az édllami beavatkozds irdnti igény, az eszkozatvétel elSfeltételeként a kovetkezd kritériu-
moknak kell teljestilnitik:

a) a tdmogatas irdnti kérelem feltétele az eszkozatvételi intézkedés targyat képezd eszkozok megfeleld
—az 5.5. szakaszban kifejtett értékelési alapelvekkel 6sszhangban levd — értékelésen alapuld, elismert
fuggetlen szakemberek dltal ellendrzott és az illetékes feliigyeleti hatdsdg altal hitelesitett értékveszté-
sének teljes korii elzetes atlathat6saga és kozzététele a tdmogathatd bank részérdl ('); az értékvesz-
téseket a kormdnyzati beavatkozas el6tt kell kozzétenni; ennek alapjan meghatdrozhaté a tdmogatds
Osszege ¢és a bankndl az eszkozatvétel kovetkeztében felmerill§ veszteség nagysaga (3);

b) valamely bank timogatds irdnti kérelmét a bank tevékenységeinek és mérlegének teljes kord feliil-
vizsgdlata koveti, amelynek célja a bank tékemegfelelésének és jovdbeli életképességre vonatkozd
kilatdsainak értékelése (életképesség-vizsgalat); e feliilvizsgdlat az eszkozatvételi program tdrgyat
képezd értékvesztett eszkozok ellendrzésével parhuzamosan torténik, de — tekintettel kiterjedésére —
befejezhetS a bank eszkozatvételi programba torténd felvételét kovetSen is; az életképesség-vizsgalat
eredményeit be kell jelenteni a Bizottsdgnak és figyelembe kell venni a szitkséges nyomon kovetd
intézkedések értékelése sordn (ldsd a 6. szakaszt).

5.2. Az értékvesztett eszk6zokhoz kapcsolédo koltségek megosztisa az dllam, a részvényesek
és a hitelezGk kozott

Altaldnos alapelvként az értékvesztett eszkozokhoz kapcsolédd veszteségeket a lehetS legnagyobb
mértékben a bankoknak maguknak kell viselniiik. Ez elészor is teljes korh el6zetes atlathatdsagot és
kozzétételt tesz szitkségessé, ezt koveti az eszkdzok kormdnyzati beavatkozds el6tti korrekt értékelése,
valamint az dllam megfelel§ ellentételezése az eszkozatvételi intézkedésért, barmely formaban is valésu-
ljon meg ez utébbi, a konkrét valasztott modelltsl fiiggetleniil biztositva ezzel a részvényesek azonos
mértékii felel6sségvillalasit és teherviselését. Ezen elemek kombindcidja lehet6vé teszi, hogy —

) A terhek megfelel6 megosztdsaval jar6 eszkozatvételi intézkedés merlegre gyakorolt hatdsdra vonatkozé kozzétételi kove-
telmény sérelme nélkil az ,dtlathatosag” és ,teljes korti kozzététel” kifejezések a nemzeti hatdsdgok, az érintett fiiggetlen
szakemberek és a Bizottsdg felé biztositott atlathatosagot jelentik.

A tdmogatds Osszege az eszkozok (rendszerint tényleges gazdasagi értékiikon alapuld) dtvételi értéke és a piaci dr kozotti
killonbségnek felel meg. E kozleményben a felmertlt veszteség osszege az eszkoz atvételi értéke és konyv szerinti értéke
kozotti kulonbség. A tényleges veszteség rendszerint csak utélag valik ismertté.
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figyelembe véve a segitségnyujtds kiilonbozd tipusainak egyedi jellegzetességeit () — az allami tdmo-
gatds valamennyi forméja esetében biztositott legyen a teherviselés dtfogd koherencidja.

Amennyiben az eszk6zok megfelel§ értékelését és a veszteségek korrekt meghatdrozasat (%) kovetden a
bank éllami beavatkozds nélkiil technikai fizetésképtelenség dllapotdba keriilne, a bankot a kozosségi és
a nemzeti jogszabdlyokkal 6sszhangban cs6dgondnoksdg ald kell helyezni vagy fel kell szdmolni. Ilyen
helyzetben a pénziigyi stabilitds és a bizalom megGrzése érdekében helyénvalé lehet a kotvénytulajdo-
nosok () védelme vagy a nekik nytjtott garancia.

Amennyiben valamely bank cs6dgondnoksdg ald helyezése vagy felszdmoldsa a pénziigyi stabilitds
megbrzése szempontjabdl nem tlinik ajanlatosnak (%), garancianyujtds vagy eszkozviasdrlds formdjaban
szigordan a minimumra korldtozott timogatds nyujthaté a bankoknak, hogy a szerkezetatalakitds vagy
a rendes felszdmolds tervének kidolgozdsdhoz szitkséges id@szakban folytatni tudjak miikodésiiket.
Ilyen esetekben a részvényesektdl elvdrhatd, hogy legaldbb a tSkemegfelel6ség jogszabilyban eldirt
mértékének eléréséig részt vegyenek a veszteségek viselésében. Erdemes megfontolni az allamositds
lehetdségeit is.

Amennyiben el6zetesen nem érhetd el teljesen a megosztott teherviselés, a bank szdmara el kell irni a
veszteséghez vagy a kockdzatfedezéshez egy késGbbi szakaszban valé hozzdjaruldst, példéul visszakove-
telési rendelkezés formdjdban, vagy biztositdsi program esetében a bank dltal viselendd (tipikusan leg-
aldbb 10 %-os) ,elsG veszteségre” vonatkozd rendelkezés és a rezidudlis veszteség megosztdsardl szol6
rendelkezés segitségével — ez utdbbi révén a bank szdzalékos (tipikusan legaldbb 10 %-os) ardnyban
részesedik minden tovabbi veszteségbdl (%).

Altaldnos szabdlyként elmondhaté, hogy minél kisebb a kezdeti hozzdjarulds, anndl nagyobb szitkség
van a késGbbi szakaszokban a részvényesek hozzdjaruldsira ahhoz, hogy a sziikséges szerkezetdtala-
kitas értékelése soran korldtozzdk a verseny torzuldsit. A részvényesek hozzdjiruldsa torténhet az
dllami veszteségek bankrészvénnyé alakitdsa révén ésfvagy pétldlagos kompenziciés intézkedések
formajaban.

5.3. A bankok eszkozitvételi intézkedésben vald részvétele 6sztonzdinek osszehangoldsa a
kozérdekii célkitiizésekkel

Altaldnos jellemzSként az értékvesztett eszkozok atvételi programyai esetében a jelentkezési idészakot a
program kormdnyzat dltali elinditdsatol szdmitott hat hénapra kell korldtozni. Ez egyrészt korldtozza a
bankok azon késztetését, hogy elhalasszdk a kozzétételeket annak reményében, hogy egy késébbi
idépontban nagyobb mértékd eszkozdtvételben részesiiljenek, mdsrészt megkonnyiti a bankszektor
problémdinak gyors megolddsat, miel6tt a gazdasdgi hanyatlds tovdbb stlyosbitja a helyzetet. A hat-
hénapos jelentkezési id@szak alatt a bankok bejelenthetik azon tdmogathaté eszkoz-kosarakat
amelyeket az eszkozdtvételi intézkedéseknek le kell fednie, amely sordn lehetdség van a gorgetésre
(rollover) (9).

Szitkség lehet megfelel6 mechanizmusok kialakitdsira annak biztositisa érdekében, hogy azok a
bankok, amelyeknek a leginkabb sziikségiik van az eszkozdtvételre, részt vegyenek a kormdnyzati intéz-
kedésben. E mechanizmusok magukban foglalhatjdk a programban valé kotelezs részvétel, de legalabb
a feliigyel$ hatdsdgok felé torténd kozzétételt kotelezdvé kell tenni. Ha valamennyi bank szdmadra kote-
lez6vé teszik az eszkozokhoz kapcsolédd problémdik nagysdgdnak feltdrdsit, az tagdllami szinten
hozzdjarul az eszkozatvételi program irdnti sziikséglet és annak sziikséges mértéke viligos meghatdro-
zdséhoz.

Az eszkozatvételi intézkedések bizonyos mértékig osszehasonlithatok a tékeinjekcival, mivel veszteségatvallaldsi mecha-

nizmust biztositanak és hatdssal vannak a szavato%é t6kére. Az el6bbi esetében azonban az dllam dltaldban nagyobb kocka-

zatot véllal, amely az értékvesztett eszkozok egy specidlis portfdlidjahoz kapcsolddik, és nincs kozvetlen hozzdjarulds a

bank egyéb jovedelemteremtd tevékenységeib "%és E)rrésaibél —igy az dllam {iockézata nagyobb lehet a bankban meglévé

részeseJésénél. Tekintettel arra, hogy az eszkozdtvételi intézkedés hatranyai meghaladjak elényeit, ellentételezésének

rendes esetben nagyobbnak kell lennie, mint a t8keinjekci6é.

Az eszkozok konyv szerinti értékének dsszehasonlitasa dtvételi értékiikkel (azaz tényleges gazdasagi értékiikkel).

A részvényesek védelme azonban rendes esetben kizart. Lisd az NN 39/08 (Dénia, a Roskilde Bank likviddldséhoz nytjtott

tdmogatds) és NN 41/08 (Egyesiilt Kirlysdg, a Bradford & Bingley-nek nyujtott megmentési timogatds) hatdrozatot.

Ez el6fordulhat abban az esetben, ha a bank mérete vagy tevékenységének tipusa miatt a cs6dgondnoki vagy bir6ségi elja-

rast, illetve a rendes felszimoldst nem lehetne a mds penziigyi intézményekre vagy a rea'lgazgaszignak tortend hite?ezésre

ﬁyakorolt veszélyes szisztematikus hatds nélkiil végrehajtani. E tekintetben sziikség van a monetdris ésfvagy feliigyeleti
atosdg indokolaséra.

A megfeleld szintet més tényezdk, példdul a magasabb ellentételezés is befolydsolhatja. Ezenfeliil meg kell jegyezni, hogy

az utolagos kompenzdcié esetében el6fordulhat, hogy csak tobb évvel az intézkedés bevezetése utdn keriil ra sor, ami igy

nemkivanatos médon meghosszabbithatja az értékvesztett eszkozok értékelésével kapcsolatos bizonytalansdgot. Az

el6zetes értékelésen alapulo visszakovetelési rendelkezés esetében ez a probléma nem 4ll fenn.

Azon programba bevont eszkozok esetében, amelyek a program végét kovetGen jérnak le.
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Amennyiben a részvétel nem kotelezd, a program tartalmazhat megfelel§ osztonzdéket (mint példaul
opcids utalvanyok vagy jogok kiosztdsa a meglévs részvényeseknek, amelyekkel kedvezményes feltéte-
lekkel vehetnek részt a jovdbeli magdntSke-emelésben), amelyek az atlithatdsig és kozzététel, a valds
értékelés és a megosztott teherviselés elveitSl valo eltérés nélkiil konnyitik meg a program bankok éltali
elfogadésat.

Részvételre a hathonapos jelentkezési hatdrid6t kovetGen csak kivételes esetben és olyan el6re nem
lathaté koriilmények esetében lehessen lehetéség, amelyekért a bank nem felels ('), és ekkor is csak
szigorubb feltételek, példdul az dllamnak fizetend§ magasabb ellentételezés és/vagy magasabb szintii
kompenzacids intézkedések mellett.

Az eszkozatvételi programban vald részvétel feltétele mindig egy sor megfelel6 magatartdsi korlatozds
alkalmazdsa kell hogy legyen. A kedvezményezett bankokra kiilondsen olyan biztositékoknak kell
vonatkozniuk, amelyek garantdljdk, hogy az eszkozdtvétel t6kehatdsait arra haszndljdk fel, hogy a keres-
kedelmi feltételeknek megfelelGen és megkiilonboztetéstS] mentesen kielégitsék a hitel irdnti keresletet,
ne pedig a novekedési stratégia versenytdrsak rovdsira torténd finanszirozdsira (kiilonosen stabil
bankok felvdsdrldsara) forditsik.

Ugyancsak mérlegelni kell az osztalékpolitika szigoritdsit és a vezetdi juttatdsok fels§ korlatjdnak
megszabdsat. A magatartdsi korldtozdsok konkrét kialakitdsdt egy ardnyossigi értékelésre kell alapozni,
figyelembe véve azokat a kiillonboz8 tényezdket, amelyek szitkségessé tehetik a szerkezetdtalakitdst
(ldsd a 6. szakaszt).

5.4. Tamogathat6 eszkozok

Az eszkozatvétel szempontjabdl szdoba johet§ eszkozok skaldjanak meghatdrozdsa sordn meg kell
taldlni az egyensulyt az azonnali pénziigyi stabilitds célkit(izése és a rendes piaci miikodéshez val6
visszatérés biztositasanak kozéptava sziikséglete kozott. A jelek szerint a bankok életképességével kap-
csolatos bizonytalansdg és szkepticizmus f6 okdt a pénziigyi valsdg kivaltdsdért felelSs, rendszerint
toxikus eszkozoknek nevezett eszkozok (pl. a jelzdloggal fedezett egyesilt dllamokbeli értékpapirok,
valamint kapcsolodo fedezeti tigyletek és derivativak) képezik, amelyek jorészt elvesztették likvidita-
sukat vagy erdteljesen le kellett értékelni Sket. Amennyiben a tdmogathaté eszkozoket ezekre az eszko-
zokre korldtozndk, az hatdrok kozé szoritand az édllam lehetséges veszteségeknek valo kitettségét és
hozzdjrulna a versenytorzulds elkeriiléséhez (?). Egy ttlsdgosan sziik eszkozdtvételi intézkedés esetében
ugyanakkor — tekintettel a kiilonboz8 tagéllamok és bankok esetében fellépd sajitos problémak eltérd
voltdra, valamint az értékvesztés problémdja mds eszkozokre valé dtterjedésének mértékére — fenndllna
annak a veszélye, hogy nem sikeriil helyredllitani a bankszektorba vetett bizalmat. Ez tehdt a bizonyos
mértékd rugalmassdgot tartalmazé pragmatikus megkozelités alkalmazdsa mellett sz6l, amely biztosi-
tand, hogy kellGen indokolt esetben mds eszkozok is megfelel§ mértékben részesiiljenek az eszkozatvé-
teli intézkedésekbdl.

Az eszkozdtvételi intézkedésekben valé részvételre jogosult eszkozok meghatdrozdsdhoz kozos és
osszehangolt kozosségi megkozelitésre van szitkség egyrészt a tagdllamok kozotti és a kozosségi bank-
szektoron beliili verseny torzuldsdnak elkeriilése, mdsrészt a hatdrokon atnydlé tevékenységli bankok
azon OsztonzSinek korldtozdsa érdekében, hogy a killonbozé nemzeti eszkozitvételi intézkedések
koziil kivélasszdk a szdmukra legkedvezdbb megolddst. Annak biztositdsa érdekében, hogy a tdmogat-
haté eszkozok meghatdrozdsa unidszerte kovetkezetesen torténjen, a meglévs értékvesztés mértékét
titkroz8 eszkozkategéridkat (Gn. kosarakat) kell kialakitani. E kategéridk meghatdrozasarol részletesebb
utmutatdst a 3. melléklet tartalmaz. Ilyen eszkozkategéridk alkalmazdsa Kozosség-szerte megkonnyi-
tené a bankok és kockdzati profiljuk 6sszehasonlitdsat. Ezt kovetden a tagallamoknak kellene eldonte-
nitik, hogy az intézkedéssel — a kivalasztott eszkozok értékvesztése fokdnak Bizottsdg ltali vizsgalattol
fuggGen — mely kategoria és milyen mértékben fedhetd le.

Aranyos megkozelitést kell kidolgozni annak lehet6vé tétele érdekében, hogy azon tagdllamok, ame-
lyeknek bankszektordra mds tényezdk is, a pénziigyi stabilitist veszélyeztet§ nagysdgrendd hatdssal
vannak (mint példdul a buborék kipukkaddsa sajit ingatlanpiacukon), megfelelGen indokolt esetben
mennyiségi korlatozds nélkil kiterjeszthessék a tdmogathatdsigot olyan egyértelmtien meghatirozott
eszkozkategoridkra, amelyek osszefiiggnek a rendszerkockédzattal.

Az el6re nem ldthaté koriilmény olyan koriilmény, amelyet a véllalat vezetése semmiképpen sem lathatott el6re, amikor
gy dontott, a jelentkezési id6szakban nem csatlakozik az eszkozdtvételi programhoz, és ez nem a villalatvezetés
hanyagsdgdnak vagy hibdjanak vagy azon csoport dontésének eredménye, amelyhez a véllalat tartozik. Kivételes koriil-
ménynek a még a jelenlegi vélsdgban is kivételesnek tekintett korilmények szémitanak. Amennyiben valamely tagdllam
ilyen koriilményeket kivan érvényesiteni, minden sziikséges informdciot be kell jelentenie a Bizottsdgnak.

A jelek szerint ezt a megkozelitést valasztottdk az USA-ban a Citigroup és a Bank of America esetében.
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Emellett tovabb fokozhat6 a rugalmassdg annak lehetévé tétele révén, hogy — tekintettel a tagdllamok
és a bankok koriilményeinek kiilonboz8 voltdra — egy adott bank eszkozatvételi mechanizmusban részt
vevs eszkozeinek maximum 10-20 %-dig a (32), (33) és (34) bekezdésben meghatérozott timogatha-
tosagi koron kivill es@ értékvesztett eszkozoket is bevonjak az dtvételi intézkedésbe, anélkil, hogy
ehhez kiilonleges indokldsra lenne sziikség. Mindazonaltal nem vonhatdk be az eszkozatvételi intézke-
désbe azok az eszkozok, amelyek jelenleg nem minGsiilnek értékvesztettnek. Az eszkozatvételi intéz-
kedés nem nytjthat nyilt vég(i biztositdst a recesszié jovébeli kovetkezményeivel szemben.

Altalanos alapelvként elmondhat6, hogy minél szélesebb a taimogathatésagi kritérium és a bank portfo-
liéjanak minél nagyobb hdnyadat képviselik az érintett eszkozok, anndl alaposabbnak kell lennie a szer-
kezetdtalakitdsnak és a verseny indokolatlan torzuldsdnak elkeriilését célzé kiegyenlitd intézkedéseknek.
Mindenesetre a Bizottsdg nem fogja az eszkozitvételi intézkedésbe bevonhatonak mindsiteni azokat az
eszkozoket, amelyek a kedvezményezett bank mérlegében egy rogzitett, az tvételi program bejelentését
megel6z8 hatdrnapot koveten jelentek meg (Y). Ellenkez§ esetben ugyanis az eredmény eszkozarbitrazs
és elfogadhatatlan mordlis kockazat lehet, hiszen igy a bankokat a jovébeni hitelezések és mdas eszkozok
kockdzata megfelel6 értékelésének elmulasztdsdra, vagyis gyakorlatilag a jelenlegi vilsighoz vezet§

hibdk megismétlésére 6sztonozné (2).

5.5. A tdmogathaté eszkozok értékelése és az drazds

A verseny indokolatlan torzuldsdnak és a tagdllamok kozotti timogatdsi verseny kialakuldsdnak elkerii-
lése érdekében kulcsfontossagii az eszkozok értékelésének korrekt és kovetkezetes megkozelitése,
ideértve az osszetettebb és kevésbé likvid eszkozokét is. Az értékelés sordn kozosségi szinten meghaté-
rozott dltaldnos modszertant kell kovetni, és az értékelést a Bizottsdg az eszkozdtvételi intézkedés maxi-
malis hatékonysdgdnak biztositdsa, valamint a torzulds és — kiilonosen a hatdrokon dtnyul6 tevékeny-
ségli bankok esetében — a kdros arbitrdzsiigyletek veszélyének csokkentése érdekében kozosségi szinten
elézetesen szorosan koordindlja. Sajétos, pl. az érintett adatok idében valé rendelkezésre édlldsahoz
kapcsol6do koriilmények figyelembevétele érdekében szitkség lehet alternativ modszerek alkalmazdsdra,
feltéve, hogy azok azonos mértékd 4tlithatdsdgot biztositanak. Az intézkedésben valé részvételre
jogosult bankoknak minden esetben napi rendszerességgel kell értékelniiik portfdlidjukat, és rendsze-
resen és gyakran kozzé kell tenniiik adataikat a nemzeti hat6sagok és a feliigyeleti hatosdgok felé.

Amennyiben az eszkdzok értékelése kilonosen Osszetettnek bizonyul, fontoléra lehet venni alternativ
megkozelitési modok alkalmazdsat, példdul egy ,j6 bank” létrehozdsit — ez esetben az dllam nem az
értékvesztett, hanem a stabil eszkozoket vdsdrolnd meg. Alternativ megoldst jelenthet az dllam része-
sedése a bankban (ideértve az dllamositast is), amely lehet6vé teszi, hogy az értékelésre a szerkezetdtala-
kitds vagy a rendes felszdmolds keretében keriiljon sor, eloszlatva igy az érintett eszkozok valddi érté-
kével kapcsolatos minden bizonytalanségot (%).

ElsG lépésként amikor csak lehetséges, aktudlis piaci értékitkon kell értékelni az eszkozoket. Altalinos-
sdgban véve minden olyan, dtvételi program keretében végrehajtott eszkozatvétel, amely sordn az érté-
kelés meghaladja a piaci drat, dllami tdmogatdsnak mindsiil. Az aktudlis piaci dr azonban a jelenleg
forgalomban 1év8 eszkozok esetében elég messze eshet a konyv szerinti értéktdl, vagy el6fordulhat,
hogy piac hidnydban nem is létezik (egyes eszkozok tényleges értéke nulla lehet).

Misodik 1épésként az eszkozatvételi program keretében az értékvesztett eszkozokhoz rendelt érték (az
atvételi érték) az dtvételi hatds elérése érdekében elkeriilhetetleniil az aktudlis piaci ar folé keriil. A
tdmogatds OsszeegyeztethetGsége kovetkezetes értékelésének biztositdsa érdekében a Bizottsdg az Ossze-
egyeztethetd és a sziikséges minimumra korldtozott tdmogatési Gsszeg elfogadhat6 referenciaértékének
tekinti az eszkoz alapul szolgdld hosszl tiva gazdasdgi értékét (a tényleges gazdasdgi értéket) tikrozd
és az alapul szolgdl6 cash-flow-k, valamint a szélesebb id6horizont alapjan kiszdmitott dtvételi értéket.
Bizonyos eszkozkategoridk esetében meg kell fontolni egységes marzsok alkalmazdsat, hogy megbecsiil-
het6 legyen azon eszkozok tényleges gazdasgi értéke, amelyek tdlsdgosan Osszetettek ahhoz, hogy a
beldthat6 jovébeni alakuldsukrél megbizhat6 elrejelzést lehessen késziteni.

Altaldnossdgban véve a Bizottsag tigy véli, hogy egy egységes és objektiv hatarnap, mint példaul 2008 vége azonos feltéte-
leket biztosit a bankoknak és a tagallamoknak.

Sziikség esetén a jovibeli eszkozok kockdzatdhoz kapesolddo dllami tdmogatds a kezességvéllaldsrol sz6l6 kozlemény és
az dtmeneti keretrendszer alapjan kezelhet6.

Ez lenne a helyzet példdul abban az esetben, ha az éllam az eszkozoket azok névértékén véltja at dllamkotvényekre és ezzel
egyidle%ﬁleg a banktSkére vonatkoz6 opcids utalvanyokat kap, amelyek értéke az értékvesztett eszkozok tényleges eladdsi
aratol fiigg.
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Kovetkezésképpen az eszkozvdsdrldsi vagy eszkozbiztositdsi (') intézkedések dtvételi értékének az
eszkozok tényleges gazdasdgi értékén kell alapulnia. Ezenfelill az dllam szdmdra megfelel§ ellentétele-
zést kell biztositani. Amennyiben a tagéllamok — a technikai fizetésképtelenség elkeriilése érdekében — a
tényleges gazdasdgi értéket meghaladd atvételi érték alkalmazdsat itélik szikségesnek, az intézkedés
tdmogatdstartalma értelemszertien nagyobb lesz. Ez csak akkor fogadhaté el, ha messzehat6 szerkezet-
atalakitdssal, valamint olyan feltételek, példdul visszakovetelési rendelkezés bevezetésével jar egyiitt,
amelyek egy késGbbi szakaszban lehetdvé teszik a pétldlagos tdmogatds visszafizettetését.

A piaci érték és a tényleges gazdasdgi érték tekintetében az értékelési folyamatnak, valamint az 4llam
ellentételezésének a IV. mellékletben felsorolt alapelveket és eljdrasokat kell kovetnie.

Az eszkozdtvételi intézkedések tagallamok dltal benyujtott értékelési modszereinek, valamint egyedi
esetekben azok végrehajtasdnak értékelése sordn a Bizottsdg értékelési szakemberekbdl dll6 testiiletekkel
konzultdl (}). A Bizottsdg az értékelési modszerek konzisztens voltdnak biztositisa érdekében mdr
meglévs, kozosségi szinten szervezett testiiletek szakértelmére is épit majd.

5.6. Az eszkozdtvételi intézkedések tirgydt képezd eszkozok kezelése

A tagéllamok feladata, hogy az értékvesztett eszkozokkel kapesolatos probléma mértékét, az egyes érin-
tett bankok helyzetét és a koltségvetési megfontoldsokat figyelembe véve a 3. szakaszban és a II. mellék-
letben felsorolt lehetdségek koziil kivdlasszdk a bankjaik tehermentesitésére leginkabb alkalmas megol-
dast. Az dllami tdmogatdsok ellendrzésének célja annak garantdldsa, hogy a kivdlasztott modell sajitos-
sdgai biztositsdk az egyenl§ bandsmddot és megakaddlyozzak a verseny indokolatlan torzuldsat.

Bir az egyes drazdsi rendelkezések eltérGek lehetnek a killonbozd tdmogatdsi intézkedések esetében,
ezek a kiilonbségek nem lehetnek érzékelhet§ hatdssal az dllam és a kedvezményezett bank kozotti
megfelel§ tehermegosztdsra. Egy eszkozkezel§ tdrsasdg dltaldnos finanszirozdsi mechanizmusa, egy
biztositds vagy egy hibrid megoldds révén, megfelel§ értékelésre alapozva kell biztositani, hogy a bank
azonos ardnyban viseli a veszteségeket. E tekintetben mérlegelhets a visszakovetelési rendelkezés alkal-
mazdsa. Altaldban véve minden programnak biztositania kell, hogy a kedvezményezett bankok viseljék
az eszkozatvétel sordn felmeriilt veszteséget (lasd még az (50) bekezdést és a 10. ldbjegyzetet).

A viélasztott modelltsl fuggetleniil annak érdekében, hogy megkonnyitsék a bank szdmdra az életké-
pesség helyredllitasdra vald Gsszpontositast és elkeriiljék a lehetséges érdekellentéteket, funkciondlisan és
szervezetileg is egyértelmden el kell kiiloniteni egymadstdl a kedvezményezett bankot és annak érték-
vesztett eszkozeit, kiilondsen a menedzsment, a személyzet és az iigyfelek tekintetében.

5.7. Eljérdsi szempontok

Az V. melléklet részletes irdnymutatdst tartalmaz ezen irdnymutatdsnak az dllami tdmogatdsi eljardsra
gyakorolt hatdsdrdl, mind a tdmogatds eredeti bejelentése, mind pedig — ahol sziikséges — a szerkezet-
atalakitdsi tervek értékelése vonatkozdsaban.

6. NYOMON KOVETESI INTEZKEDESEK - SZERKEZETATALAKITAS ES AZ ELETKEPESSEG
HELYREALLITASA

Az 5. szakaszban emlitettalapelvek és feltételek megteremtik az dllami tdmogatdsi szabalyokkal ossz-
hangban 1év6 eszkozatvételi intézkedések kidolgozdsdnak keretét. Az allami tdmogatdsi szabdlyok célja
ebben a kontextusban annak biztositdsa, hogy a kedvezményezett bankot minimalis Osszeg( és a lehetd
legkevésbé torzitd hatdsi tdmogatds segitségével szabaditsak meg eszkozok egy kilonallé kategéria-
jéhoz kapcsoldd6 kockdzatoktdl annak érdekében, hogy megteremtsék az dllami tdmogatds nélkiili,
hosszii tavii életképesség helyredllitdsdnak biztos alapjat. Bir az értékvesztett eszkozok fenti alapel-
vekkel osszhangban torténs kezelése szikséges 1épés a bankok életképességének helyredllitisdhoz,
onmagdban nem elégséges e cél eléréséhez. Sajitos helyzetiiktdl és jellegzetességeiktdl fiigglen a
bankoknak sajdt érdekiikben megfelel§ intézkedéseket kell hozniuk hasonlé problémak ismételt felme-
riilésének elkeriilése, valamint a fenntarthat6 nyereségesség biztositdsa érdekében.

Az eszkozbiztositési intézkedések esetében az dtvételi érték alatt a biztositott osszeg értendd.
A Bizottsag ezen értékelési szakemberekbdl all6 csoportok véleményét ahhoz hasonléan fogja felhaszndlni, ahogyan més
allami tdmogatdsi eljardsok esetében jar el, amikor kiils§ szaktuddst vehet igénybe.
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49. Az dllami tdmogatdsokrdl, killon6sen pedig a megmentési és szerkezetatalakitdsi tdmogatdsokrél sz616
szabalyok értelmében az eszkozdtvétel strukturdlis miveletnek mindsiil és az aldbbi hirom feltétel
alapos értékelését teszi sziikségessé: i. a kedvezményezett megfelel6 mértékd hozzdjaruldsa az eszkoz-
atvételi program koltségeihez; ii. megfelel§ intézkedés az életképesség helyredllitdsanak biztositdsdra;
valamint iii. sziikséges intézkedések a verseny torzuldsanak ellenstlyozasdra.

50. Az els§ feltétel rendes esetben az 5. szakaszban rogzitett kovetelmények, vagyis a kozzététel, az érté-
kelés, az drazds és az osztott teherviselés teljesitése révén érhetS el. Ennek biztositania kell, hogy a
kedvezményezett legaldbb az eszkozok dllam altali dtvétele soran felmerill§ veszteség egészét viselje.
Amennyiben ez lényegileg nem lehetséges, kivételes esetben ekkor is nytjthaté timogatas, feltéve, hogy
a masik két feltétel esetében szigortibb kovetelményeket alkalmaznak.

51. Az életképesség helyredllitdsdra vonatkozé és a verseny torzuldsdnak ellenstlyozasdhoz sziikséges kove-
telményeket eseti alapon hatdrozzdk meg. A mdasodik feltétel, a hosszi tavi1 életképesség helyreillitisa
vonatkozdsdban meg kell jegyezni, hogy az eszkozatvételi intézkedés hozzdjérulhat ehhez a célkitd-
zéshez. Az életképesség-vizsgalat a lehetséges kockdzati tényezdk figyelembevételét és teljes korti értéke-
1ését kovetSen tantisitja a bank jelenlegi és varhat6 t6kemegfelelését (1).

52. Az eszkozdtvételi intézkedések kezdeti engedélyezését kovetSen a szerkezetdtalakitds szitkséges mérté-
kére vonatkoz6 bizottsdgi értékelés a kovetkezd kritériumok alapjan keriil meghatdrozdsra: a pénzinté-
zetek feltSkésitése a jelenlegi pénziigyi vélsdgban: a tdmogatds szikséges minimdlis szintre torténd
korlatozdsa és az indokolatlan versenytorzulds kikiiszobolését célzé biztositékok cimi bizottsagi kozle-
ményben felvazolt kritériumok; az eszkozatvétel targyat képezd banki eszkozok ardnya; ezen eszkozok
atvételi drdnak osszehasonlitdsa a piaci drral; az értékvesztett eszkozokhoz nydjtott eszkozatvételi intéz-
kedés sajitossdgai; az dllami érintettség teljes mérete a bank kockdzattal stlyozott eszkozeihez viszo-
nyitva; a kedvezményezett bank problémadinak jellege és eredete; valamint a bank tizleti modelljének és
befektetési stratégidjanak stabil volta. Emellett figyelembe vesznek minden pétlélagosan nytjtott dllami
garancidt vagy éllami GjratSkésitést annak érdekében, hogy a kedvezményezett bank helyzetérdl teljes
kort képet alkossanak (2).

53. A hosszi tavi életképesség feltétele, hogy a bank dllami tdmogatds nélkiil képes legyen fennmaradni,
kovetkezésképpen egyértelmd terveket kell kidolgozni a kapott dllami t8ke visszafizetésére és le kell
mondani az dllami garancidkrdl. Az értékelés eredményétdl fiiggden a szerkezetdtalakitdsnak magdban
kell foglalnia a bank stratégidjanak és tevékenységeinek mélyrehat6 feliilvizsgdlatat, ideértve példaul a
kovetkezsket: az alapvet§ iizleti tevékenységre Gsszpontositds, az iizleti modellek 1jboli meghatdrozasa,
egyes lizletagak/lednyvillalatok bezdrdsa vagy értékesitése, az eszkoz-forrds menedzsment médositisa
és egyéb valtoztatasok.

54. A mélyrehaté szerkezetatalakitast akkor tekintik sziikségesnek, ha az értékvesztett eszkozok — az
5.5. szakaszban és a IV. mellékletben rogzitett elvekkel 6sszhangban végrehajtott — megfelel§ értékelése
dllami beavatkozds nélkiil negativ t6két/technikai fizetésképtelenséget eredményez. Altaldban az ismételt
tdmogatds irdnti kérelmek és az 5. szakaszban rogzitett alapelvektdl vald eltérés a mélyrehaté szerkezet-
atalakitds szitkségességére utal.

55. Az egyes kedvezményezettek helyzeti sajatossdgainak kell§ figyelembevétele mellett ugyancsak mélyre-
haté szerkezetatalakitdsra van sziikség akkor, ha a bank barmilyen formdban mar kapott dllami tdmo-
gatdst, amely vagy hozzdjirult a veszteségfedezéshez illetve a veszteség elkeriiléséhez, vagy pedig
osszességében meghaladja a bank kockdzattal siilyozott teljes eszkozdllomanydnak 2 %-t (°).

56. Az életképesség helyredllitdsdhoz szitkséges intézkedések idézitése figyelembe veszi az érintett bank
sajatos helyzetét, valamint a bankszektor dltaldnos helyzetét, anélkiil, hogy indokolatlanul késleltetné a
szitkséges kiigazitdsokat.

57. Ami a harmadik feltételt illeti, a verseny tdmogatas altal okozott torzuldsa alapjan meg kell vizsgalni a
sziikséges kompenziciods intézkedések mértékét. Ez magiban foglalhatja nyereséges tevékenységi terii-
letek vagy lednyvillalatok csokkentését vagy értékesitését, vagy a kereskedelmi terjeszkedés korldtoza-
sara szolgdlé magatartdsi korldtok bevezetését.

(') Emellett —amennyiben alkalmazandé — biztositani kell a pénzintézetek feltSkésitése a jelenlegi pénziigyi valsagban: a timo-

gatds szitkséges minimadlis szintre torténd korldtozdsa és az indokolatlan versenytorzulds kikiiszobolését célzo biztositékok
cimti bizottsagi kozlemény (40) bekezdésében rogzitett kritériumoknak valé megfelelést is.

(%) Azon bankok esetében, amelyekkel szemben kordbban nytjtott dllami timogatas kovetkeztében fenndll a szerkezetatalaki-
tasi terv Osszedllitdsdra vonatkozo kovetelmény, a tervneﬁell(ﬁképpen figyelembe kell vennie az tij timogatast és a szerke-
zetdtalakitdst6l a rendes felszdmoldsig minden lehetSséget elemeznie kell.

() E bekezdés alkalmazdsaban nem kell figyelembe venni a jovdhagyott hitelgarancia-programban valé részvételt, ameny-
nyiben veszteség fedezése céljdbol nem keriilt sor garancia lehivésara.
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58.

59.

60.

Szitkségesnek tekintik a kompenzacids intézkedéseket, ha a kedvezményezett bank nem teljesiti az
5. szakaszban rogzitett feltételeket, nevezetesen a kozzétételre, az értékelésre, az drazdsra és az osztott
teherviselésre vonatkozé kovetelményeket.

A Bizottsdg a tdmogatds altal okozott versenytorzuldsra vonatkozé értékelés eredményének fiiggvé-
nyében értékeli a sziikséges kompenzdcids intézkedések hatokorét, killonosen az aldbbi tényezsk
alapjan: a tdmogatds teljes sszege, beleértve a garancidbdl és a feltGkésitési intézkedésekbdl szdrmazd
tdmogatdst is, az intézkedésbdl részesill§ értékvesztett eszkozok volumene; az eszkozokbdl szarmazé
veszteség ardnya; a bank dltaldnos stabilitdsa; az atvett eszkozok kockdzati profilja; a bank kockdzatke-
zelésének mindsége; a fizetSképességi mutatd szintje tamogatds nélkill; a kedvezményezett bank piaci
pozicidja és a bank piaci tevékenységének folytatdsa miatti versenytorzulds; valamint a timogatds hatdsa
a bankszektor szerkezetére.

7. ZARO RENDELKEZES

A Bizottsig 2009. februdr 25-t6l alkalmazza e kozleményt, attél a naptél, amikor annak tartalmardl
elvi megéllapodast hozott, tekintettel a pénziigyi és gazdasigi helyzetre, amely azonnali cselekvést
igényelt.
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I. MELLEKLET

Eurorendszer-iitmutat bankok szdmdra az eszk6zok tdmogatdsira vonatkozé intézkedésekrdl

Az eurorendszer hét alapelvet azonositott a banki eszkdzok tdmogatdsdra vonatkozé intézkedésekkel kapcsolatban:

1.

az intézmények tdmogathatdsdga, a részvétel 6nkéntes, tilzott igénylés esetén lehetség szerint els6bbséget kapnak azok
az intézmények, amelyek nagy mennyiségii értékvesztett eszkozzel rendelkeznek;

. a tdmogathaté eszkozok viszonylag széles kor( értelmezése;

. a tdmogathatG eszkozok atlathatd értékelése, amelynek a tagdllamok altal elfogadott megkozelitéseken és kozos kritériu-

mokon kell alapulnia. E megkozelitések és kritériumok fuiggetlen kiilsG szakérték véleményén alapulnak és olyan
modelleket haszndlnak, amelyek mikroszint(i adatokat alkalmaznak a varhat6 veszteség gazdasigi értékének és valdszi-
ntiségének kiszdmitdsdnal, valamint eszkozspecifikus marzsokat alkalmaznak az eszkoz konyv szerinti értékének kiszé-
mitdsandl akkor, ha a piaci érték megallapitdsa killonos nehézséget okoz, vagy akkor, ha a helyzet gyors fellépést
igényel;

. a kormdny koltségeinek csokkentése érdekében valamennyi intézkedési program szitkséges eleme a megfelel§ mértékd

kockdzatmegosztds, amely megfelel§ osztonzést és egyenld feltételeket biztosit a résztvevd intézményeknek;

. kell6en hossza idGtartamii eszkoz-tdmogatdsi programok, amelyeknél az id6tartam lehetSleg a tdmogathatd eszkozok

futamidG-struktardjanak felel meg;

. az intézmény vezetése, amelyet az iizleti elvek alapjan kell folytatni, és a j6l meghatdrozott kilépési stratégidval rendelkezd

programokat kell el6nyben részesiteni; valamint

. az dllami tdmogatdsi programok mérhetd feltételhez kotottsége, mint példdul a kereskedelmi feltételek szerinti hitelfolyd-

sitds folytatdsdra vallalt kotelezettség annak érdekében, hogy megfelelGen ki tudjik elégiteni a keresletet.
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II. MELLEKLET

A kiilonb6zd eszkozatvételi megkozelitések és a ,,rossz bank”-megoldds alkalmazisival kapcsolatos tapasztalatok
az Egyesiilt Allamokban, Svédorszigban, Franciaorszdgban, Olaszorszdgban, Németorszdgban Svdjcban és a Cseh
Koztirsasigban

I. Lehetséges megkozelitések

Elvben két dtfogd megkozelités alkalmazdsa meriilhet fel az dtvételi intézkedések targyat képezd eszkozok kezelése sordn:

1. az értékvesztett és a jo eszkozok szétvdlasztdsa egy bankon vagy a bankszektor egészén beliil. E megkozelités tobbféle
véltozata is lehetséges. Minden egyes bank szdmdra létre lehetne hozni eszkozkezel§ viéllalkozdst (rossz bank vagy
kockazatlefedésre létrehozott intézmény), igy az értékvesztett eszkozoket dtvenné egy kiilon jogi személy, a kezelést
tovdbbra is a témogatdsra szorulé bank vagy egy kiilon jogi személy végzi, a lehetséges veszteség pedig megoszlik a jo
bank és az dllam kozott. Az édllam ennek alternativdjaként 6ndllé intézményt (amelyet gyakran aggregdtor banknak
neveznek) is létrehozhat, amely felvdsirolnd az egyes bankoktdl vagy a bankszektor egészétdl az értékvesztett eszko-
zoket, ezéltal pedig lehet6vé tenné a bankoknak, hogy az eszkozleirds kockdzatdnak terhe nélkiil visszatérhessenek a
normdl hitelezési magatartdsukhoz. E megkozelités esetében sor keriilhetne el6zetes dllamositdsra is, azaz az dllam a j6
és a rossz eszkozok szétvdlasztdsa elStt dtvenné az irdnyitdst a szektor néhdny vagy osszes bankja felett;

2. eszkozbiztositési rendszer, amelyben a bankok megtartandk mérlegiikben az értékvesztett eszkozoket, de az dllam
kértalanitand ket a veszteségekkel szemben. Eszkozbiztositds esetén az értékvesztett eszkozok a bankok mérlegében
maradnak, az dllam pedig kdrtalanitdst nytjt a veszteség egy részével vagy egészével szemben. Az eszkozbiztositdshoz
kapcsol6do, specifikus problémdt jelent a heterogén és az Osszetett eszkozok biztositdsi dijdnak meghatdrozdsa,
amelynek elvben a biztositott eszkozok értékelési és kockazati jellemz8inek kombindcidjén kellene alapulnia. Szintén
probléma, hogy a biztositési rendszerek mtkodtetését neheziti az, ha a biztositott eszkozok szdmos bankban taldl-
hatok, ahelyett, hogy kevés nagybankban koncentrdlédndnak. Végezetill, az a tény, hogy a biztositott eszkozok
tovdbbra is a bankok mérlegében szerepelnek, érdekkonfliktusokat teremthet, és megszinteti a jo bank és a rossz
eszkozok egyértelmd elhatdroldsabol szdrmazé fontos pszicholdgiai hatdst.

II. A ,rossz bank”-médszerre vonatkozé tapasztalatok

Az Egyesiilt Allamokban 1989-ben hoztdk létre a Resolution Trust Corporation-t (RTC) dllami tulajdonti eszkdzkezeld
véllalkozasként. Az RTC feladata volt, hogy az 1989-1992 kozotti takarék- és hitelszovetkezeti valsdg (Savings and Loan
vélsdg) kovetkezményeképpen az Office of Thrift Supervision dltal fizetésképtelenné nyilvanitott takarék- és hitelszovetke-
zetek eszkozeit felszdmolja (elsGsorban az ingatlanbefektetésekkel kapcsolatos eszkozoket, ideértve a jelzdloghiteleket is).
Az RTC dtvette a kordbbi Federal Home Loan Bank Board biztositasi feladatait is. 1989-t8l 1995 kozepéig a Resolution
Trust Corporation 747 esetben Osszesen 394 millidrd USD értékdi eszkozzel rendelkezd takarék- és hitelszovetkezetet zart
be vagy taldlt mds megolddst. 1995-ben feladatait a Federal Deposit Insurance Corporation (Szovetségi Betétbiztositd)
részét képez8 Savings Association Insurance Fund vette 4t. Az addfizetSk koltségeit 1995-0s dollararfolyamon Gsszesen
124 millidrd USD-re becsiilték.

Az RTC tdgynevezett tSkepartnerségi programokkal (equity partnership program) dolgozott. Valamennyi partnerségben
részt vett egy maganbefektet§, amely részleges érdekeltséget szerzett egy eszkozcsoportban. Mivel az RTC megtartotta
érdekeltségét az eszkozportfoliokban, maga is részesedett a portfoliobefektetSk dltal realizdlt hatalmas hozamokbdl. Ezen-
felill a t6kepartnerség lehetdvé tette, hogy egyrészt az RTC részesedjen a maganbefekteti partnerek vezetési és felszamo-
lasi eréfeszitéseinek haszndbdl, mdsrészt azt, hogy az osztonzdket a megbizd/vallalkozo kapcsolatban lehetségest megha-
lad6 médon hangoljdk Gssze. A tSkepartnerség a kovetkez$ formdkat veheti fel: tobbszoros befektetési alap (multiple
investment fund — korldtozott és szelektiv partnerség, meghatirozatlan eszkozportfélié), N- és S-sorozati jelzdlogkezel§
alap (N-series and S-series Mortgage Trusts — versenyképe ajanlatok meghatdrozott eszkdzportféliora), foldalap (a foldtu-
lajdon hosszt téva fellendiilésébdl és fejlesztésébdl szdrmazd nyereségre szdmitva), valamint JDC-partnerség (dltaldnos
partner valasztdsa ,szépségverseny”-alapon (beauty contest) nem biztositott vagy kérdéses értékdi kintlévéségekre).

Svédorszagban két banki eszkozkezelS vallalkozdst (Securum és Retriva) hoztak létre, hogy az 1992-1993-as pénziigyi
valsag megoldasa keretében azok kezeljék a pénziigyi intézmények befagyott hiteleit. A tdmogatdsra szoruld bank eszko-
zeit ,jo" és ,rossz” eszkozokre bontottdk, majd a rossz eszkozoket atvitték az egyik eszkozkezeld véllalkozdshoz, tobbnyire
a Securumhoz. A svéd program egyik fontos eleme, hogy kényszeritette a bankokat a vért hitelveszteség teljes osszegének
kozzétételére, valamint arra, hogy redlis értékeket rendeljenek az ingatlanokhoz és egyéb eszkozokhoz. Ezzel kapcsolatban
a pénzigyi feliigyeleti hatdsdg szigoritotta a virhaté hitelveszteség meghatdrozdsira és az ingatlanértékelésre vonatkozd
szabdlyokat. A tdmogatdsért folyamodd bankok ingatlantulajdondnak egységes felmérése érdekében a hatdsig 1étrehozott
egy ingatlanszakért6kbdl all6 értékelS bizottsigot. Az 4tvildgitds alatt 4ll6 eszkozokhdz rendelt alacsony piaci érték
alapjén hatdroztdk meg a minimum eszkozértéket. Mivel a piaci résztvevék nem szdmoltak azzal, hogy az drak e szint ald
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keriilnének, tovabb folyt a kereskedés ('). A két bankieszkoz-kezel6 véllalkozds hosszi tdvon sikeresnek bizonyult, mivel a
pénziigyi rendszer timogatdsdra forditott koltségvetési kiaddsok nagyjabol megegyeztek a bankieszkoz-kezel§ vallalko-
zdsok dltal felszamolt eszkoztulajdonbdl befolyt bevételekkel.

Franciaorszdgban az 1990-es években korldtlan dllami garancidval biztositott dllami szervet hoztak 1étre a Credit Lyonnais
rossz eszkozeinek hosszi tavi felszdmoldsdra. A rossz bank a Credit Lyonnais-t6l felvett hitelbdl finanszirozta az eszkoz-
vésarldst, igy a Credit Lyonnais-nak nem kellett veszteségeket jegyeznie az eszkozokon, és a kockdzattal sdlyozott eszko-
z0knek megfelel§ értékd t6két szabadithatott fel, mivel a rossz banknak nydjtott hitel az dllami kezességvillalds fényében
0 %-os kockdzatstilyozdst igényelt. A Bizottsdg szerkezetdtalakitdsi timogatdsként jévahagyta a rossz bank létrehozdsit. A
modellt tobbek kozott az jellemezte, hogy a jo és a rossz bankot egyértelmtien szétvilasztotta az érdekkonfliktusok elke-
riilése érdekében, valamint egy jobb megtériilést biztositd zaradékot (better fortunes clause) iktatott be a j6 bank nyeresége
vonatkozdsdban az dllam haszndra. Néhdny év elteltével a bankot sikeresen privatizdltdk. Az a tény azonban, hogy az
eszkozoket konyv szerinti értéken vezették at a rossz bankba, megvédte a részvényeseket attdl, hogy felelGsséget kelljen
vallalniuk a veszteségekért, és hosszu tavon jelentds koltségekkel jart az dllam szdmdra.

Par évvel kés6bb Olaszorszdgban a Banco di Napolit osztottdk fel j6 és rossz bankra azutdn, hogy az akkori részvényesek
atvéllaltdk a veszteségeket, és az dllamkincstdr a szitkséges mértékd djratSkésitést hajtott végre a banki iizletmenet folya-
matossdganak biztositdsdra. A Banco di Napoli az dllamkincstar kezességvallaldsa mellett a kdzponti bank dltal timogatott
hitelbdl finanszirozta a diszkontalt, azonban tovabbra is értékvesztett eszkozok rossz bank altali megvdsarldsat. Az igy
megtisztitott bankot egy évvel késébb privatizdltdk. A banki t6ke biztositdsin tdl sem a Credit Lyonnais, sem a Banco di
Napoli rossz eszkozeinek felvasarldsa nem jart azonnali koltségvetési kiaddssal az dllamkincstdr szdmara.

Németorszdg a tartomdnyi bankok (Landesbanken) rossz eszkozeinek kezeléséhez a rossz bank-mddszer egyik konnyitett
formdjét valasztotta nemrégiben. A SachsenLB iigyben a kedvezményezettet folyamatosan miikods vallalkozasként értéke-
sitették azutdn, hogy mintegy 17,5 millidrd EUR értékd rossz eszkozt kihelyeztek egy kiilonleges célii gazdasagi egységbe,
amely a papirokat azok lejértdig birtokolja. A kordbbi tulajdonos Szdszorszdg a névérték mintegy 17 %-dig kezességet
vallalt a veszteségekért. Stresszteszt elvégzése utdn ezt tekintették a lehetséges veszteség abszolit maximumdanak (az alapér-
téket mindossze 2 %-ra becsiilték). Az G tulajdonos dtvette a legtobb refinanszirozast, és fedezte a fennmaradé kockdzatot.
A tdmogatds legalacsonyabb sziikséges Osszegét a legrosszabb esetben koriilbelil 4 %-ra becsiilték. A WestLB iigyben
23 millidrd EUR 6sszegli eszkozportfoliot vezettek at egy kilonleges céli gazdasigi egységbe, amelyhez 5 millidrd EUR
értékben nytjtottak dllami garancidt az esetleges veszteségek fedezésére, valamint a mérlegnek az eszkozérték IFRS szerinti
modositésatol valé védelmére. Ez lehetGvé tette a WestLB szdmdra, hogy mérlegében ne tiintesse fel az eszkozok piaci
ingadozdsdt. 0,5 %-nyi kezességvallaldsi dijat fizettek az dllamnak. A kockdzatlefedésre 1étrehozott intézmény dllami tdmo-
gatdsnak mindsiil, és még mindig makodik.

s sz

el6zetesen harmadik fél becsiilte fel. Svdjc — UBS-részvényekre vélthaté értékpapir formdjdban, az alap finanszirozasinak
biztositdsdra — tSkeinjekciot nydjtott az UBS-nek, amelyet az azonnal leirt és dtvitt az alapba. Az alap finanszirozasdnak
fennmaradé részletét a Svéjci Nemzeti Bank nydjtotta hitelbdl fedezték.

Az 1990-es évek végén a cseh bankok nagyon enyhe feltételek mellett nydjtottak hitelt véllalkozdsoknak. Mindez nagy
kart okozott nekik, igy az 1990-es évek végén a kormdny pénziigyi segitségére szorultak. Az egészséges bankszektor
megteremtése érdekében nagyardnyt mérlegtisztitdsra keriilt sor.

1991 februdrjdban a cseh kormdny konszoliddciés bankot (Konsolida¢ni banka, KOB) hozott létre a bankszektorban 1991
el6tt felhalmozddott rossz hitelek — mint példdul a kozponti tervgazdasigbdl megorokolt, elsésorban a szovjet blokkon
beliili kereskedelemhez kapcsol6dé hitelek — dtvételére. 2001 szeptemberében a konszoliddcids bank tigynokséggé alakult,
és atvillalta az ,0ij innovativ” hiteleket is (kiilonosen az tigynevezett privatizacios hiteleket, a befagyott hiteleket és a csaldrd
hiteleket).

1991-t6] kezd6dden eldszor a nagybankokat szabaditottdk meg a rossz hitelektsl, majd 1994-t8l a hangsily a kisebb
bankokra helyezédott 4t. A Kreditni banka 1996. augusztusi csédje, majd az Agrobanka ezt kovet§ részleges ,ostroma”
megterhelte a cseh bankrendszert. Az érintett programok koévetkeztében 1995-ben és — az Agrobanka engedélyének
visszavondsa miatt — 1998-ban 4tmenetileg megnétt az dllami tulajdon ardnya a bankokban. Osszességében az dllami
banktulajdon ardnya az 1994-es 29 %-rol 1995 végére 32 %-ra nétt.

Ezenfeliil a kis bankok tdmogatdsdnak céljaval 1997-ben stabilizicids programot hagytak jova. A program lényege, hogy a
rossz mindségli eszkozoket a résztvevd bankok tSkéjének 110 %-dig terjedd likviditdssal poétoltdk azdltal, hogy ezen
eszkozoket megvasarolta a bankoktol a Ceskd finanén{ nevii kiilonleges tarsasdg, hogy 5-7 év miilva a bankok maradvany-
értéken vésdroljék vissza az eszkozoket. Hat bank csatlakozott a programhoz, de 6tot kizdrtak, mivel nem teljesitette a kri-
tériumokat; ezt kovetSen e bankok kiléptek a piacrdl. A stabilizdcis program tehdt sikertelen volt, ezért ledllitottdk.

(") Ez éles ellentétben ll a japdn gyakorlattal, amely tal magas drakat hatdrozott meg a ,rossz” eszkozokre, ezéltal pedig koriilbeliil egy évtizedre
befagyasztotta az ingatlanpiacot.
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1998 végéig 63 bankengedélyt bocsdtottak ki (ezek koziil 60-at 1994 vége el6tt). 2000 szeptemberének végén 41 bank
és kilfoldi bankfiok maradt versenyben, ezek koziil 16 kiilonleges statuszban (8 felszamolas alatt, 8 ellen pedig csédeljd-
rast folytattak), 4 Osszefonddott mds bankkal, egy kiilfoldi bank engedélyét pedig visszavontdk, mivel nem kezdte meg
tevékenységét. A 41 fennmaradé intézmény (koztitk a CKA) koziil 15 belfoldi, 27 pedig kilfoldi irdnyitds alatt 4ll, ideértve
a kiilfoldi leanyvillalatokat és fibkokat is.

2000 mdjusdban hatélyba lépett a csédeljardsrol és elszdmoldsrdl sz6l6 mddositott torvény, valamint a nyilvanos drveré-
sekrél 52616 torvény. E két torvény céljai kozé tartozott a csédeljardsok felgyorsitdsa és a hitelezk és addsok jogai kozotti
egyensily megteremtése azltal, hogy egyrészt lehetdvé tették szakosodott cégek és jogi személyek szdmadra, hogy csédeljd-
rasban vagyonkezelSként 1épjenek fel, mdsrészt lehet@séget teremtettek arra, hogy birésagon kiviili vitarendezés céljaval
targyaldsokat folytassanak.
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1. MELLEKLET

A tdmogathaté eszkozok kategéridinak (kosarainak) meghatirozdsa, valamint az értékvesztett eszkozok és a
bank teljes iizleti tevékenységének teljes korii kozzététele

I. A timogathat6 eszk6zok kategoridinak (kosarainak) meghatdrozasa

A bankok értékvesztett pénziigyi eszkozeinek kategéridihoz rendelt meghatdrozdsoknak az aldbbi teriileteken mar haszné-
latos kategéridkra épiil6 kozos nevezSként kell szolgdlniuk:

1. megfontolt jelentéstétel és értékelés (Basel 3-as pillér = a t6kekovetelményekrdl sz6l6 irdnyelv XII. melléklete; FINREP és
COREP);

2. pénziigyi jelentéstétel és értékelés (az IAS 39 és kiilonosen az IFRS 7);
3. szakosodott ad hoc jelentéstétel a hitelvalsaggal kapcsolatban: IMF-, FSF-, Roubini- és CEBS-jelentések az 4tlathatdsagrol.

Az eszkozkosarak meghatdrozdsakor a jelenlegi jelentéstételi és értékelési kategoridk kozos nevezjének haszndlata az aldb-
biakat eredményezi:

1. elkeriilhets, hogy a bankokat tijabb jelentéstétel terhelje;

2. lehetdvé teszi az egyes bankok értékvesztetteszkoz-kosardnak a Kozosség dltali és globdlis becsléseken alapuld értéke-
1ését (ami fontos lehet a gazdasagi érték egy bizonyos id6pontban torténd meghatdrozdsihoz); valamint

3. objektiv (ellenSrzott) kiinduldsi pontot szolgdltat az értékvesztett eszkozok értékeléséhez.

A fentiek figyelembevételével a Bizottsdg javasolja, hogy a gazdasigi érték és az értékvesztett eszkozok tvételének megha-
térozdsanal az aldbbi pénziigyieszkoz-kosarak szolgdljanak kiindulépontul:

1. tdbldzat

L. Strukturdlt finanszirozds/értékpapirositott termékek

L A program értékelési alapja
0 Szdmviteli kate- . .
A termék tipusa bria Megjegyzések
g Piaci érték Gazdasagi érték |  Atvételi érték
1 | RMBS FVPL/AFS (%) Tovabbi  szétvélasztds az
aldbbiak  szerint:  f6ldrajzi
2 | CMBS FVPL/AFS teriilet, részletek kora, ming-
sités, masodlagos (subprime)
3 | cDO FVPLJAFS vagy  Alt-A  vonatkozds,
egyéb fedezet, érettség/év-
4 ABS FVPL / AFS jérat, értékcsokkenés és
-leirds
5 | Véllalati hitel | FVPL/AFS
6 | Egyéb hitelek | FVPL/AFS
Osszesen
II. Nem értékpapirositott hitelek
A A program értékelési alapja
A @ Szamviteli kate- N
termék tipusa e Megjegyzések
goria
Koltség (**) Gazdasdgi érték Atvételi érték
7 | Véllalati HTM/L&R (*) | Koltség (**) Tovibbi  szétvalasztds  az
aldbbiak szerint: foldrajzi te-
8 | Lakdscélt HTM/L&R Koltség rillet, partnerkockdzat, hitel-
kockazat-mérséklés (fede-
9 | Egyéb HTM/L&R Kéltség zetek) és lejdrati struktardk;
személyi értékesokkenés és -lefrds
Osszesen

(*) FVPL = a nyereséggel vagy veszteséggel szembeni valds érték (fair value through profit and loss) = kereskedési portf6lié + valds érték
opcid); AFS = értékesithetd (available for sale), HTM = lejdratig tartott (held to maturity), L&R = hitelek és kovetelések (loans and recei-
vables).

(**) A koltség a hitelek értékvesztéssel csokkentett konyv szerinti értékét jelenti.
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II. Az értékvesztett eszkozok és a kapcsolodo iizleti tevékenységek teljes korii kozzététele

Az 1. tdbldzatban bemutatott eszkozkosarak alapjan egy banknak az eszkozatvételi intézkedéssel érintett értékvesztett
eszkozeivel kapcsolatos informaciot részletesebben, az 1. tabldzat ,Megjegyzés” rovatdban javasoltak szerint kell megjeleni-

teni.

Az eurdpai bankfeliigyel6k bizottsdga (CEBS) altal megfigyelt, a piaci zavarok stjtotta tevékenységek kozzétételének bevalt
gyakorlatai (') alapjan az értékvesztett eszk6zokhoz kapcesol6dd banki tevékenységekre vonatkozd, az 5.1. szakaszban
emlitett életképesség-vizsgdlat részét képezd tdjékoztatdst az aldbbiak alapjén lehetne rendszerezni:

2. tdbldzat

A CEBS dltal megfigyelt bevilt gyakorlatok

Senior Supervisors Group (SSG):
A bevilt gyakorlatok kozzététele

Uzleti modell

— Az iizleti modell (azaz a tevékenység megkezdésének indokai és az értékterem-
tési folyamathoz val6 hozzdjdrulds), valamint az adott esetben (pl. a vélsdg ered-
ményeként) végrehajtott mddositasok ismertetése.

— Stratégidk, célkittizések ismertetése.

— A tevékenységek fontossdgdnak és az iizletre kifejtett hatdsuknak az ismertetése
(beleértve a mennyiségi kifejtést).

— A tevékenységek ismertetése, ennek részeként az eszkozok, mikodésik, vala-
mint a termékek/beruhdzdsok dltal teljesitendd kritériumok leirdsa.

- Az intézmény szerepének és érintettségének, azaz a kotelezettségvallaldsoknak
és a kotelezettségeknek az ismertetése

— Tevékenységek (SPE) (*).

— A kockdzat természete (szponzor,
likviditast, illetve hitelminéség-
javitdst biztositd) (SPE).

- A politika minGségiismertetése
(LF)

Kockdzatok és kockizatkezelés

- A tevékenységekkel és eszkozokkel osszefiiggs kockdzatok jellegének és mérté-
kének ismertetése.

— A tevékenységek szempontjabdl relevins kockdzatkezelési gyakorlatok ismerte-
tése, valamint az ezek kezelésére hozott korrektiv intézkedésekben megallapitott
hidnyossdgok lefrésa.

— A mostani valsdg kapcsdn kiilonleges figyelmet kell forditani a likviditdsi kocka-
zatokra

A vilsig hatdsa az eredményekre

esetben — az eredményt befolydsolé veszteségekre és leirdsokra.

— A lefrdsok|veszteségek részletes ismertetése a vélsdg dltal érintett termékek és
eszkozok tipusai szerint (CMBS, RMBS, CDO, ABS és LBO, kiilonbozd kritéri-
umok alapjan tovdbb bontva).

— Az okok és a mutatkozd hatdsért felelgs tényezdk ismertetése.

— A i (relevdns) idészakok kozotti hatdsok, valamint ii. a valsdg el6tti és utdni
eredménykimutatdsok osszehasonlitdsa.

— A realizalt és nem realizalt Gsszegekkel valo csokkentés kozotti killonbségtétel.

— A vilsdg altal a cég részvényeinek drdra gyakorolt hatds ismertetése.

— A maximdlis veszteségi kockdzat ismertetése és annak leirdsa, hogy a piaci zavar
tovabbi stlyosbodasa, illetve a piaci fellendiilés milyen hatdssal lenne az intéz-
mények helyzetére.

— A sajat kotelezettségek hozamkiilonbség-mozgdsai dltal az eredményekre gyako-
rolt hatds ismertetése, valamint az e hatds meghatdrozdsira alkalmazott
modszerek leirdsa

— A kockdzat véltozdsa a kezdeti
id@szaktdl, ideértve az értékesitést
és a lefrdsokat (CMB/LF)

Forrds: CEBS report on banks’ transparency on activities and products affected by the recent market turmoil (A CEBS jelentése a banki tevé-
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Kockdzati szintek és tipusok

— A fenndll6 kockdzatok névértéke (vagy amortizélt bekeriilési értéke) és valds
értéke.

— Téjékoztatds a hitelkockazati fedezetekrdl (pl. hitel-nemteljesitési csereiigyletek
révén) és a kockdzatokra gyakorolt hatdsukrol.

— Téjékoztatds a termékek szdmardl

— A kockdzat részletes kozzététele az aldbbiak szerinti bontdsban:

— a részletek kora szerinti szintezés,

— a hitelminGség szintjei (pl. mindsités, beruhdzdsi fokozat, évjératok),

— f6ldrajzi szdrmazds,

— hogy a kockdzatokat kibocsatottak, konzervaltdk, raktdroztdk vagy megvési-
roltdk-e,

- termékjellemzdk: pl. mindsités, a masodlagos jelzdlogkdlesonok ardnya, lesza-
mitoldsi kamatldb, kapcsolédasi pontok, szpred, finanszirozds,

— a fedezet jellemzdi: pl. évjdrat, hitelfedezeti ratdk, zdlogjog-informdcio, a
fedezet sulyozott atlagos élettartama, az elSlegfizetés gyorsasagdra vonatkozd
feltevések, vart hitelveszteség.

— A kockdzatok mozgdsa a vonatkozd jelentéstételi idGszakok kozott és ennek
okai (értékesités, rendelkezésre dllds, vasarlas stb.).

— A nem konszolidalt (vagy a valsdg folyaman felismert) kockdzatok ismertetése
és okaik.

— A szakosodott biztositok kockdzata és a biztositott eszkdzok mindsége:
— a biztositott kockdzatok és a megviasérolt hitelkockdzati fedezetek névértéke
(vagy amortizalt bekeriilési értéke),
— a fenndll6 kockdzatok és a kapcsolddo hitelkockazati fedezet valos értéke,
— alefrdsok és veszteségek Osszege, realizdlt és nem realizdlt osszegekre bontva,
- a kockdzatok mindsités vagy partner szerinti bontdsa

- A cég mérete kontra a teljes
kockdzat (SPE/CDO).

— Biztositék: tipus, részletek, hitel-
mindsités, ipardg, foldrajzi elhe-
lyezkedés, dtlagos lejrat, évijdrat
(SPE/CDO/CMBJLE).

— Fedezetek, beleértve a szakosodott
biztositok és egyéb partnerek
kockdzatat (CDO). A fedezeti part-
nerek hitelképessége (CDO).

— Tovabbértékesitett jelzdloghitelek,
RMBS, derivativék, egyéb (O).

— A hitelminéség részletei (példdul
hitelmindsités, hitelfedezeti ratak,
teljesitménymérdk) (O).

— A kockdzat véltozdsa a kezdeti
id8szaktdl, ideértve az értékesitést
és a lefrdsokat (CMB/LF).

— A konszoliddlt és nem konszoli-
délt cégek kozotti kilonbségtétel.
A konszoliddlis oka (adott
esetben) (SPE).

— Finanszirozott kockdzat és finan-

szirozatlan kotelezettségvallaldsok
(LF)

Szamviteli politikdk és értékelési kérdések

- Az ugyletek és a strukturdlt termékek szdmviteli célok szerinti osztdlyozdsa,
valamint a megfelel§ szdmviteli kezelés.

— Az SPE-k és egyéb cégek (pl. VIE-k) konszolidcidja, valamint ezek hozzédrende-
lése a masodlagos jelzadlogvalsg dltal érintett strukturdlt termékekhez.

— A pénziigyi eszkozok valos értékeinek részletes kozzététele:

— valds értékkel rendelkezd pénziigyi eszkozok,

— val6sérték-hierarchia (minden, a valdsérték-hierarchia kiilonb6z8 szintjein
valds értéken mért kockdzat ismertetése, valamint a pénz- és szarmazékos
pénziigyi eszkozok kozotti bontds, és a killonbozd szintek kozotti mozgdsok
kozzététele),

— az els6 nap nyereségének kezelése (beleértve a mennyiségi informdaciokat),

— a valosérték-opcié alkalmazdsa (az alkalmazasi feltételeket is beleértve), vala-
mint a vonatkozd dsszegek (megfelelGen részletezve).

- A pénziigyi eszkozok értékeléséhez alkalmazott modellezd technikdk kozzété-
tele, valamint a kovetkezd8k ismertetése:
— a modellez technikdk és a hozzdjuk tartozd eszkozok leirdsa,

— az értékelési folyamatok leirdsa (beleértve a modellek alapjit képezd feltétele-
zések és az inputtényezSk részletes ismertetését),

— a modellkockdzat illusztrdldsira alkalmazott mddositdsok tipusai, valamint
egyéb értékelési bizonytalansagok,

— avalos értékek érzékenysége, valamint

— stresszhelyzetek

— Ertékelési metodolégidk és elsGd-
leges mozgatdk. (CDO).

— Hitelértékelési modositdsok kon-
krét partnerek esetében (CDO).

- Az értékelés érzékenysége a f6
feltevések és adatok viltozdsdra
(CDO)
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Egyéb kozzétételi kérdések

— A kozzétételi politikdk ismertetése, valamint a kozzététel és a pénziigyi jelentés-
tétel alapelveinek lefrdsa

A bemutatis kérdései

- Az intézmény egy bizonyos tevékenységben valé részvételének megértéséhez
szitkséges informdaciokat lehetGség szerint egy helyen kell kozzétenni.

— Amennyiben az informdcidkat kiilonb6z8 helyeken vagy forrdsokon helyezték
el, egyértelmi hivatkozésokat kell megadni annak érdekében, hogy az érdekl6dé
olvas6 megtaldlja a kiilonboz6 részeket.

- Az ismertet$ tdjékoztatkat a lehetS legnagyobb mértékben ki kell egésziteni
bemutat6 tdblazatokkal és az érthetGséget segitd attekintésekkel.

- Az intézményeknek biztositaniuk kell, hogy a bonyolult pénziigyi eszkozok és

tigyletek leirdsdndl alkalmazott terminoldgiat érthetd és megfelel6 magyardzat
egészitse ki

(*) Az SSG-jelentésben mindegyik elem egy konkrét SPE-re vagy azok egészére utal, ezek a kovetkezSk: SPE (kiilonleges céla gazdalkod6
szervezet), LF (Leveraged Financ, finanszirozds-dttétel), CMB (Commercial Mortgage-Backed Securities, kereskedelmi jelzdlog-fedezetti
értékpapirok), O (Other sub-prime and Alt-A Exposures, egyéb subprime és Alt-A kockdzatok), CDO (Collateralised Debt Obligations,

biztositékalapt hitelkotelezettségek).
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IV. MELLEKLET

Ertékelési és drazisi alapelvek és folyamatok

1. Ertékelési médszertan és eljarisok

Az eszkozitvételi intézkedésekhez az eszkozoket a III. mellékletben taldlhaté 1. és 2. szemléltetS tdblazat szerint kell
osztalyozni.

A jelen kozlemény értelmében vett tényleges gazdasagi érték meghatdrozdsa sordn (ldsd az 5.5. szakaszt) a megfigyelhet§
piaci adatokra, valamint a jévSbeli pénzforgalomra vonatkozé realisztikus és 6vatos feltevésekre kell alapozni.

A tdmogathat eszkozokre alkalmazand6 értékelési modszerrdl kozosségi szinten kell megéllapodni; a médszer az egyes
érintett eszkozok vagy eszkozkosarak alapjdn valtozhat. Amennyiben lehetséges, az eszkozt élete sordn a piachoz viszo-
nyitva rendszeres id6kozonként tjra kell értékelni.

A mdltban t6bb értékelési opcidt is alkalmaztak tobb-kevesebb sikerrel. Azon eszkozkategéridkndl, amelyek piaci értéke
ésszertien biztos, hasznosnak bizonyultak az egyszert, forditott aukcids eljardsok. E megkozelitéssel azonban nem sikeriilt
a bonyolultabb eszkozok értékelése az Egyesiilt Allamokban. A kifinomultabb aukciés eljardsok jobban megfelelnek
azokban az esetekben, ahol a piaci érték bizonytalanabb, és ahol az egyes eszkozok drdnak meghatdrozdséhoz pontosabb
modszerre van sziikség. E mddszerek sajnos nem til egyszertiek. Az Osszetett eszkozokre alkalmazhaté modellalapti
szdmitdsok kindlta alternativa azzal a hdtrdnnyal jir, hogy nagymértékben a feltevéseinktd! fiigg (7).

Egységes fedezetértékelési marzs alkalmazdsa valamennyi Osszetett eszkozre dltalinossagban egyszertisiti ugyan az értéke-
1ési folyamatot, ugyanakkor az egyes eszkozok pontatlanabb drazdséhoz vezet. A kozponti bankok jelentSs tapasztalattal
rendelkeznek a renfinanszirozdsi biztositék lehetséges kritériumait és paramétereit illetGen: ez hasznos referencidt
jelenthet.

Barmelyik modellt vélasszuk is, az értékelési folyamat sordn, kiilondsen pedig a jovSbeli veszteségek valdszintiségének
értékelésekor szigoru stressztesztet kellene végezni egy elhiizddé globdlis recesszid lehetéségét véve alapul.

Az értékelésnek nemzetkozileg elismert szabvanyokra és viszonyitdsi szamokra kell épiilnie. A kozosségi szinten elfogadott
és a tagdllamok dltal kovetkezetesen végrehajtott kozos értékelési médszertan nagyban enyhitené az egyenld feltételek
biztositdsaval kapcsolatos, az eltéré értékelési rendszerek esetleges jelentSs kovetkezményeibdl eredd aggdlyokat. Az
eszkozatvételi intézkedések tagallamok altal benyujtott értékelési modszereinek vizsgdlata sordn a Bizottsdg elvben értéke-
1ési szakemberekbdl all6 testiiletekkel konzultdl (3).

II. Az dllami timogatds drazdsa az értékelés alapjin

Kilonbséget kell tenni az eszkozok értékelése és egy tdmogatdsi intézkedés drazdsa kozott. A megéllapitott jelenlegi piaci
érték vagy a ,tényleges gazdasagi érték” alapjan végrehajtott vasarlds vagy biztositds, amely a lejdratig tartandd értékpa-
pirok alapjdn a jovébeli pénzforgalomra vonatkozé eldrejelzéseken alapul, a gyakorlatban gyakran meghaladja a kedvez-
ményezett bankok jelenlegi teherviselési kapacitdsat (°). Az drazdsi célkit@izésnek a megallapitott tényleges gazdasigi
értékhez legkozelebbi atvételi értéken kell alapulnia. A tényleges gazdasdgi értéken alapuld drazdst tgy foghatjuk fel, mint
a jelenlegi, bizonyos piacok romldsahoz vagy sszeomldsdhoz vezet$ vélsdgfeltételek fiitotte piaci zavarok ellensilyozasit
szolgdlé tényezdt, amely ugyanakkor el6nyos a jelenlegi piaci értékhez és az dllami tdmogatdshoz képest. Minél nagyobb
az dtvételi érték és a tényleges gazdasdgi érték kozotti eltérés, azaz a tdmogatdsi Osszeg, anndl nagyobb szitkség van az id6
miulésdval megfelel§ drazdst biztositd korrekcids intézkedésekre (példdul jobb megtériilést biztositd rendelkezés), valamint
nagyszabdsti szerkezetdtalakitdsra. Szigoribban kellene meghatdrozni az értékelési eredményt6l megengedhetd eltérés
mértékét azon eszkozok esetében, amelyek értéke megbizhaté piaci adatok alapjan hatdrozhaté meg, mint a kotott piact
eszkozoknél. A fenti elvek nemteljesitése egyértelmiien a messzemend szerkezetdtalakitds és kompenzacios intézkedések,
illetve a rendes felszdmolds szitkségességét jelzi.

Az eszkozatvétel drazdsakor minden esetben be kell kalkuldlni az allamnak nydjtott ellentételezést, amely kell§ figye-
lemmel van a tényleges gazdasdgi érték meghatdrozdsakor becsiilt jovébeli veszteségeket meghalad6 veszteségek kockdza-
téra, valamint a tényleges gazdasagi értéket meghalad6 atvételi értékbdl eredS barmely egyéb kockdzatra.

Az ilyen ellentételezés nydjthat6 az eszkozok dtvételi értékének a tényleges gazdasdgi érték alatti, a kockdzat megfelels
ellenstilyozdsat aranyos emelkedés formdjdban, vagy a kezességvillaldsi dij megfelel6 mddositdsa révén biztosité meghata-
rozdsa révén.

(") Mindenesetre az aukci6 csak homogén eszkozkategoridk esetében lehetséges, és csak akkor, ha elegend szami potencidlis elad6 4ll rendelke-
zésre. Ezenfeliil tartalékarat kellene elSirni az 4llam érdekeinek biztositdsara, valamint visszakovetelési mechanizmust kellene létrehozni arra
az esetre, ha a végleges veszteség meghaladja a tartalékdrat, ezdltal biztositva a kedvezményezett bank elegendd mértékd részvételét. Az ilyen
jellegti mechanizmusok értékeléséhez egyrészt 6sszehasonlitdsokat, masrészt stresszteszteket kell végezni alternativ kezességvallalasifvasar-
lasi rendszerek kozott annak érdekében, hogy garantéljuk az atfogd pénziigyi egyenértékiséget.

(%) A Bizottsag ezen értékelési szakemberekbdl 4ll6 csoportok véleményét ahhoz hasonléan fogja felhaszndlni, ahogyan mds dllami timogatdsi
eljdrdsok esetében jar el, amikor kiils6 szaktuddst vehet igénybe.

(’) Lasdaz 5.2.szakaszt.
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solt eszkozdtvétel t6kehatdsanak mértékével egyezik meg. Ennek Osszhangban kell dllnia a pénzintézetek feltGkésitése a
jelenlegi pénziigyi vdlsdgban: a tdmogatds szitkséges minimdlis szintre torténd korldtozdsa és az indokolatlan versenytor-
zulds kikiiszbolését célz biztositékokrdl sz6l6 bizottsdgi kozleménnyel, ugyanakkor figyelembe kell vennie az eszkozat-
vételi intézkedések sajitos elemeit, kiilonosen azt a tényt, hogy a tékeinjekciondl nagyobb kockdzattal jarnak (7).

Az drazdsi rendszerbe bekeriilhetnek a banki részvényekre sz616 opcids utalvanyok is, az eszkozoknek megfelel§ értékben
(amelynek eredményeképpen a magasabb ar kifizetése magasabb tGkerészesedéshez vezetne). Egy ilyen drazdsi modell
lehetne az eszkozvasarlasi forgatokonyv, amikor az opcids utalvanyok akkor kertilnek vissza a bankhoz, ha a rossz bank
eladja az eszkozoket, és azok elérték a célul kittizott hozamot. Ha az eszk6zok hozama elmarad a virttdl, a banknak kész-
pénzben kellene kifizetnie a kilonbséget annak érdekében, hogy elérjék a célul kitlizott hozamot. Ha a bank nem fizet
készpénzben, a tagdllam a célul kitlizott hozam elérése érdekében eladja az opcids utalvanyokat.

Eszkozgarancia esetén a kezességvdllaldsi dijat részvények formdjiban fizethetnék, amelyre a célul kitizott hozamnak
megfeleld, rogzitett halmoz6dd kamatot fizetnének. Amennyiben a garancidt lehivjak, a tagillam a garancia értékének
megfeleld 6sszegli részvényt vasdrolhatna az opcibs utalvanyokkal.

Valamennyi drazdsi rendszernek biztositania kell, hogy a kedvezményezett bankok atfogd hozzdjdruldsa a sziikséges mini-
mumra korldtozza az dllami beavatkozds nett6 értékét.

(') Eszkozgarancia esetén azt is figyelembe kellene venni, hogy a feltSkésitési intézkedésekkel ellentétben itt nem biztositanak likviditdst.
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V. MELLEKLET

Allami timogatési eljirds

Az eszkozatvételi intézkedéseket bejelentd tagdllamoknak 4tfogé és részletes informdcidt kell szolgaltatniuk a Bizottsdg felé
az e kozleményben meghatdrozott dllami timogatdsi szabdlyok szerinti dllami tdmogatasi intézkedések értékeléséhez sziik-
séges valamennyi elemrdl ('). Ideértendd az értékelési modszertan, valamint a fiiggetlen szakértd bevondsaval torténd
végrehajtds részletes ismertetése is (%). A Bizottsdg hat honapra hagyja jovd az intézkedést. A jévahagyis feltétele a kotele-
zettségvallalds arra, hogy valamennyi kedvezményezett intézmény vonatkozdsdban szerkezetdtalakitdsi tervet vagy életké-
pesség-elemzést nytjtanak be az eszkozatvételi programhoz val6 csatlakozdsukat kovetd harom hénapon beliil.

Ha egy tagdllam valamely banknak egyedi intézkedés vagy jovdhagyott eszkozdtvételi program formdjaban tdémogatdst
nydjt, akkor a tagdllamnak legkésdbb a szerkezetdtalakitasi tervvel vagy az életképesség-vizsgdlattal kapcsolatos egyedi
bejelentés idSpontjaban be kell nydjtania a Bizottsighoz az érintett eszkozokkel kapcsolatos részletes informdciot, az
egyedi tdmogatds nyujtdsakor végzett értékelés eredményét, valamint az dtvételi intézkedés dltal érintett eszkozok érték-
vesztésének kozzétételére vonatkozd, hitelesitett és érvényesitett eredményeket (°). A lehet§ leghamarabb be kell nytjtani a
bank tevékenységének és mérlegének teljes feliilvizsgdlati adatait: ez lehet6vé teszi, hogy mdr joval a szerkezetdtalakitdsi
terv hivatalos bemutatdsa el6tt megkezdddhessen a szerkezetdtalakitds jellegére és mértékére vonatkozé vita azzal a céllal,
hogy felgyorsitsa e folyamatot, valamint a leheté leghamarabb egyértelmd feltételeket és jogbiztonsdgot teremtsen.

Azon bankok esetében, amelyek mdr részesednek mds dllami tdmogatdsi forrdsbol (legyen az jovdhagyott kezességvillalds,
eszkozcsere, t6késitési program vagy egyedi intézkedés), az eszkozdtvételi rendszer keretében nydjtott barmely témogatdst
elébb be kell jelenteni a jelenlegi jelentéstételi kotelezettségek keretében. Ez lehetdvé teszi a Bizottsdg szdmdra, hogy képet
alkothasson az egyedi tdmogatis kedvezményezettjének nydjtott tobbféle dllami tdmogatdsrol, és jobban felbecsiilhesse a

kordbbi intézkedések hatékonysdgat, valamint a tagdllam dltal kiildott atfogd értékelésben ismertetett hozzdjaruldst.

A Bizottsdg a tervezett szerkezetdtalakitds és korrekcids intézkedések fényében tjraértékeli az ideiglenesen jovdhagyott
tdmogatdst (*), és 0j hatdrozatban foglal 4lldst annak hat hénapnal tovébbi 6sszeegyeztethetGségérsl.

A tagéllamok hathavonta jelentést készitenek a Bizottsdgnak az eszkozatvételi programok mikodésérél és a banki szerke-
zetdtalakitdsi tervek teljesitésérSl. Amennyiben a tagallam a bankjainak nyujtott egyéb tdmogatdsokrél mér jelentést koteles
késziteni, akkor azt a jelentést kell kiegészitenie az eszkozdtvételi intézkedésekhez és a banki szerkezetétalakitési tervekhez
kapcsolddo, sziikséges informdaciokkal.

1
2

Ajénlott a bejelentés el6tti kapcsolatfelvétel.

Lasd az 5.5. szakaszt és a IV. mellékletet.

Mellékelni kell a feliigyeleti hatosdg vezet6jétdl szarmazo, a részletes eredményeket hitelesits levelet.

“) A tagéllamok és a Bizottsig munkajanak megkonnyitése céljdbol a Bizottsdg készen éll arra, hogy a hasonlé szerkezettalakitdsi/felszamolasi
tervekrdl sz6l6 értesitéseket csoportosan vizsgdlja. El6fordulhat, hogy a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy nem kell benydjtani tervet egy intéz-
mény egyszer( felszdmoldsa esetén, vagy ha az intézmény elhanyagolhatd méretd.

0
9]
0
V)
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Bejelentett 6sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.5364 - Iberia/Vueling/Clickair)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/C 72/02)

2009. janudr 9-én a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett osszefonddast, és a kozos

piaccal 9sszeegyeztethet8nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (1) bekezdé-

sén alapul, Osszefiiggésben a 6. cikk (2) bekezdésével. A hatdrozat teljes szovege kizdr6lag spanyolul érhetd

el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az tizleti titkokat tartalmazo részeket eltavolitottdk a hatdrozat szovegébdl.

Elérhet§ lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fizids dontések tarsasg, iigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32009M5364. Az EUR-Lex on-line
hozzéatérést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).
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AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

BIZOTTSAG

Euro-dtvaltasi drfolyamok (!)

2009. marcius 25.

(2009/C 72/03)

1 euro =

Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
USD USA dollar 1,3494 AUD  Ausztrdl dollar 1,9310
JPY Japan yen 132,24 CAD  Kanadai dollar 1,6598
DKK Dén korona 7,4486 HKD  Hongkongi dollir 10,4580
GBP Angol font 0,92425 NZD Uj-zélandi dollar 2,3847
SEK Svéd korona 10,9565 SGD  Szingapuri dollr 2,0376
CHF Svéjci frank 1,5230 KRW  Dél-Koreai won 1 837,68
ISK Izlandi korona ZAR  Dél-Afrikai rand 12,8317
NOK  Norvég korona 8,7275 CNY  Kinai renminbi 9,2176
BGN Bulgar leva 1,9558 HRK  Horvét kuna 7,4750
CZK Cseh korona 27,290 IDR Indonéz ripia 15 754,25
EEK Eszt korona 15,6466 MYR  Maldj ringgit 4,8956
HUF Magyar forint 300,22 PHP  Filop-szigeteki peso 64,880
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB  Orosz rubel 45,4110
LVL Lett lats 0,7095 THB  Thaifoldi baht 47,890
PLN Lengyel zloty 4,5600 BRL  Brazil real 3,0442
RON Romidn lgj 42811 MXN  Mexikéi peso 19,3909
TRY Torok lira 2,2433 INR Indiai ripia 68,3740

(1) Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) étvéltasi drfolyama.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

27 2.

A 2092/91/EGK RENDELET 15. pIKKEBEN ELOIRT FELUGYE[‘ETI::RT FELELOS SZERVEK VAGY
ALLAMI HATOSAGOK JEGYZEKE

(2009/C 72/04)

A mezGgazdasigi termékek okoldgiai termesztésérdl, valamint a mezdgazdasgi termékeken és élelmisze-
reken erre utald jelolésekrdl sz616, 1991. junius 24-i 2092/91/EGK tandcsi rendelet 9. cikke el6irja, hogy a
tagdllamok dllitsanak fel egy feliigyeleti rendszert, amelyet egy vagy tobb kijelolt feliigyel§ hatdsdg és/vagy
jovéhagyott magén feliigyel§ szerv miikodtet.

A rendelet 15. cikke utols6 albekezdésének rendelkezései szerint a tagdllamoktdl szdrmazé informdaciok
alapjan 2008-ben frissitett jelenlegi kommunikécids jegyzékek tartalmazzdk az egyes tagdllamokban mako-
désbe 1épett rendszereket, valamint a feliigyeletre jovdhagyott szerveket ésfvagy hat6sagokat.

Az egyes tagillamokban mikodésbe lépett rendszereket az aldbbiak szerint jelolik a ,megjegyzések”
oszlopban:

A: J6vahagyott magdn feliigyelS szervek rendszere
B: Kijelolt dllami feliigyelS hat6sdg(ok) rendszere

C: Egy kijelolt dllami feliigyel§ hatdsdg és jovahagyott magan feliigyelS szervek rendszere

1998. janudr 6ta az Eurdpai Unidban a jévahagyott feliigyelS szerveknek teljesiteni kell az EN 45011 szab-
vény feltételeiben meghatarozott kovetelményeket (2092/91/EGK rendelet 9. cikkének (10) bekezdése).

A jegyzék tartalmazza az EGT-hez tartoz6 nem EGK orszdgok dltal feliigyeletre jovahagyott szerveket ésfvagy
hat6sdgokat.
Ausztria és Spanyolorszig

Ausztridban és Spanyolorszagban a szervek egyes konkrét tartomdnyokrajautoném kozosségekre korla-
tozzdk tevékenységiiket.

A ,megjegyzések” oszlopban az aldbbi kddokat hasznaltdk az egyes tartomdnyokrajautoném kozosségekre.

Ausztria Baledrok BA
Karintia K Kandri-szigetek CA
Als6é-Ausztria N Kantabria CN
Fels6-Ausztria 0 Kasztilia-La Mancha CM
Salzburg S Kasztilia és Ledn CL
Stajerorszag ST Katalénia CT
Tirol T Extremadura EX
Bécs w

Galicia GA
Burgenland B

Rioja RI
Vorarlberg \%

Madrid MA
Spanyolorszig Murcia MU
Andaltizia AN Navarra NA
Aragénia AR Baszkfold VAS

Aszturia AS Valencia VA
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Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

AUSZTRIA

AT-N-01-BIO

AT-0-01-BIO

AT-0-02-BIO

AT-0-04-BIO

AT-S-01-BIO

AT-T-01-BIO

AT-W-01-BIO

AT-W-02-BIO

Austria Bio Garantie
Konigsbrunnerstrasse 8
A-2202 Enzersfeld

Tel: +43 2262 67 22 12
Fax: +43 22 62 67 41 43
E-mail: nw@abg.at
Website: www.abg.at

BIOS — Biokontrollservice Osterreich
Feyregg 39

A-4552 Wartberg

Tel: +43 7587 7178

Fax:+43 7587 71 78-11

E-mail: office@bios-kontrolle.at
Website: www.bios-kontrolle.at

LACON GmbH

Linzerstrasse 2

A-4150 Rohrbach

Tel: +43 7289 40977

Fax: +43 7289 40977-4
E-mail: office@lacon-institut.at
Website: www.lacon-institut.at

GIRS Gesellschaft fiir Ressourcenschutz mbH
Prinzenstraf3e 4

D-37073 Gottingen

Tel: +49 551 58657

Fax: +49 551 58774

E-mail: postmaster@gfrs.de

Website: www.gfrs.de

SLK GesmbH

Maria-Cebotari-Strasse 3

A-5020 Salzburg

Tel: +43 (0)662 649483 14 or +43 (0)662 649483 11
Fax: +43 662 649 483 19

E-mail: office@slk.at

Website: www.slk.at

Kontrollservice BIKO Tirol

Wilhelm — Greil — Strafle 9

A-6020 Innsbruck

Tel: +43 (0)59292-3100 or +43 (0)59292 3101
Fax: +43 059292-3199

E-mail: office@biko.at

Website: www.biko.at

LVA

Blaasstrasse 29

A-1190 Wien

Tel: +43 (0)1 3688555 541 or +43 (0)1 3688555 12
Fax: +43 1 368 85 55-20

E-mail: cs@lva.co.at or bio@lva.at

Website: www.lva.co.at

SGS Austria Controll — Co. GesmbH
Diefenbachgasse 35

A-1150 Wien

Tel: +43 (0)1 5122567 154 or +43 (0)1 5122567 0
Fax: +43 (0)1 5122567 9

E-mail: sgs.austria@sgs.com

Website: www.at.sgs.com

A. rendszer

N,B, K O,S ST, T,V W

O,B,K,N,S, ST, T,V W

O,B,K,N,S, ST, T,V W

O,B,K S ST, T

S;B,K,N,OST, T, VW

TKNO,S V,W

W,B,K,N,O,S, ST, T, V

W,B,K,N,0O,S, ST, T,V
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Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

BELGIUM

BE-BIO-01

BE-BIO-02

CERTISYS

Av. de I'Escrime 85 Schermlaan
B-1150 Bruxelles — Brussel
Bureaux:

Chemin de la Haute Baudecet 1
B-1457 Walhain

Tel: +32 (0) 81 60 03 77

Fax: +32 (0) 81 60 03 13
E-mail: info@certisys.eu
Website: www.certisys.eu

INTEGRA bvba, afdeling BLIK
Statiestraat 164

B-2600 Berchem

Tel: +32 (0)3 287 37 60

Fax: +32 (0)3 287 37 61
E-mail: info@integra-bvba.be
Website: www.integra-bvba.be

A. rendszer

BULGARIA

BG-02

BG-03

BG-04

BG-05

BG-06

BG-07

BALKAN BIOCERT Ltd

13, Christo G. Danov Str.
BG-4000 Plovdiv

Tel: +359 32 625 888

Fax: +359 32 625 818

E-mail: gm@balkanbiocert.com
Website: www.balkanbiocert.com

QC I INTERNATIONAL SERVICES S.P.A.
23, Vasil Aprilov Blvd., floor 3
BG-4000 Plovdiv

Tel[Fax: +359 32 649 228

E-mail: office@qci.bg

Website: qci.bg

CERES — Certification of Environmental Standards Ltd.
15, Ivan Gechov Blvd.

BG-1431 Sofia

Tel/Fax: +359 29530264

E-mail: bioxm_bg@yahoo.com

Website: www.ceres-cert.com

LACON Ltd

17, Prolet Str.

BG-5140 Lyaskovetz
Tel/Fax: +359 619/231 87
E-mail: laconbg@gmail.com
E-mail: b_cert@yahoo.co.uk
Website: www.b-cert.com

BCS Oko-Garantie Ltd

15, Ivailo Str.

BG-1606 Sofia

Tel: + 359 29880276

Fax: +359 29880259

E-mail: bulgaria@bcs-oeko.com
Website: www.bcs-oeko.com

Control Union Certifications Ltd
40, Graf Ignatiev Str.

BG-9000 Varna

Tel: + 359 52/66 55 903

Fax: + 359 52/600 453

E-mail: sales@fidelitas.bg
Website: www.controlunion.com

A. rendszer
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Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

CIPRUS

CY-BIO-001

CY-BIO-002

LACON LTD

Archbishop Kyprianos 53

2059 Strovolos

Cyprus

Tel: +35 722499640

Fax: +35 722499643

E-mail: laconcy@cytanet.com.cy

BIOCERT (CYPRUS) LTD
Olympias 12

1070 Lefkosia

Cyprus

Tel: +35 722766446
Fax: +35 722375069

A. rendszer

CSEH KOZTARSASAG

CZ-BIO-KEZ-01

CZ-BIO-ABCERT-02

CZ-BIOKONT-03

KEZ o.p.s.

Podébradova 909
CZ-53701 Chrudim
Tel: +420 469 622 249
Fax: +420 469 625 027
E-mail: kez@kez.cz
Website: www.kez.cz

ABCERT AG, organiza¢ni slozka
Lidickd 40

CZ-602 00 Brno

Tel: +420 545 215 899

Fax: +420 545 217 876
E-mail: info@abcert.cz

Website: www.abcert.cz

BIOKONT CZ, s r.o.
Meéfickova 34

CZ-62100 Brno

Tel: +420 545 225 565
Fax: +420 547 225 565
E-mail: slavik@biokont.cz
Website: www.biokont.cz

A. rendszer

DANIA

DK-@-50

DK-@-1

DK-@-2

Plantedirektoratet
Skovbrynet 20
DK-2800 Lyngby

Tel: +45 45 26 36 00
Fax: +45 45 26 36 19
E-mail: pdir@pdir.dk

Fodevareregion Nord
Kontrolafdeling Aalborg
Sofiendalsvej 90

DK-9200 Aalborg SV.

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5003

E-mail: kontr.aalborg.nord@fvst.dk

Fedevareregion Nord
Kontrolafdeling Viborg
Klostermarken 16

DK-8800 Viborg

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5007

E-mail: kontr.viborg.nord@fvst.dk

B. rendszer
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Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

DK-@-3

DK-@-4

DK-@-5

DK-@-6

DK-@-7

DK-@-8

DK-@-9

DK-@-10

Fodevareregion Nord
Kontrolafdeling Herning
Rosenholmsvej 15, Tjorring
DK-7400 Herning

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5005

E-mail: kontr.herning.nord@fvst.dk

Fadevareregion Nord
Kontrolafdeling Arhus
Senderskovvej 5

DK-8520 Lystrup

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5001

E-mail: kontr.aarhus.nord@fvst.dk

Fodevareregion Syd
Kontrolafdeling Vejle
Tysklandsvej 7

DK-7100 Vejle

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5501

E-mail: kontr.vejle.syd@fvst.dk

Fodevareregion Syd
Kontrolafdeling Esbjerg

Hogevej 25

DK-6705 Esbjerg @.

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5601

E-mail: kontr.esbjerg.syd@fvst.dk

Fodevareregion Syd
Kontrolafdeling Haderslev

Ole Romersvej 30

DK-6100 Haderslev

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5701

E-mail: kontr.haderslev.syd@fvst.dk

Fadevareregion Syd
Kontrolafdeling Odense

Lille Tornbjerg Vej 30

DK-5220 Odense S@.

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5801

E-mail: kontr.odense.syd@fvst.dk

Fodevareregion @st
Kontrolafdeling Ringsted
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted

Tel: +45 7227 6000

Fax: +45 7227 6101

E-mail: kontr.ringsted.oest@fvst.dk

Fodevareregion @st
Kontrolafdeling Redovre
Fjeldhammervej 15

DK-2610 Redovre

Tel: +45 7227 6000

Fax: +45 7227 6399

E-mail: kontr.roedovre.oest@fvst.dk

ESZTORSZAG

EE-VTA

Veterinary and Food Board
Viike-Paala 3

EE-11415 Tallinn

Tel: +372 605 1710

Fax: +372 621 1441
E-mail: vet@vet.agri.ee
Website: www.vet.agri.ee

B. rendszer

VFB az import-engedélyezé-
sért és el6készitésért felelSs
feliigyel hat6sdg
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Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

EE-TTI

Plant Production Inspectorate
Teaduse 2, Saku 75501
Harjumaa

Tel: +372 6712 602

Fax: +372 6712 604

E-mail: plant@plant.agri.ce
Website: www.plant.agri.ee

PPl a termelésért
feliigyel6 hat6sag

felelSs

FINNORSZAG
FI-A-001

FI-A-002
FI-A-003
FI-A-004
FI-A-005
FI-A-006
FI-A-007
FI-A-008
FI-A-009
FI-A-010
FI-A-011
FI-A-012
FI-A-013
FI-A-014
FI-A-015
FI-B

FI-C

FI-D

Uudenman tyovoima- ja elinkeinokeskus
Elintarviketurvallisuusvirasto Evira

(The Finnish Food Safety Authority Evira)
Mustialankatu 3

FIN-00790 Helsinki

Tel: +358 20 772 003

Fax: +358 20 772 4350

E-mail: kirjaamo@evira.fi

Website: www.evira.fi

Varsinais-Suomen tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Satakunnan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Himeen tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pirkanmaan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Kaakkois-Suomen ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Eteld-Savon tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjois-Savon tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjois-Karjalan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Keski-Suomen ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Eteld-Pohjanmaan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjanmaan tyévoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjois-Pohjanmaan ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Kainuun tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Lapin tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
As above

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto
P.O. Box 210

FIN-00531 Helsinki

Tel: +358-9-772 920

Fax: +358-9-7729 2498

E-mail: kirjaamo@valvira fi

Website: www.valvira.fi

Alands landskapsregering

PB 1060 .
FIN-22111 Mariehamn, Aland
Tel: +358 18 250 00

Fax: +358-18-192 40

E-mail: registrator@regeringen.ax
Website: www.regeringen.ax

B. rendszer
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FRANCIAORSZAG

FR-BIO 01

FR-AB 06

FR-BIO 07

FR-BIO 09

FR-BIO 10

FR-BIO 11

ECOCERT S.A.S.

B.P. 47

F-32600 Lsle Jourdain
Tel: +33 (0)5 62 07 34 24
Fax: +33 (0)5 62 07 11 67
E-mail: info@ecocert.com
Website: www.ecocert.fr

ULASE SAS

B.P. 68

F-26270 Loriol sur Drome
Tel: +33 (0)4 75 61 13 05
Fax: +33 (0)4 75 85 62 12
E-mail: info@ulase.fr
Website: www.ulase.fr

AGROCERT

4, rue Albert Gary
F-47200 Marmande

Tel: +33 (0)5 53 20 93 04
Fax: +33 (0)5 53 20 92 41
E-mail: agrocert@agrocert.fr

ACLAVE

56, rue Roger Salengro

F-85013 LA-ROCHE-SUR-YON CEDEX
Tel: +33(0)2 51 05 14 92

Fax: +33 (0)2 51 36 84 63

E-mail: accueil@aclave.asso.fr

Website: www.aclave.asso.fr

QUALITE FRANCE S.A.S.

* Immeuble le Guillaumet

60, av. du G¥ de Gaulle

F-92046 PARIS la DEFENSE CEDEX
Tel: +33 (0)1 41 97 00 74

Fax: +33 (0)1 41 97 08 32

E-mail: bio@fr.bureauveritas.com
Website: www.qualite-france.com

* ZAC ATALANTE CHAMPEAUX
1, rue Maillard de la Gournerie
CS 63901

F-35039 RENNES CEDEX

* ZA CHAMPGRAND
B.P. 68 .
F-26270 LORIOL-SUR-DROME

SGS ICS S.AS.

191, avenue Aristide Briand
F-94237 CACHAN CEDEX
Tel: +33(0)1 41 24 83 04
Fax: +33 (0)1 41 24 89 96
E-mail: fr.certification@sgs.com
Website: www.fr.sgs.com

A. rendszer

NEMETORSZAG

DE-001-Oko-Kontrollstelle

BCS Oko-Garantie GmbH
Control System Peter Grosch
Cimbernstrafie 21

D-90402 Niirnberg

Tel: +49 (0)911 424390
Fax: +49 (0)911 492239
E-mail: info@bcs-oeko.de
Website: www.bcs-oeko.de

A. rendszer
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DE-003-Oko-Kontrollstelle

DE-005-Oko-Kontrollstelle

DE-006-Oko-Kontrollstelle

DE-007-Oko-Kontrollstelle

DE-009-Oko-Kontrollstelle

DE-012-Oko-Kontrollstelle

DE-013-Oko-Kontrollstelle

DE-021-Oko-Kontrollstelle

Lacon GmbH

Privatinstitut fir Qualitdtssicherung und
Zertifizierung okologisch erzeugter Lebensmittel
Briinnlesweg 19

D-77654 Offenburg

Tel: +49 (0)781 91937 30

Fax: +49 (0)781 91937 50

E-mail: lacon@lacon-institut.com

Website: www.lacon-institut.com

IMO GmbH

Institut fiir Marktokologie GmbH
Obere Laube 51-53

D-78462 Konstanz

Tel: +49 (0)7531/81301-0

Fax: +49 (0)7531/81301-29
E-mail: imod@imo.ch

Website: www.imo.ch

ABCERT GmbH

Kontrollstelle fiir 6kologisch erzeugte Lebensmittel
Martinstrafe 42-44

D-73728 Esslingen

Tel: +49 (0)711 351792-0

Fax: +49 (0)711 351792-200

E-mail: info@abcert.de

Website: www.abcert.de

Priifverein Verarbeitung Okologische Landbauprodukte e.V.
Vorholzstraf$e 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49(0)721 35239-20

Fax: +49(0)721 35239-09

E-mail: kontakt@pruefverein.de

Website: www.pruefverein.de

LC Landwirtschafts-Consulting GmbH
Am Kamp 15-17

D-24768 Rendsburg

Tel: +49 (0)4331 33630 0

Fax: +49 (0)4331 33630 12

Website: www.lc-kiel.de

AGRECO R'F. Goderz GmbH
Miindener Strafse 19
D-37218 Witzenhausen

Tel: +49 (0)5542 4044

Fax: +49 (0)5542 6540
E-mail: info@agrecogmbh.de
Website: www.agrecogmbh.de

QC & I Gesellschaft fir Kontrolle und Zertifizierung von
Qualitatssicherungssystemen GmbH

Geschiftsstelle:

Tiergartenstrafe 32

D-54595 Priim/ Eifel

Tel: +49 (0)6551 147641

Fax: +49 (06551 147645

Sitz der Gesellschaft:
Gleuelerstrale 286
D-50935 Kéln

E-mail: qci.koeln@qci.de
Website: www.qci.de

Griinstempel Okopriifstelle e.V.

EU Kontrollstelle fiir 6kologische Erzeugung und Verarbei-
tung landwirtschaftlicher Produkte

Windmiihlenbreite 25d

D-39164 Wanzleben

Tel: +49 (0)39209 46696

Fax: +49 (0)39209 60596

E-mail: info@gruenstempel.de

Website: www.gruenstempel.de
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DE-022-Oko-Kontrollstelle

DE-024-Oko-Kontrollstelle

DE-026-Oko-Kontrollstelle

DE-032-Oko-Kontrollstelle

DE-034-Oko-Kontrollstelle

DE-037-Oko-Kontrollstelle

DE-039-Oko-Kontrollstelle

DE-043-Oko-Kontrollstelle

DE-044-Oko-Kontrollstelle

Kontrollverein okologischer Landbau e.V.
Vorholzstrale 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49 (0)721 35239-10

Fax: +49 (0)721 35239-09

E-mail: kontakt@kontrollverein.de
Website: www.kontrollverein.de

Ecocert Deutschland GmbH
Giiterbahnhofstr.10

D-37154 Northeim

Tel: +49 (0)5551 908430

Fax: +49 (0)5551 9084380

E-mail: info-deutschland@ecocert.com

Certification Services International CSI GmbH
Flughafendamm 9a

D-28199 Bremen

Tel: +49 (0)421 5977322 or (0)421 594770
Fax: +49 (0)421 594771

E-mail: info@csicert.com

Website: www.csicert.com

Kontrollstelle fiir 6kologischen Landbau GmbH
Dorfstrale 11

D-07646 Tissa

Tel: +49 (0)36428 60934 (Office Stadtroda)
Fax: +49 (0)36428 13852

Tel[Fax: +49 (0)36428 62743 (Office Tissa)
E-mail: kontrollstelle@t-online.de

Fachverein fiir Oko-Kontrolle e.V.
Plauerhdger Strale16

D-19395 Karow

Tel: +49 (0)38738 70755

Fax: +49 (0)38738 70756
E-mail: info@fachverein.de
Website: www.fachverein.de

OKOP Zertifizierungs GmbH
Schlesische Strafie 17 d

D-94315 Straubing

Tel: +49 (0)9421 703075

Fax: +49 (0)09421 703074
E-mail: biokontrollstelle@ockop.de
Website: www.oekop.de

GIRS Gesellschaft fiir Ressourcenschutz GmbH
Prinzenstrale 4

D-37073 Gottingen

Tel: +49 (0)551 5865

Fax: +49 (0)551 58774

E-mail: postmaster@gfrs.de

Website: www.gfrs.de

Agro-Oko-Consult Berlin GmbH
Dorotheastrafe 30

D-10318 Berlin

Tel: +49 (0)30 54782352

Fax: +49 (0)30 54782309
E-mail: aoec@aoec.de

Website: www.aoec.de

Ars Probata GmbH
Mollendorffstrate 49

D-10367 Berlin

Tel: +49 (0)30/47004632

Fax: +49 (0)30/47004633

E-mail: ars-probata@ars-probata.de
Website: www.ars-probata.de
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DE-060-Oko-Kontrollstelle

DE-061-Oko-Kontrollstelle

DE-063-Oko-Kontrollstelle

DE-064-Oko-Kontrollstelle

QAL Gesellschaft fiir Qualititssicherung in der Agrar und
Lebensmittelwirtschaft GmbH

Am Branden 6b

D-85256 Vierkirchen

Tel: +49 (0)8139 8027-0

Fax: +49 (0)8139 8027-50

E-mail: info@qal-gmbh.de

Website: www.qal-gmbh.de

LAB — Landwirtschaftliche Beratung der Agrarverbinde
Brandenburg GmbH

Chausseestrafle 2

D-03058 Grofs Gaglow

Tel: +49 (0)355 541465

Fax: +49 (0)355 541466

E-mail: labgmbh.cottbus@t-online.de

Oko-kontrollstelle der TUV Nord Cert GmbH
Langemarckstraf$e 20

D-45141 Essen

Tel: +49 (0)2 01 825 3404

Fax: +49 (0)2 01 825 3290

E-mail: oeko-kontrollstelle@tuev-nord.de
Website: www.tuev-nord.de

ABC GmbH

Agrar- Beratungs- und Controll GmbH
An der Hessenhalle 1

D-36304 Alsfeld

Tel: +49 (0)6631/78490

Fax: +49 (0)6631/78495

E-mail: zwick@abcg-alsfeld.de

GOROGORSZAG

EL-01-BIO

EL-02-BIO

EL-03-BIO

EL-04-BIO

EL-05-BIO

DIO

38, Aristotelous str.
GR-10433 Athens

Tel: +30 210 8224384
Fax: +30 210 8218117
E-mail: info@dionet.gr
Website: www.dionet.gr

PHYSIOLOGIKI Ltd

24, N. Plastira str.

GR-59300 Alexandria Imathias
Tel: +30 23330 24440

Fax: +30 23330 24440
E-mail: fysicert@acn.gr

BIOELLAS S.A.

11 B, Kodringtonos str.
GR-10434 Athens

Tel: +30 210 8211940/8211707
Fax: +30 210 8211015

E-mail: info@bio-hellas.gr
Website: www.bio-hellas.gr

QWAYS DIADROMES PIOTITAS A.E.
8, Demokratias str.

GR-15127 Melissia Athens

Tel: +30 210 6130070/6136326
Fax: +30 210 6136071

E-mail: info@qways.gr

Website: www.qways.gr

A CERT

European Organisation for Certification
2, Telou str.

GR-54638 Thessaloniki

Tel: +30 2310 210777210417

Fax: +30 2310 219824/210417
E-mail: info@a-cert.org

Website: www.a-cert.org

A. rendszer
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EL-06-BIO

EL-07-BIO

EL-08-BIO

IRIS — A. HATZIDAKI & Co E.E.
I. Marneli 13 & Zotou
GR-71305 Heraklion, Crete

Tel: +30 2810 360715-7

Fax: +30 2810 360718

E-mail: info@irisbio.gr

PRASINOS ELEGCHOS — GREEN CONTROL
10th km on the Veria-Skydra road
Kopano-Stenimacho district

P.0.Box 50

GR-59035

Tel: +30 23320 6438

Fax: +30 23320 43509

E-mail: greencontrol@hol.gr

Website: www.greencontrol.gr

GEOTECHNIKO ERGASTIRIO SA
Paleochori Administrative Department
Plateos Municipality

GR-59300 Imathia

Tel: +30 23320 64387

Fax: +30 23320 43509

E-mail: info@bio-geolab.gr

Website: www.bio-geolab.gr

MAGYARORSZAG

HU-OKO-01

HU-OKO-02

Biokontroll Hungéria Nonprofit Kft.
Margit krt. 1. Il[/16-17.

H-1027 Budapest

Tel: +36 1 336 11 22

Fax: +36 1 31511 23

E-mail: info@biokontroll.hu

E-mail: biokontroll@biokontroll.hu
Website: www.biokontroll.hu

Hungdria Oko Garancia Kft.
Miklés tér 1.

H-1033 Budapest

Tel: +36 1 336 0533

Fax: +36 1 336 0534

E-mail: info@okogarancia.hu
Website: www.okogarancia.hu

A. rendszer

[RORSZAG

IRL-OIB1

IRL-OIB2

Demeter Standards Ltd
Watergarden

Thomastown

Co. Kilkenny

Ireland

Tel: +353 56 7754214
Fax: +353 56 7754214
E-mail: bdaai@indigo.ie
Website: www.demeter.net

Irish Organic Farmers and Growers Association Ltd
Main Street

Newtownforbes

Co. Longford

Ireland

Tel: +353 43 42495

Fax: +353 43 42496

E-mail: iofga@eircom.net

Website: www.irishorganic.ie

A. rendszer
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IRL-OIB3

Organic Trust Ltd

2 Vernon Avenue

Clontarf

Dublin 3

Ireland

Tel: +353 1 8530271

Fax: +353 1 8530271

E-mail: organic@iol.ie

Website: www.organic-trust.org

OLASZORSZAG

IT-ASS

IT-ICA

IT-IMC

IT-BAC

IT-CPB

IT-CDX

IT-QCI

Suolo & Salute srl

Via Paolo Borsellino, 12/B
[-61032 Fano (PU)

Tel: +39 0721 860543

Fax: +39 0721 860543
E-mail: info@suoloesalute.it
Website: www.suoloesalute.it

ICEA — Istituto per la Certificazione Etica e Ambientale
Strada Maggiore, 29

[-40125 Bologna

Tel: +39 051 272986

Fax: +39 051 232011

E-mail: icea@icea.info

Website: www.icea.info

Istituto Mediterraneo di Certificazione srl — IMC
Via Carlo Pisacane, 32

[-60019 Senigallia (AN)

Tel: +39 071 7928725 or 7930179

Fax:+39 071 7910043

E-mail: imcert@imcert.it

Website: www.imcert.it

Bioagricert sl

Via dei Macabraccia, 8

1-40033 Casalecchio Di Reno (BO)
Tel: +39 051562158

Fax: +39 051564294

E-mail: info@bioagricert.org
Website: www.bioagricert.org

CCPB S.r.l.

via Jacopo Barozzi 8

[-40126 Bologna

Tel: +39 051 254688 or 6089811
Fax: +39 051 254842

E-mail: ccpb@ccpb.it

Website: www.ccpb.it

CODEX srl

Via Duca degli Abruzzi, 41
1-95048 Scordia (CT)

Tel: +39 095 650716/634
Fax: +39 095 650356
E-mail: codex@codexsrl.it
Website: www.codexsrl.it

QC & I International Services s.a.s.
Villa Parigini

Localita Basciano Monteriggioni
1-53035 Siena

Tel:+39 (0)577 327234

Fax: +39 (0)577 329907

E-mail: lettera@qci.it

Website: www.qci.it

A. rendszer
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IT-ECO

IT-BSI

IT-ECS

IT-BZO

IT-ABC

IT-ANC

IT-SDL

IT-CTQ

IT-BZ-BZT

Ecocert Italia S.r.l.

Corso delle Province 60

1-95127 Catania

Tel: +39 095 442746 or 433071
Fax: +39 095 505094

E-mail: info@ecocertitalia.it
Website: www.ecocertitalia.it

BIOS srl

Via Monte Grappa 37/C
I-36063 Marostica (VI)
Tel: +39 0424 471125
Fax: +39 0424 476947
E-mail: info@certbios.it
Website: www.certbios.it

ECS — Ecosystem International Certificazioni s.r.l.
Via Monte San Michele 49

I-73100 Lecce

Tel: +39 0832 318433

Fax: +39 0832 315845

E-mail: info@ecosystem-stl.com

Website: www.ecosystem-srl.com

BIOZOO srl

Via Chironi 9

1-07100 SASSARI

Tel: +39 079 276537
Fax: +39 178 2247626
E-mail: info@biozoo.org
Website: www.biozoo.org

ABC Fratelli Bartolomeo societa semplice
via Roma, 45 Grumo Appula

1-70025 Bari

Tel: +39 080 3839578

Fax: +39 080 3839578

E-mail: abc.italia@libero.it

Website: www.abcitalia.org

ANCCP S.rl

via Rombon 11

1-20134 MILANO

Tel: +39 02 2104071
Fax: +39 02 210407218
E-mail: anccp@anccp.it
Website: www.anccp.it

Sidel S.p.a.

via Larga, 34/2

1-40138 BOLOGNA

Tel: +39 051 6026611
Fax: +39 051 6012227
E-mail: sidel@sidelitalia.it
Website: www.sideitalia.it

Certiquality S.r.l

Via Gaetano Giardino 4

-20123 Milano

Tel: +39 02 8069171

Fax: +39 02 86465295

E-mail: certiquality@certiquality.it
Website: www.certiquality.it

ABCERT GmbH

Martinstrasse 42-44

D-73728 Esslingen

Tel: +49 (0) 711 351792-0
Fax: +49 (0) 711 351792-200
E-mail: info@abcert.de
Website: www.abcert.de
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IT-BZ-INC

IT-BZ-IMO

IT-BZ-QCI

IT-BZ-BKT

INAC GmbH

International Nutrition and Agriculture Certification
In der Kimmersliethe 1

D-37213 Witzenhausen

Tel: +49 (0)5542 911400

Fax: +49 (0)5542 911401

Website: www.inac-gmbh.net

IMO GMBH

Obere Laube 51/53

D-78462 Konstanz

Tel: +49 (0) 7531 81301-0
Fax: +49 (0) 7531 81301-29
E-mail: imod@imo.ch
Website: www.imo-control.net

QC I GmbH — Gesellschaft fiir Kontrolle und Zertifizierung
von Qualititssicherungssystemen mbh

Gleuelerstrale 286

D-50935 KOLN

Tel: +49 (0)221 94392-09

Fax: +49 (0)221 94392-11

E-mail: qci.koeln@qci.de

Website: www.qci.de

Kontrollservice BIKO Tirol
Wilhelm-Greil-Strafde 9

A-6020 INNSBRUCK

Tel: +43 (0)5 92 92 3101

Fax: +43 (0)5 92 92 3199

E-mail: biko@lk-tirol.at

Website: www.kontrollservice-tirol.at

LETTORSZAG

LV-EQ

LV-STC

Biedriba ,Vides kvalitate”
Rigas iela 113

Salaspils

Rigas raj.

LV-2169

Tel: +371 67709090

Fax: +371 67709090

E-mail: eq@videskvalitate.lv
Website: www.videskvalitate. lv

Valsts SIA ,Sertifikacijas un testéSanas centrs”
Darza iela 12

Priekulu pagasts

Césu raj.

LV-4126

Tel: +371 64130013

Fax: +371 641 30010

E-mail: info@stc.lv

Website: www.stc.lv

A. rendszer

LITVANIA

LT-01

Ekoagros

K. Donelaicio str. 33 or

A. Mickeviciaus str. 48
LT-44240 Kaunas

Tel: +370 37203181

Fax: +370 37203182
E-mail: ekoagros@ekoagros.lt
Website: www.ekoagros.lt

B. rendszer
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LUXEMBURG

LU-BIO-01

LU-BIO-04

LU-BIO-05

LU-BIO-06

Administration des Services techniques de I'Agriculture
(autorité compétente)

Service de la protection des végétaux

BP 1904

L-1019 Luxembourg

Tel: +352 45 71 72 353

Fax: +352 45 71 72 340

E-mail: Monique.Faber@asta.etat.lu

Website: www.asta.etat.lu

Priifverein Verarbeitung Okologische Landbauprodukte e.V.
(DE-007)

Vorholzstr. 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49 721 35239-20

Fax: +49 721-626840-22

E-mail: kontakt@pruefverein.de

Website: www.pruefverein.de

Kontrollverein Okologischer Landbau e.V. (DE-022)
Vorholzstrafle 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49 (0)721 35239-10

Fax: +49 (0)721 35239-09

E-mail: kontakt@kontrollverein.de

Website: www.kontrollverein.de

CERTISYS (BE-01)

Siege social:

Av. de I'Escrime 85 Schermlaan
B-1150 Bruxelles

Bureaux:

Chemin de la Haute Baudecet 1
B-1457 Walhain

Tel: +32 (0) 81 60 03 77

Fax: +32 (0) 81 60 03 13
E-mail: info@certisys.eu
Website: www.certisys.eu

C. rendszer

MALTA

MTO01

MTO02

Malta Standards Authority

2nd Floor, Evans Building
Merchants’ Street

Valletta

Tel: + 356 21242420

Fax: + 356 21242406

E-mail: michael.cassar@msa.org.mt
Website: www.msa.gov.mt

BIOZOO

via Chironi 9

IT-07100 Sassari

Tel: + 39 079 276537
E-mail: info@biozoo.org
Website: www.biozoo.org

C. rendszer

HOLLANDIA

NLO1

Stichting Skal

Postbus 384

NL-8000 AJ Zwolle
Tel: +31 38 4268181
Fax: +31 38 4268182
E-mail: info@skal.nl
Website: www.skal.nl

B. rendszer
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LENGYELORSZAG

RE-01/2005PL

RE-02/2005/PL

RE-03/2005/PL

RE-04/2005PL

RE-05/2005PL

RE-06/2005PL

RE-07/2005/PL

EKOGWARANCJA PTRE Ltd
ul. Irysowa 12/2

PL-20-834 Lublin

Tel: +48 (0) 81 742 68 64
E-mail: biuro@ekogwarancja.pl
Website: www.ckogwarancja.pl

Certifying Body of Organic Production PNG Ltd
PL-26-065 Piekoszéw

Zajaczkow kKielc

Tel.: +48 (0)41 306 40 00

E-mail: png@ecofarm.pl

Website: www.ecofarm.pl

COBICO Ltd

ul. Grzegérzecka 77
PL-31-559 Krakéw

Tel.: +48 (0)12 632 35 71
E-mail: cobico@cobico.pl
Website: www.cobico.pl

BIOEKSPERT Ltd

ul. Narbutta 3A m1

PL-02-564 Warsaw

Tel.: +48 (0)22 499 53 66

E-mail: bioekspert@bioekspert.waw.pl
Website: www.bioekspert.waw.pl

BIOCERT MALOPOLSKA Ltd.
ul. Lubicz 25A

PL-31-503 Krakéw

Tel: +48 (0)12 430 36 06
E-mail: sekretariat@biocert.pl
Website: www.biocert.pl

Polish Centre of Research and Certification,
Branch in Pila

ul. Sniadeckich 5

PL-64-920 Pita

Tel.: +48 (0)67 213 87 00

E-mail: pcbepila@i-pila.pl

Website: www.pcbe.gov.pl

AgroBioTest Ltd

ul. Nowoursynowska 166
PL-02-787 Warsaw

Tel.: +48 (0)22 847 87 39

E-mail: agro.bio.test@agrobiotest.pl
Website: www.agrobiotest.pl

C. rendszer

PORTUGALIA

PT/AB 02

PT/AB 03

ECOCERT PORTUGAL, Unipessoal Lda
Rua Alexandre Herculano, 68 — 1° Esg.
P-2520-273 Peniche

Tel: +351 262 785117

Fax: +351 262 787171

E-mail: ecocert@mail.telepac.pt

Website: www.ecocert.com

SATIVA, DESENVOLVIMENTO RURAL, Lda
Rua Robalo Gouveia, 1° 1a

P-1900-392 Lisboa

Tel: +351 21 799 11 00

Fax: +351 21 799 11 19

E-mail: sativa@sativa.pt

Website: www.sativa.pt

A. rendszer
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PT/AB 04

PT/AB 05

PT/AB 06

PT/AB 07

PT/AB 08

PT/AB 09

CERTIPLANET, Certificacdo da Agricultura, Floresta e Pescas,
Unipessoal Lda

Av. do Porto de Pescas, Lote C — 15,1 ° C

P-2520 — 208 Peniche

Tel: +351 262 789 005

Fax: +351 262 789 514

E-mail: certiplanet@sapo.pt

Website: www.certiplanet.pt

CERTIALENTEJO, Certificagdo de Produtos Agricolas, Lda
Rua Diana de Liz — Horta do Bispo

Apartado 320

P-7006 — 804 Evora

Tel: +351 266 769564/5

Fax: +351 266769566

E-mail: geral@certialentejo.pt

Website: www.certialentejo.pt

AGRICERT — Certificagdo de Produtos Alimentares Lda
Rua Alfredo Mirante, 1, R/C Esq.

P-7350-153 Elvas

Tel: +351 268 625 026

Fax: +351 268 626 546

E-mail: agricert@agricert.pt

Website: www.agricert.pt

TRADICAO E QUALIDADE — Associagio Interprofissional
para os Produtos Agro-Alimentares de Trds-os-Montes

Av. 25 de Abril 273 S|LE

P-5370-202 Mirandela

Tel[Fax: +351 278 261 410

E-mail: tradicao-qualidade@clix.pt

CODIMACO — Certificacio e Qualidade, Lda
Pétio do Municipio, 1, 3° Dt°

P-2550 — 103 Cadaval

Tel: +351 262 691 155

Fax: +351 262 695 095

E-mail: codimaco@codimaco.pt

Website: www.codimaco.pt

SGS Portugal — Sociedade Geral de Superintendéncia, S A
Pélo Tecnoldgico de Lisboa, Lote 6, Pisos 0 e 1
P-1600-546 Lisboa

Tel: +351 217 104 200

Fax: +351 217 157 520

E-mail: sgs.portugal@sgs.com

Website: www.pt.sgs.com

ROMANIA

RO-ECO-001

RO-ECO-002

BCS OKO-Garantie Romania SRL
Strada Belsugului, nr. 24, ap.1
RO-540037, Oras Targu Mures
Judet Mures

Tel: +40 265250846

Fax: +40 265250928

E-mail: bes_oko@zappmobile.ro
Website: www.bcs-oeco.com

$.C QC I Romania SRL
Strada Franz Listz nr.1, ap.1
RO-300081, Oras Timisoara

Judet Timis

Tel: +40 723 748499

Fax: +40 256241562

E-mail: victor_scorodeti@yahoo.com

A. rendszer



C 72/42

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2009.3.26.

Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

RO-ECO-003

RO-ECO-005

RO-ECO-006

RO-ECO-007

RO-ECO-008

RO-ECO-009

RO-ECO-010

RO-ECO-011

RO-ECO-012

RO-ECO-013

SUOLO E SALUTE SRL Romania

Strada Nicolae Balcescu nr. 5, sc. G, ap. 9
RO-600052, Oras Bacau

Judet Bacau

Tel: +40 234206165

Fax: +40 234206166

E-mail: danielciubotaru@yahoo.com

ICEA ROMANIA SRL

Strada Comisia Centrala nr. 80 A
RO-620165, Oras Focsani

Judet Vrancea

Tel: +40 237210497

Fax: +40 0237210497

E-mail: icearomania@yahoo.com

S.C. Eleghos Bio Ellas Romania SRL

Strada Calea Mosilor, nr. 284, bl. 22A,, sc. B, ap. 32, sector
2

RO-020894, Oras Bucuresti

Tel[Fax: +40 216104020

E-mail: dragomir_damian@yahoo.com

ECOCERT ESE SRL

Strada Viitorului, nr. 112, ap. 1, sector 2
RO-020616, Oras Bucuresti

Tel/Fax: +40 2106835

E-mail: office.romania@ecocert.com

S.C Ecoinspect SRL Romania
Strada Horia, nr. 75, ap.5
R0O-400202, Oras Cluj Napoca
Judet Clyj

Tel/Fax: +40 264432088
E-mail: ecoinspect@from.ro
Website: www.ecoinspect.ro

BIOS SRL Italia Romania Branch

Strada Dionisie Lupu, nr.50, ap. 2, sector 1
RO-010458, Oras Bucuresti

Tel: +40 212106620

Fax: +40 212106660

E-mail: bios.romania@certbios.it

LACON SRL Germania- Romania Branch
Strada Baia de Aries, nr. 3, bl. 5B,

sc. 1, et. 4, ap.18, sector 6

RO-060801, Oras Bucuresti,

Tel: +40 214115446

E-mail: marianaexpert@yahoo.com

SC BIO CERT SRL Romania

Strada Calea Mosilor, nr. 284, bl. 22A,
sc. B, ap. 32, sect. 2

RO-020894, Oras Bucuresti

Tel[Fax: +40 216104020

E-mail: biocert_romania@yahoo.com

BIOINSPECTA SRL Suisse Romania Branch
Strada Gurghiu, nr. 2, ap. 9

RO-400647, Oras Cluj-Napoca

Judet Clyj

Tel[Fax: +40 264573546

E-mail: monika.zimmermeier@bio-inspecta.ch

IMO CONTROL SRL Romaénia
Strada Crizantemelor, nr. 7, ap. 51
RO-545400, Oras Sighisoara
Judet Mures

Tel[Fax: +40 269543609

E-mail: tartler@gmx.de
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RO-ECO-014

RO-ECO-015

RO-ECO-016

RO-ECO-017

CERES HAPPURG GmbH Sucursala lernut Romania
Strada 1 dec.1918, bl. 3, sc. A, ap. 5

RO-545100, Oras lernut

Judet Mures

Tel: +40 740591529

E-mail: ameliarachita@yahoo.com

Website: www.ceres-cert.com

Agreco R.F GODERZ GmbH Germania Sucursala Romania
Strada Magurii, nr. 4, bloc 33, sc.C ap.16

RO-100473, Oras Ploiesti

Judet Prahova

Tel: +40 244561615

E-mail:info@agrecogmbh.de

Website: www.agrecogmbh.de

Bioagricert Italia stl Sucursala Romania

str. Mateescu Nicolae nr. 3, camera nr. 1, sector 6
Bucuresti

Tel[Fax: +40 213173291

E-mail: achira@info.usamv.ro

Website: www.bioagricert.org

Certification Services International CSI GmbH Germania
Sucursala Romania

str. Reconstructiei nr.6, Bloc 28, Sc.2, etaj 1, ap 50, sect.3
Bucuresti

Tel/Fax: +40 216475983

E-mail: beeswoborders@yahoo.com

Website: www.csicert.com

SZLOVAKIA

SK-02-BIO

Naturalis SK Ltd.

Bjornsonova 14

SK-811 05 Bratislava

Tel: +421 2 52 62 66 61-3

Fax: +421 2 52 62 66 63

E-mail: kontrola@naturalis.sk, certo@naturalis.sk
Website: www.naturalis.sk

A. rendszer

SZLOVENIA

SI-01-EKO

SI-IKC-EKO

SI-BV-EKO

Institute of Inspection and Certification in Agriculture and
Forestry

Vinarska ulica 14

SLO-2000 Maribor

Tel: +386 2 228 49 31/32/33

Fax: +386 2 251 94 82

E-mail: info@kon-cert.si

Website: www.kon-cert.si

IKC — Institute for Inspection and Certification of Univer-
sity of Maribor

Pivola 8

SLO-2311 Hoce

Tel: +386 (0)2 613 08 31 (-32)

Fax: +386 (0)2 613 08 33

E-mail: Polonca.repic@uni-mb.si

Website: www.ikc-um.si

Bureau Veritas, d.o.o.

Linhartova cesta 49A

SLO-1000 Ljubljana

Tel: +386 1 475 76 61

Fax: +386 1 475 76 07

E-mail: Marko.Majer@si.bureauveritas.com
E-mail: info@si.bureauveritas.com
Website: www.bureauveritas.si

A. rendszer
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SPANYOLORSZAG

ES-AN-00-AE
ES-CM-03-AE

ES-AN-01-AE
ES-AR-05/C-AE
ES-CM-01-AE

ES-AN-03-AE

ES-AN-04-AE
ES-AR-23/C-AE

ES-AN-05-AE

ES-AR-AE

ES-AR-03/C-AE

ES-AN-06-AE
ES-AR-17/C-AE

Servicio de certificacion CAAE

Av. Emilio Lemos, 2

Edificio Torre Este, planta 6a Médulo 603
E-41020 Sevilla

Tel: +34 955 024 150

Tel: +34 902 521 555

Fax: +34 955 029 440

E-mail: certi@caae.es

Website: www.caae.es

SOHISCERT S.A.

Finca La Cafiada — Ctra Sevilla-Utrera Km 20.8
E-41710 Utrera (Sevilla)

Tel: +34 955 86 80 51

Fax: +34 955 86 81 37

E-mail: sohiscert@sohiscert.com

Website: www.sohiscert.com

AGROCOLOR, S.L.

Ctra. De Ronda, n°11.-bajo
E-04004 Almeria

Tel: +34 950 280 380

Fax: +34 950 281 331

E-mail: agrocolor@agrocolor.es
Website: www.agrocolor.es

LGAI TECHNOLOGICAL CENTER, S.A.

Parque Empresarial de Las Mercedes

C/Campezo n° 1, Edificio 3, 1¢ planta

E-28022 Madrid

Tel: +34 91 208 0800/+34 912 756 312

Fax: +34 912 080 803

E-mail: certiagroalimentario@appluscorp.com/imanas@app-
luscorp.com

Website: www.appluscorp.com

AGROCALIDAD DEL SUR S.L.

C| Méndez Ndiiez 15, 3°

21001 Huelva

Tel: +34 959 255 524

Fax: +34 959 285 926

E-mail: agrocalidadsur@agrocalidadsur.com
Website: http://www.agrocalidadsur.com

Comité Aragones de Agricultura Ecoldgica (CAAE)
Edificio Centrorigen

Ctra. Cogullada, 65 — Mercazaragoza

E-50014 Zaragoza

Tel: +34 976.47.57.78

Fax: +34 976.47.58.17

E-mail: caaearagon@caaearagon.com

Website: http://www.caaearagon.com

BCS Oko — Garantie GmbH

Cimbernstrasse, 21

D-90402 Niirnberg — Alemania

Tel: +49 911 424 391/+34 679 983 598

Fax: +49 911 424 391

E-mail: fischer@bcs-oeko.de/esanchez@canricastell.net

Certificacion of Environmental Standards GmbH (CERES)
C/Serrano, 91, 2°

E-28006 Madrid

Tel: +34 915 630 171

Fax: +34 915 637 335

E-mail: ceres-iberica@gmail.com

Website: www.ceres-cert.com

C. rendszer

AN, CM

AN, AR, CM

AN

AN, AR

AR

AR

AN, AR
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ES-AR-18/C-AE

ES-AR-19/C-AE

ES-AS-AE

ES-BA-AE

ES-CA-AE

ES-CL-AE

ES-CM-01-AE

ES-CM-02-AE

CERTIAL, S.L.

Poligono Los Leones, Nave 63
E-50298-PINSEQUE (Zaragoza)
Tel: +34-97-6656919

Fax: +34-97-6656823

E-mail: info@certial.com
Website: www.certial.com

Instituto de Ecomercado (IMO)
C[ Venezuela, 17 3° C
E-36203-VIGO (Pontevedra)
Tel[Fax: +34 986 423 252
E-mail: imo-spain@imo.ch
Website: www.imo.ch

Consejo de la Produccién Agraria Ecoldgica del Principado
de Asturias

Avda. Prudencio Gonzilez, 81

E-33424 Posada de Llanera (Asturias)

Tel: +34 98 577 35 58

Fax: +34 98 577 22 05

E-mail: copae@copaeastur.org

Website: www.copaeastur.org

Consejo Balear de la Produccién Agraria Ecoldgica
C/Selleters, 25 (Edif. Centro BIT)

E-07300 INCA (Mallorca)

Tel: +34 971 88 70 14

Fax: +34 971 88 70 01

E-mail: info@cbpae.org

Website: www.cbpae.org

Instituto Canario de Calidad Agroalimentaria (ICCA)
Av. José Manuel Guimerd, 8, 4* planta

E-38071 Santa Cruz de Tenerife

Tel: +34 922 47 6514

Fax: +34 922 47 67 39

E-mail: icca.cagpa@gobiernodecanarias.org

Website: www.gobiernodecanarias.orgfagriculturaficca

Consejo de Agricultura Ecoldgica de Castilla y Le6n
C/Pio del Rio Hortega, 1, 5° A

E-47014 Valladolid

Tel: +34 98334 38 55

Fax: +34 983/34 26 40

E-mail: caecyl@nemo.es

SOHISCERT S.A.

see ES-AN-01-AE

Delegacion en Toledo

C/ Italia, 113

45005 Toledo

Tel: +34 925 28 04 68

Fax: +34 925 28 02 22

E-mail: castillalamancha@sohiscert.com

Servicios de Inspeccidn y certificacion S.L. (SIC)
C/Ronda de Buenavista, 15, 2°

E-45005 TOLEDO

Tel[Fax: +34 925 28 51 39

E-mail: sic-toledo@sicagro.org

Delegacion en Albacete

P de la Libertad, 15-6°
E-02001 Albacete

Tel: +34 967 21 09 09

Fax: +34 967 21 07 07
E-mail: sic-albacete@sicagro.org
Website: www.sicagro.org

AR

AR

AS

BA

CA

CL

M

M
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ES-CM-03-AE

ES-CM-04-AE

ES-CN-AE

ES-CT-AE

ES-EX-01-AE

ES-EX-02-AE

ES-GA-AE

ES-MA-AE

Servicio de certificacion CAAE
See ES-AN-00-AE

Delegacion en Castilla-La Mancha:
C/ Pedro Muiioz, 1 Edificio CEEI
E-13005 Ciudad Real

Tel: +34 926 20 03 39

Fax: +34 926 21 20 12

E-mail: certi@caae.es
Website:www.caae.es

ECOAGROCONTROL, S.L.

C/ Carlos VII, 9

E-13630 Socuéllamos (Ciudad Real)
Tel: +34 926 53 26 28

Fax: +34 926 53 90 64

E-mail: tecnico@ecoagrocontrol.com
Website: www.ecoagrocontrol.com

Consejo Regulador de la Agricultura Ecoldgica de Cantabria
C[Héroes Dos de Mayo, s/n

E-39600 Muriedas-Camargo (Cantabria)

Tel: +34 942 26 98 55

Fax: +34 942 26 98 56

E-mail: odeca@odeca.es

Consejo Cataldn de la Produccion Agraria Ecoldgica
Avinguda Meridiana, 38

E-08018 Barcelona

Tel: +34 93 552 47 90

Fax: +34 93 552 47 91

E-mail: ccpae.darp@gencat.cat

Website: www.ccpae.org

Consejo Regulador Agroalimentario Ecoldgico de Extrema-
dura

Avda. de Huelva 6, 2°

E-06004 Badajoz

Tel: +34 924 01 08 60

Fax: +34 924 01 08 47

E-mail: craex@eco.juntaex.es

Comité Extremefio de la Produccion Agraria Ecoldgica
Avda. Portugal, s/n

E-06800 Mérida (Badajoz)

Tel: +34 924 00 22 75

Fax: +34 924 00 21 26

E-mail: cepae@adr.juntaex.es

Website: www.cepae.org

Consejo Regulador de la Agricultura Ecoldgica de Galicia
Edificio Multiusos

C/Circunvalacién, s/n

Apdo de Correos 55

E-27400 Monforte de Lemos (Lugo)

Tel: +34 982 40 53 00

Fax: +34 982 41 65 30

E-mail: craega@craega.es

Website: www.craega.es

Comité de Agricultura Ecoldgica de la Comunidad de
Madrid

Ronda de Atocha, 17, 7° planta

E-28012 Madrid

Tel: +34 91 420 66 65

Fax: +34 91 420 66 66

E-mail: agricultura.ecologica@madrid.org

Website: www.caem.es

M

M

CN

CT

EX
A feldolgozék és impor-
t6rok ellendrzése

EX

A termeldk ellendrzése

GA

MA
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ES-MU-AE

ES-NA-AE

ES-VAS-AE

ES-RI-AE

ES-VA-AE

Consejo de Agricultura Ecoldgica de la Region de Murcia
Avda. del Rio Segura, 7

E-30002 Murcia

Tel: +34 968 35 54 88

Fax: +34 968 22 33 07

E-mail: caermurcia@caermurcia.com

Website: www.caermurcia.com

Consejo de la Produccién Agraria Ecoldgica de Navarra
Avda — San Jorge, 81 entreplanta dcha.

E-31012 Pamplona — Irufia

Tel: +34 948-17 83 32

Tel: +34 948-25 67 37

Tel: +34 948-25 66 42

Fax: +34 948-25 15 33

E-mail: cpaen@cpaen.org

Website: www.cpaen.org

Consejo de Agricultura y Alimentacion Ecoldgica de Euskadi
Euskadiko Nekazaritza eta Elikadura Ekologikoaren Kont-
seilua

Bekoibarra kalea, 35, ,San Migel” eraikina 2/9 bulegoa
E-48300 Gernika (Bizcaia)

Tel: +34 902 540 165

E-mail: info@eneek-caaee.net

Direccién General de Calidad e Investigacién Agroalimen-
taria

Consejerfa de Agricultura, Ganaderfa y Desarrollo Rural
Avda. de la Paz, 8-10

E-26071 Logrofio (La Rioja)

Tel: +34 941 29 16 00

Fax: +34 941 29 16 02

E-mail: seccionproduccion.compatible.agri@larioja.org
Website: www.larioja.orgfagricultura

Comité de Agricultura Ecoldgica de la Comunidad
Valenciana

Cami de la Marjal, s/n

E-46470 Albal (Valencia)

Tel: +34 961 22 05 60

Fax: +34 961 22 05 61

E-mail: caecv@caecv.com

Website: www.caecv.com

MU

NA

VAS

RI

VA

SVEDORSZAG

SE Ekol 1

SE Ekol 3

Aranea Certifiering AB

Box 1940

S-751 49 Uppsala

Tel: +46 18 17 00 00

Fax: +46 18 10 03 66
E-mail: info@araneacert.se
Website: www.araneacert.se

SMAK AB

Box 42

$-230 53 Alnarp

Tel: +46 40 46 00 72
Fax: +46 40 46 33 72
E-mail: smak@smak.se
Website: www.smak.se

A. rendszer

Takarmény elsédleges el6dl-
litdsa és felcimkézése céljdra
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EGYESULT KIRALYSAG

UK 2

UK 3

UK 4

UK 5

UK 6

UK 7

UK 9

Organic Farmers and Growers Ltd
The Old Estate Yard

Shrewsbury Road

Albrighton Shrewsbury

Shropshire SY4 3AG

United Kingdom

Tel: +44 (0)1939 291800

E-mail: info@organicfarmers.org.uk
Website: www.organicfarmers.org.uk

Scottish Organic Producers Association
Scottish Food Quality Certification (SFQC)
10th Avenue

Royal Highland Centre

Ingliston

Edinburgh EH28 8NF

United Kingdom

Support and development:

Tel: +44 (0)131 333 0940

E-mail: sopa@sfqc.co.uk
Website:www.sopa.org.uk

Organic Food Federation

31 Turbine Way

Eco Tech Business Park
Swaffham

Norfolk PE37 7XD

United Kingdom

Tel: +44 (0)1760 720444
E-mail: info@orgfoodfed.com
Website: www.orgfoodfed.com

Soil Association Certification Ltd

South Plaza

Marlborough Street

Bristol BST 3NX

United Kingdom

Farmers and growers:

Tel: +44 (0)117 914 2412

E-mail: prod.cert@soilassociation.org
Website: www.soilassociation.org/certification

Bio-Dynamic Agricultural Association
Demeter Certification Office

17 Inverleith Place

Edinburgh EH3 5QE

United Kingdom

Farmers and growers:

Tel: +44 (0)131 478 1201

E-mail: timbrink@biodynamic.org.uk
Website: www.biodynamic.org.uk/demeter

Irish Organic Farmers and Growers Association
Main Street

Newtownforbes

Co. Longford

Ireland

Tel: +353 043 42495

E-mail: iofga@eircom.net

Organic Trust Limited

Vernon House

2 Vernon Avenue

Clontarf

Dublin 3

Ireland

Tel: +353 185 30271

Fax: +353 185 30271

E-mail: organic@iol.ie

Website: www.organic-trust.org

A. rendszer
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Tagéllamok és kodok

FeliigyelS hat6sag(ok) vagy szervi(ek)

Megjegyzések

UK 13

UK 15

Quality Welsh Food Certification Ltd
Gorseland

North Road

Aberystwyth

Ceredigion SY23 2WB

United Kingdom

Tel: +44 (0)1970 636688

E-mail: mossj@wfsagri.net

Ascisco Ltd

South Plaza

Marlborough Street

Bristol BS1 3NX

United Kingdom

Farmers and growers:

Tel: +44(0)117 914 2407

E-mail: Dpeace@soilassociation.org

EGT orszagok és kodok

Feliigyel$ hatdsdg(ok) vagy szerv(ek)

Megjegyzések

IZLAND
IS-1

Vottunarstofan Tin e h f
Laugavegur 7

IS-101 Reykjavik

E-mail: tun@nmedia.is

B. rendszer

NORVEGIA
N-001

Debio

N-1940 Bjorkelangen
Tel: +47 63862650

Fax: +47 63856985
E-mail: kontor@debio.no
Website: www.debio.no

A. rendszer
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AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGGEL KAPCSOLATOS TAJEKOZTATASOK

EFTA FELUGYELETI HATOSAG

Felhivds észrevételek benyujtisira az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatésdg és a Birdsig
létrehozdsirdl sz6l6 megillapodis 3. jegyzGkonyve I. része 1. cikkének (2) bekezdése szerint a
liechtensteini céges (,,zart”) biztositétirsasigok adoézdsival kapcsolatban

(2009/C 72/05)

A 2008. szeptember 24-i 620/08/COL hatdrozattal, amelynek eredeti nyelvii szovege ezen Osszefoglalé
végén taldlhatd, az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg eljardst kezdeményezett az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti
Hatdsdg és a Birdsag 1étrehozasardl szo0l6 megdllapodds 3. jegyzSkonyve I része 1. cikkének (2) bekezdése
szerint. A liechtensteini hatésdgokat a hatdrozat példanyanak megkiildésével értesitették.

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg eziiton felkéri az EFTA-dllamokat, az EU-tagdllamokat és az érdekelt feleket,
hogy e felhivds kozzétételétSl szamitott egy honapon beliil juttassdk el észrevételeiket a szoban forgd intéz-
kedéssel kapcsolatban az aldbbi cimre:

EFTA Surveillance Authority (EFTA Feliigyeleti Hat6sdg)
Registry (Iktatdsi Osztély)

35, rue Belliard

1040 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Az észrevételeket megkiildik a liechtensteini hatésdgoknak. Az észrevételeket benyujtd érdekelt felek irdsban,
kérésitket megindokolva kérhetik adataik bizalmas kezelését.

OSSZEFOGLALAS

A Feliigyeleti Hatosdg a liechtensteini hatésdgokhoz 2007. madrcius 14-én intézett informdciékérés forma-
jaban kezdte meg az eljrast.

A liechtensteini hatosdgok az ad6zdsrdl sz6l6 1997. december 18-i torvényben (?) specidlis adészabalyokat
vezettek be a céges biztositotdrsasagokra.

Az ad6zésrol sz6l6 torvény 82a. cikkének (1) bekezdése alapjdn a céges biztositok a sajat t6ke 1 %o-ének
megfelel§ osszegli t6keadot kotelesek fizetni. Az addkules degressziv: az 50 millids tékerészre 0,75 %o, a
100 milli6 folotti tékerészre 0,5 %o. A t6keadé normél kulcsa 2 %o.

A torvény 82a. cikke a 73. cikkel Osszeolvasva ugy értelmezends, hogy e biztositotdrsasdgoknak jovede-
lemadét (nyereségadot) nem kell fizetniiik.

Az ad6zasrdl szol6 torvény 88d. cikkének (3) bekezdése emellett gy rendelkezik, hogy az ilyen biztositotar-
sasdgokban meglévg résztulajdont megtestesitd részvények és tulajdonrészek mentesek az osztalékadd aldl,
amelynek normdl kulcsa 4 %.

(") A liechtensteini ad6zdsrdl sz6lé torvény modositdsardl sz6lé 1997. december 18-i torvény, Landesgesetzblatt 1998,
36. szdm.
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A Hatbsdg elGzetes véleménye szerint a zdrt biztositotdrsasigok az EGT-megdllapodds 61. cikkének
(1) bekezdésében szerepl6 meghatdrozds szerinti véllalkozdsok. Csak egyetlen véllalkozds felé, vagy pedig
meghatdrozott véllalati csoport részére nyujtanak szolgaltatdsokat. A biztositdsi szolgéltatdsok nytjtdsa
elvben nyereségorientdlt tevékenység. A zdrt biztositok alapesetben jovedelemre tesznek szert az altaluk
kinalt szolgéltatasokbdl. E tevékenység nyereségorientdlt jellegét nem befolydsolja az a tény, hogy szolgaltata-
saikat csak egyetlen tigyfél vagy meghatdrozott tigyfelek szdmadra teszik hozzéaférhetGvé.

A Hatdsag el6zetes véleménye szerint a jovedelemadd-mentesség és a kedvezményes tékeaddkules szintén
eleget tesz azon tovabbi feltételeknek, amelyek alapjan ezek az EGT-megéllapodds 61. cikkének (1) bekezdése
szerinti dllami tdmogatdsnak mindsithetdk.

A teljes vagy részleges adomentesség dllami forrdsokat von el. A véllalkozdsok ennek révén tdmogatdsban
részesiilnek, mivel olyan terhek al6l mentesiilnek, amelyeket kiilonben sajat koltségvetésiikbdl kellene kigaz-
délkodniuk. A jogosult vallalkozdsok az EGT-megallapodds szerz8d§ felei korében forgalmazott szolgdltata-
sokat nydjtanak, ennélfogva ki vannak téve a hatdron atnydlé versenynek. Az intézkedések szelektiv termé-
szettiek, mivel csak a véllalkozdsok meghatarozott korére érvényesek. E szelektiv jelleg a Hatdsdg véleménye
szerint nem tartozik az adérendszer bels§ logikdjahoz tartozé alapelemekhez.

Hasonlé az érvelés az osztalékadd esetében. Az egyetlen kiilonbség abbdl adédik, hogy az osztalékadd for-
rasad6. Az osztalékado-mentesség ennek megfelelGen a zdrt biztositok tulajdonosai szdmdra biztosit
elényoket. E tulajdonosok rendszerint (t6keerds) véllalkozdsok, amelyek az ilyen tdmogatdsi intézkedések
kozvetlen haszonélvez8i. Az osztalékadé-mentesség ugyanakkor kozvetve a biztositotirsasdgoknak is
hasznot hoz: jobban vonzzdk a befektetSket, azaz az intézkedés megkonnyiti a t6kéhez jutast.

Az EGT-megéllapodds 61. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald tartozd tdmogatdsi intézkedések tobbnyire
osszeegyeztethetetlenek az EGT-megéllapodds miikodésével, kivéve ha velilk kapcsolatban a megéllapodas
61. cikkének (2) vagy (3) bekezdése alapjan eltérés alkalmazhat6. A Hatdsdg elGzetes véleménye szerint a
liechtensteini zart biztosit6tdrsasigok addzdsdnak esetére az e rendelkezésekben foglalt eltérések egyike sem
tinik alkalmazhaténak. Mivel az intézkedéseket tartalmazé jogszabdlyt Liechtenstein EGT-hez val6 csatlako-
zdsdt kovetSen fogadtdk el, a nem OsszeegyeztethetS tdmogatdsokat rendszerint vissza kell kovetelni.

Kovetkeztetés

Az el6bbi megfontoldsok alapjan a Hatdsdg hivatalos vizsgdlati eljdrds inditdsa mellett hatdrozott,
osszhangban az EGT-megillapodds 1. cikkének (2) bekezdésével. Felkérjitk az érdekelt feleket, hogy az e
hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétSl szamitott egy honapon belill nytjtsdk be
észrevételeiket.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

842. sz. HATAROZAT
(2008. december 23.)

a foldfelszin alatti természeti eréforrdsokrol sz6l6 torvény 2. cikke (1) bekezdésének 3. pontjival

osszhangban a Lovecs, Pleven és Gabrovo tartomédnyokban talilhaté Devetaki 1-5. blokknal foldfel-

szin alatti természeti er8forrdsnak mindsiilé kdolaj és foldgiz kutatisira és feltardsira vonatkozo

engedély megaddsdra irdnyuld eljirdis meginditisir6l és az engedély megadisa céljibol kiirandé
pélyazati felhivis kozzétételérdl

(2009/C 72/06)

BOLGAR KOZTARSASAG

MINISZTEREK TANACSA

A foldfelszin alatti természeti erdforrdsokrdl szolo torvény 5. cikkének (2) bekezdése, 42. cikke
(1) bekezdésének 1. pontja és 44. cikkének (3) bekezdése értelmében, tekintettel az energiatorvény 4. cikke
(2) bekezdésének 16. pontjara és 1. cikkének (24a) bekezdésére,

A MINISZTEREK TANACSA A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. Eljarést inditanak a 786,74 km? alapteriiletd, a kutatasi és feltdrdsi szerz8désnek a palydzati dokumen-
tacié szerves részét képezd tervezetében foglalt térképen meghatdrozott és jelzett koordindtdkkal
rendelkez8, 1-5. devetaki blokkndl taldlhaté kdolaj és foldgdz kutatdsira és feltdrdsira vonatkozd
engedély megadasa céljabol.

2. Bejelentik, hogy az 1. pont szerinti engedély megaddsara pélydzati felhivas alapjan keriil sor.
3. A kutatdsi és feltdrdsi engedély érvényessége a kutatdsi és feltdrasi szerz6dés hatalybalépését kovets ot

évre sz6l, és ez az idGszak a foldfelszin alatti természeti er6forrdsokrél sz616 torvény 31. cikkének
(3) bekezdésével osszhangban meghosszabbithato.

4. Az 1. cikk szerinti engedély megaddsira irdnyul6 pélydzati eljards lefolytatdsra az e hatdrozatnak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténs kozzétételét kovetd 150. napon, a Gazdasdgi és Energiaiigyi
Minisztérium épiiletében (Széfia, Triadica utca 8.) keriil sor.

5. A pélyazati dokumentdcié megvasarldsanak hatdrideje az e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténg kozzétételét kovets 120. napon 17:00.

6. A pélyazati eljardsban torténd részvételre vonatkozé értesités benydjtasi hatdrideje az e hatdrozatnak
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételét kovetd 130. napon 17:00.

7. A pilyazati felhivdsra a palydzatok benydjtisi hatdrideje az e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténg kozzétételét kovets 144. napon 17:00.

8. A palyazati eljards sordn személyes jelenlét nem sziikséges.

9. A pélydzati dokumentdcié dra 500 BGN (500 bolgdr leva). A palydzati dokumentdci6 a Gazdasagi és
Energiatigyi Minisztérium (Szofia, Triadica utca 8.) 802. szobdjdban vasdrolhaté meg, az 5. pontban
meghatdrozott idGszak soran.
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10. A pilyazati eljardsban résztvevéknek eleget kell tenniitk a foldfelszin alatti természeti erdforrasokrol
sz616 torvény 23. cikkének (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

11. A palyazati eljdrasban résztvevk palydzatait a javasolt munkaprogramok, kornyezetvédelmi és képzési
eszkozok, bonuszok, illetve a pélydzok irdnyitdsi és pénziigyi kapacitdsa alapjan biraljak el.

12. A pélydzati eljdrdsban vald részvételre vonatkozdan 10 000 BGN (10 000 bolgér leva) letétet allapi-
tanak meg, amit a 6. cikkben meghatdrozott hatdridg leteltéig kell befizetni a Gazdasagi és Energiaiigyi
Minisztériumnak a palydzati dokumentdciéban megjelolt bankszdmldjéra.

13.  Amennyiben a pélydzé pélyédzati eljardsban vald részvételét elutasitjak, a letétet a palydzo elutasitdsrol
torténd értesitésének napjat kovetS 14 napon belil visszafizetik.

14. A sikeres pdlydzo letétjét visszatartjdk, a tobbi pdlydzo letétjét pedig a Miniszterek Tandcsa kutatdsi és
feltarasi engedély megaddsardl sz6l6 hatdrozatinak az Allami Kozlonyben torténd kozzétételét kovets
14 napon belill visszafizetik.

15. A palyazati eljdrasban valé részvételre vonatkozd értesitéseket és a palyazoknak a pélydzati feltéte-
lekkel kapcsolatos javaslatait a foldfelszin alatti természeti eréforrdsokrol sz6l6 torvény 46. cikkének
kovetelményeivel 6sszhangban a Gazdasdgi és Energiatigyi Minisztériumnak (Sz6fia, Triadica utca 8.)
kell eljuttatni.

16. A paélydzati felhivisra benyujtott pdlydzatoknak eleget kell tenniiik a pélydzati dokumentdciéban
meghatdrozott kovetelményeknek és feltételeknek.

17. A pilyazati eljarast akkor is lebonyolitjak, ha csak egyetlen palydzé részvételét engedélyezik.

18. A Gazdasagi és Energiatigyi Minisztérium felhatalmazast kap a kovetkezSkre:

18.1. e hatdrozat szovegének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban és az Allami Kozlonyben, tovibba a Minisz-
terek Tandcsa weboldaldn vald kozzététel céljabol torténd megkiildése;

18.2. bizottsdg kijelolése a palyazati eljards megszervezésére és lebonyolitdsara.

19. Az e hatdrozat elleni fellebbezéseket a hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetd 14 napon beliil lehet benytjtani a legfelsébb kozigazgatdsi birosagnak.

miniszterelnok

Sergei STANISHEV

a Miniszterek Tandcsdnak fGtitkdra
Veselin DAKOV

Hiteles mdsolat,

a Kabinetiroda igazgatGja
Veselin DAKOV
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843. sz. HATAROZAT
(2008. december 23.)

a foldfelszin alatti természeti erSforrdsokrél sz6l6 térvény 2. cikke (1) bekezdésének 3. pontjival

Osszhangban a Vraca tartomdnyban talilhaté Mizija 1-9. blokkndl foldfelszin alatti természeti erGfor-

rdsnak minGsiil§ kGolaj és foldgiz kutatdsdra és feltirdsdra vonatkozé engedély megaddsdra irdnyuld
eljirds meginditdsirdl és az engedély megaddsa céljabol kiirand6 pélydzati felhivas kozzétételérdl

(2009/C 72/07)

BOLGAR KOZTARSASAG

MINISZTEREK TANACSA

A foldfelszin alatti természeti erdforrdsokrdl szolo torvény 5. cikkének (2) bekezdése, 42. cikke
(1) bekezdésének 1. pontja és 44. cikkének (3) bekezdése értelmében, tekintettel az energiatorvény 4. cikke
(2) bekezdésének 16. pontjara és 1. cikkének (24a) bekezdésére,

A MINISZTEREK TANACSA A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Eljarast inditanak a 155,95 km? alapteriiletd, a kutatasi és feltdrdsi szerz8désnek a palydzati dokumen-
tacié szerves részét képezd tervezetében foglalt térképen meghatdrozott és jelzett koordindtdkkal
rendelkezd, 1-9. mizijai blokknal taldlhaté kSolaj és f6ldgdz kutatdsdra és feltdrdsdra vonatkozé enge-
dély megaddsa céljabol.

Bejelentik, hogy az 1. pont szerinti engedély megaddsara palyazati felhivds alapjan keriil sor.

A kutatdsi és feltdrasi engedély érvényessége a kutatdsi és feltdrdsi szerz8dés hatdlybalépését kovetd o6t
évre sz6l, és ez az idGszak a foldfelszin alatti természeti er6forrdsokrdl sz6l6 torvény 31. cikkének
(3) bekezdésével osszhangban meghosszabbithato.

Az 1. cikk szerinti engedély megaddsdra irdnyuld pdlyazati eljdrds lefolytatdsdra az e hatdrozatnak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kozzétételét kovetd 150. napon, a Gazdasdgi és Energiaiigyi
Minisztérium épiiletében (Széfia, Triadica utca 8.) keriil sor.

A pilyazati dokumentdcié megvasarldsdnak hatdrideje az e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténg kozzétételét kovetd 120. napon 17:00.

A pilyézati eljarasban torténd részvételre vonatkozd értesités benyujtdsi hatrideje az e hatdrozatnak
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételét kovetd 130. napon 17:00.

A pilyazati felhivasra a palydzatok benyujtdsi hatdrideje az e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételét kovetd 144. napon 17:00.

A palyazati eljards sordn személyes jelenlét nem sziikséges.

A palyazati dokumentdci6 dra 500 BGN (500 bolgar leva). A pélyazati dokumentacié a Gazdasagi és
Energiatigyi Minisztérium (Széfia, Triadica utca 8.) 802. szobdjiban visdrolhaté meg, az 5. pontban
meghatdrozott idészak sordn.

A pilyazati eljardsban résztvevéknek eleget kell tenniiik a foldfelszin alatti természeti er6forrdsokrol
sz6l6 torvény 23. cikkének (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

A palyézati eljardsban résztvevsk palyazatait a javasolt munkaprogramok, kornyezetvédelmi és képzési
eszkozok, bonuszok, illetve a palydzok irdnyitdsi és pénziigyi kapacitdsa alapjan biraljak el.

A palyazati eljarasban vald részvételre vonatkozéan 10 000 BGN (10 000 bolgér leva) letétet allapi-
tanak meg, amit a 6. cikkben meghatdrozott hatdridg leteltéig kell befizetni a Gazdasagi és Energiatigyi
Minisztériumnak a pélydzati dokumentacioban megjelolt bankszamlajdra.

Amennyiben a pélydzé palyazati eljardsban val6 részvételét elutasitjdk, a letétet a palydzé elutasitdsrdl
torténd értesitésének napjat kovetd 14 napon beliil visszafizetik.

A sikeres pélyazo letétjét visszatartjak, a tobbi palydzo letétjét pedig a Miniszterek Tandcsa kutatdsi és
feltdrasi engedély megaddsdrdl sz6l6 hatdrozatinak az Allami Kozlonyben torténd kozzétételét kovets
14 napon beliil visszafizetik.
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15. A palydzati eljardsban val6 részvételre vonatkozd értesitéseket és a pélydzéknak a palyazati feltéte-
lekkel kapcsolatos javaslatait a foldfelszin alatti természeti eréforrasokrdl sz6l6 torvény 46. cikkének
kovetelményeivel osszhangban a Gazdasdgi és Energiaiigyi Minisztériumnak (Széfia, Triadica utca 8.)
kell eljuttatni.

16. A palydzati felhivasra benyujtott palyazatoknak eleget kell tenniiik a pdlydzati dokumentaciéban
meghatdrozott kovetelményeknek és feltételeknek.

17. A pélyéazati eljardst akkor is lebonyolitjak, ha csak egyetlen palydzo részvételét engedélyezik.

18. A Gazdasagi és Energiaiigyi Minisztérium felhatalmazast kap a kovetkezdkre:

18.1. e hatdrozat szovegének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban és az Allami Kozlonyben, tovibbd a Minisz-
terek Tandcsa weboldaldn val6 kozzététel céljabdl torténs megkiildése;

18.2. bizottsag kijelolése a pélydzati eljards megszervezésére és lebonyolitdsara.

19. Az e hatdrozat elleni fellebbezéseket a hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzété-
telét kovetd 14 napon beliil lehet benyujtani a legfelsébb kozigazgatdsi birosdgnak.

miniszterelnok

Sergei STANISHEV

a Miniszterek Tandcsdnak fGtitkdra
Veselin DAKOV

Hiteles mdsolat,

a Kabinetiroda igazgatGja
Veselin DAKOV
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844. sz. HATAROZAT
(2008. december 23.)

a foldfelszin alatti természeti erSforrdsokrél sz6l6 térvény 2. cikke (1) bekezdésének 3. pontjival

osszhangban a Vraca és Montana tartomdnyokban taldlhat6 Botevo 1-10. blokknal foldfelszin alatti

természeti erSforrdsnak mindgsiil§ kdolaj és foldgiz kutatdsira és feltirdsira vonatkozo engedély

megadésdra irdnyulé eljirds meginditdsirél és az engedély megaddsa céljabdl kifrandé pélydzati
felhivis kozzétételérdl

(2009/C 72/08)

BOLGAR KOZTARSASAG

MINISZTEREK TANACSA

A foldfelszin alatti természeti erdforrdsokrdl szolo torvény 5. cikkének (2) bekezdése, 42. cikke
(1) bekezdésének 1. pontja és 44. cikkének (3) bekezdése értelmében, tekintettel az energiatorvény 4. cikke
(2) bekezdésének 16. pontjara és 1. cikkének (24a) bekezdésére,

A MINISZTEREK TANACSA A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. Eljarést inditanak a 280,58 km? alapteriiletd, a kutatasi és feltdrdsi szerz8désnek a palydzati dokumen-
taci6 szerves részét képezs tervezetében foglalt térképen meghatdrozott és jelzett koordindtdkkal
rendelkezd, 1-10. botevéi blokkndl taldlhat6 kdolaj és foldgdz kutatdsdra és feltdrdsdra vonatkozd
engedély megaddsa céljdbol.

2. Bejelentik, hogy az 1. pont szerinti engedély megaddsara pélydzati felhivas alapjan keriil sor.
3. A kutatdsi és feltardsi engedély érvényessége a kutatdsi és feltardsi szerz8dés hatalybalépését kovet§ ot

évre sz6l, és ez az id@szak a foldfelszin alatti természeti er6forrdsokrol szol6 torvény 31. cikkének
(3) bekezdésével 6sszhangban meghosszabbithato.

4. Az 1. cikk szerinti engedély megaddsdra irdnyulé palydzati eljards lefolytatdsira az e hatdrozatnak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételét kovetS 150. napon, a Gazdasigi és Energiatigyi
Minisztérium épiletében (Széfia, Triadica utca 8.) keriil sor.

5. A pilydzati dokumentdcié megvésdrlasdnak hatdrideje az e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételét kovetd 120. napon 17:00.

6. A palyazati eljardsban torténd részvételre vonatkozé értesités benyujtasi hatdrideje az e hatdrozatnak
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételét kovetd 130. napon 17:00.

7. A pilyazati felhivdsra a palydzatok benydjtisi hatdrideje az e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételét kovetd 144. napon 17:00.

8. A pilydzati eljards sordn személyes jelenlét nem sziikséges.

9. A pilydzati dokumentdcié dra 500 BGN (500 bolgdr leva). A palydzati dokumentdci6 a Gazdasagi és
Energiatigyi Minisztérium (Szofia, Triadica utca 8.) 802. szobdjdban vasdrolhaté meg, az 5. pontban
meghatdrozott idészak sordn.

10. A palyazati eljdrasban résztvevéknek eleget kell tenniitk a foldfelszin alatti természeti er6forrasokrol
sz6l6 torvény 23. cikkének (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

11. A palyazati eljdrasban résztvevék palydzatait a javasolt munkaprogramok, kornyezetvédelmi és képzési
eszkozok, bonuszok, illetve a palyazok irdnyitdsi és pénziigyi kapacitdsa alapjan biraljak el.

12. A pélydzati eljdrdsban vald részvételre vonatkozéan 10 000 BGN (10 000 bolgér leva) letétet allapi-
tanak meg, amit a 6. cikkben meghatdrozott hatdridg leteltéig kell befizetni a Gazdasagi és Energiaiigyi
Minisztériumnak a palydzati dokumentdciéban megjelolt bankszamldjéra.

13.  Amennyiben a pélydzé pélyéazati eljdrdsban val6 részvételét elutasitjak, a letétet a palydzo elutasitdsrol
torténd értesitésének napjat kovetS 14 napon belil visszafizetik.

14. A sikeres palyazé letétjét visszatartjdk, a tobbi palydzé letétjét pedig a Miniszterek Tandcsa kutatasi és
feltdrasi engedély megaddsdrdl sz6l6 hatdrozatdnak az Allami Kozlonyben torténd kozzétételét kovets
14 napon beliil visszafizetik.
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15.

16.

17.
18.
18.1.

18.2.
19.

A pélydzati eljrdsban valé részvételre vonatkozo értesitéseket és a palydzoknak a pdlydzati feltéte-
lekkel kapcsolatos javaslatait a foldfelszin alatti természeti eréforrasokrdl sz6l6 torvény 46. cikkének
kovetelményeivel osszhangban a Gazdasdgi és Energiaiigyi Minisztériumnak (Széfia, Triadica utca 8.)
kell eljuttatni.

A palyazati felhivisra benyujtott pélydzatoknak eleget kell tenniitk a palydzati dokumenticioban
meghatdrozott kovetelményeknek és feltételeknek.

A pilyazati eljarast akkor is lebonyolitjak, ha csak egyetlen palydzé részvételét engedélyezik.
A Gazdasdgi és Energiaiigyi Minisztérium felhatalmazdst kap a kovetkezdkre:

e hatdrozat szovegének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban és az Allami Kozlonyben, tovibbd a Minisz-
terek Tandcsa weboldaldn val6 kozzététel céljabdl torténs megkiildése;

bizottsag kijelolése a palyazati eljards megszervezésére és lebonyolitdsdra.

Az e hatdrozat elleni fellebbezéseket a hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetd 14 napon beliil lehet benydjtani a legfelsébb kozigazgatdsi birosdgnak.

miniszterelnok
Sergei STANISHEV

a Miniszterek Tandcsdnak fGtitkdra
Veselin DAKOV

Hiteles mdsolat,

a Kabinetiroda igazgatGja
Veselin DAKOV
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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmérél sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjan

(2009/C 72/09)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet (') 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogast tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szamitva hat honapon belil kell beérkeznie
a Bizottsdghoz.

OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
,GRELOS DE GALICIA”

EK-szam: ES-PGI-0005-0469-13.06.2005

OEM () OF) (X)
Ezen Osszefoglald a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagillam felelGs szervezeti egysége:

Név:  Subdireccién General de Calidad y Agricultura ecolégica — Direccion General de Industrias y
Mercados Agroalimentarios — Secretarfa General de Medio Rural del Ministerio de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino de Espafia

Cim: Paseo Infanta Isabel 1
28071 Madrid
ESPANA

Tel.: +34 913475394
Fax: +34 913475410

E-mail: sgcaae@mapya.es

2. Csoportosulds:

Név: CHAMPIVIL, S.L. y otros
Cim: Mourence, 6
27820 Villalba (Lugo)
ESPANA
Tel.: +34 9825112 22
Fax: +34 982512135
E-mail: info@champivil.com

Osszetétel: Termeldk/feldolgozok ( X ) Egyéb ()

() HLL93.,2006.3.31.,12. 0.
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3. A termék tipusa:

1.6. osztaly — Gylimolcesok, zoldségek és gabonafélék, természetes vagy feldolgozott dllapotukban

4.  Termékleiris:
(kovetelmények osszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjén)

4.1. Elnevezés:

,Grelos de Galicia”

4.2. Leirds:

A ,Grelos de Galicia” f6ldrajzi jelzés oltalma alatt dll6 termék a Brassica rapa L. var. rapa névényfajta
(koznapi nevén tarlérépa) Santiago és Lugo okotipusdnak megfelelGen ,Grelos de Santiago” (santiagdi
répalevél) és ,Globo blanco de Lugo” (lugéi fehér kerekrépa) néven bejegyzett és forgalmazott fajtavélto-
zatdnak ehetd, emberi fogyasztdsra szant része nyers, lefagyasztott vagy tartdsitott dllapotban.

A fajtira jellemz8 morfoldgiai jegyek: Felfelé vastagodd kardgyokér, amely a gyokérnyaktdl eldgazd,
egyenes szarban végzédik. Kocsdnyos, sz6ros allevelek kicsi — a cstcskaréjndl nagyobb — széles oldalka-
réjjal. A virdgos szar fellevelei hosszikas, lindzsés alakdak és két nagy, kerekded, szédrolels, sima mellék-
levéllel rendelkeznek.

A ,répalevél” megnevezés egyardnt vonatkozik a levélre és a szdr ehet8 részére, azaz a novény ,zoldjére”
(nabizas), amely a n6vény teljes életciklusa alatt szedhetd; valamint a kozvetleniil virdgzds el6tt megje-
lend levelekre és virdgos szarra, amely Galicia szdmos részén ,cstcsként” (cimo) ismert.

A természetes dllapotukban forgalmazott répaleveleket hagyomanyos mddszerekkel, novényi szdrral
vagy a mindségbiztositdsi kézikonyvben megjelolt egyéb kotozs anyaggal csomozott, kb. 0,5-1 kg
tomeg(, szdrmazadsi helyiik és fajtavaltozatuk szerinti egynemd kotegekbe rendezik.

A lefagyasztott dllapotban forgalmazott répaleveleket atvalogatds, megmosds és forrdzds, esetenként
apritds utdn fagyasztjdk le, majd a hatdlyos jogszabalyoknak megfeleld, illetSleg a mingségbiztositasi
kézikonyvben kifejezetten meghatdrozott anyagbdl késziilt csomagoldsban és kiszerelésben értékesitik.

A tart6sitott dllapotban forgalmazott répalevelek a f6zéshez szitkséges vizen és s6n kiviil barminemdi
egyéb adalék- vagy savanyit6 anyag hozzdaddsa nélkiil készilt 1ében, természetes formdjukban, a hatd-
lyos jogszabélyoknak megfeleld, illetSleg a minGségbiztositdsi kézikonyvben kifejezetten meghatdrozott
kiszerelésti fém konzervdobozban vagy konzerves iivegben keriilnek forgalomba.

Erzékszervi jellemzok: A répalevelet nyers dllapotdban nem fogyasztjdk. Etkezési célokra a novény adott
fenofdzisinak megfelel§ idGtartami {6zés utdn alkalmas. Az érzékszervi jellemzdk igy a fogyasztdsra
kész, azaz a vasarl6 vagy a feldolgozdipar dltal megf6zott répalevélre vonatkoznak.

A jellemzdk a kovetkezdk: intenziv z6ld szin, amely a virdgzdsi id6szakhoz kozeledve egyre sotétebb;
enyhén savas és kesernyés iz; némileg rostos textiira, amely a keskeny leveld, kocsdnyosabb fajtaviltoza-
toknal erételjesebben érvényesiil; az alacsony rosttartalomnak megfelelden lagy.

4.3. Foldrajzi teriilet:

A termdteriilet a Galiciai Autoném Korzet valamennyi telepiilését magdban foglalja. A feldolgozds és a
csomagolds foldrajzi teriilete egybeesik a termdteriilettel.

4.4. A szdrmazds igazoldsa:

Kizdrélag a termékleirdsban és a minGségbiztositdsi kézikonyvben meghatdrozott feltételek szerint, a
megfelel nyilvantartdsban szerepl6 termdteriileten, illetve termel§ daltal termesztett répalevél
részesiilhet a ,Grelos de Galicia” foldrajzi jelzés oltalmdban vagy dolgozhato fel e foldrajzi jelzés oltalma
alatt. Ugyanigy kizdr6lag azokat a répaleveleket illeti a ,Grelos de Galicia” foldrajzi jelzés oltalma,
amelyeket a vonatkozd nyilvantartdsban bejegyzett 1étesitményekben dolgoztak fel ésfvagy
csomagoltak.
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4.5.

4.6.

A feliigyeleti szerv ellendrzésnek vet ald a nyilvantartdsokba tulajdonosként bejegyzett minden termé-
szetes vagy jogi személyt, valamint azok termdteriileteit, raktarhelyiségeit, 1étesitményeit és termékeit
abbdl a célbdl, hogy megvizsgdlja, hogy a ,Grelos de Galicia” foldrajzi jelzés oltalma alatt dll6 termékek
megfelelnek-e a termékleirdsban és a mindségligyi kézikonyvben foglalt kovetelményeknek.

Az elddllitds médja:

Vet6magként a Santiago és Lugo Gkotipusnak megfelelGen ,Grelos de Santiago” (santiagdi répalevél) és
,Globo blanco de Lugo” (lugdi fehér kerekrépa) néven bejegyzett és forgalmazott fajtavaltozatok, vala-
mint az azok djrafelhaszndldsdval ugyanazon a termdteriileten, illetve az oltalom alatt dll6 foldrajzi
jelzések nyilvantartdsiba ,Grelos de Galicia” jelzéssel bejegyzett egyéb termdteriileteken termesztett
novények magjai haszndlhatok fel. A vet6magokat kézzel kell kiszorni augusztus kozepétdl kezdSdden,
a termdteriilettd] és a fajtavaltozat érési idejétdl fiiggd id6pontban. A betakaritds szintén kézzel torténik,
lehetdleg a reggeli 6rdkban. A levelek épségének megdrzése érdekében a betakaritdst a lehetd legna-
gyobb koriiltekintéssel kell végezni, az esztétikai szempontokon tdl azért is, nehogy a sériiléseken
keresztiil a terményt esetlegesen megfert6zzék kiilonboz8 mikroorganizmusok. Ipari feldolgozdsra
szant termények gépi dton is betakarithatok. A répaleveleket a betakaritds napjin — és kell§ gondossdg
mellett — kell 4tszéllitani a raktdrhelyiségekbe, illetve a feldolgozéiizemekbe.

Mivel a betakaritott termény minGségének megérzése érdekében kiilonleges bandsmédot igényel, a
répaleveleket a meghatdrozott foldrajzi teriileten beliil kell feldolgozni és csomagolni. A meghatdrozott
foldrajzi teriileten ezen tevékenységek végrehajtdsakor a kovetkezSkr6l szitkséges gondoskodni:

— a termék épségének megdrzése: A répalevelek leveles zoldségek, amelyek a betakaritstdl a feldolgozasig
tarté idGszakban gyorsan veszitenek frissességiikbSl. A vizveszteség, valamint a sejtlizis kovetkez-
tében a levelek megsdrgulnak és elfonnyadnak, ami csokkenti a termék piaci vonzerejét. A répalevél
értékét noveli, hogy funkciondlis élelmiszerként gazdag glitkozinoldtokban, flavonoidokban, vitami-
nokban és egyéb hasznos anyagokban. A betakaritdst kovetSen azonban ezek és a termény egyéb
értékes vegyiiletei gyorsan bomldsnak indulnak, szdmottevé mértékben csokkentve a termény tdpér-
tékét. Koztudott, hogy a termény C-vitamin-tartalmdnak tobb mint felét a betakaritdstél szdmitott
két napon belill elvesziti csakdgy, mint a glitkozinoldtok (rdkmegel6z8 vegyiiletek) jelentSs részét.
Mindezek alapjén elvdrhaté, hogy a termény kezelésével, szdllitdsval, raktdrozdsaval és feldolgoza-
saval kapcsolatos minden eljdrds a betakaritdst6l szdmitott legfeljebb 24 érdn belill lezéruljon. Ehhez
viszont elengedhetetlen, hogy a lehetd legkisebb tavolsdgra legyen egymadstdl a betakaritds, illetve az
elosztds, a csomagolds és[vagy feldolgozds helye,

— a termék nyomon kovethetdsége és ellendrizhetdsége: A feliigyeleti szerv teriileti hatdskore a meghatdrozott
foldrajzi teriiletre, azaz a Galiciai Autoném Korzet teriiletére korldtozodik. A feliigyelet és a tantisitds
rendszerének koszonhetéen biztositott a ,Grelos de Galicia” termékek szdrmazdsdnak igazoldsa és
nyomon kovethetdsége, amennyiben a termékek elSkészitése, feldolgozdsa és csomagoldsdra ebben
az auton6m korzetben keriil sor,

— a ,Grelos de Galicia” hagyomdnyos jellegének és mindségének meg6rzése: A Galiciai Autondém Korzetben e
termék fogyasztasanak és feldolgozdsanak mélyen gyokerez$ hagyomdnyai vannak. Az a tény, hogy a
termék csomagoldsat a kijelolt foldrajzi teriileten beliil végzik, hatdrozottan hozzdjarul a ,Grelos de
Galicia” egyedi jellegének és minéségének megdrzéséhez, mint ahogyan az is, hogy a répalevelek szdl-
litdsaval, feldolgozasaval és csomagoldsaval kapcsolatos normak alkalmazoéi és szabalyozoi maguk a
termelSk és az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés feliigyeleti szerve. Ok rendelkeznek a ,Grelos de
Galicia” szakszer(i kezeléséhez szikséges minden ismerettel és jartassdggal.

Kapcsolat:

Kiilonboz6 helyhatdsdgi iratok és addsvételi szerz8dések tantisdga szerint a tarlérépa mér a XIIL szdzad
Ota a vetésforgdk része A nydri és a téli gabondk termesztési rendjébe a tarlorépat beiktatva a terméfold
teljes mértékd kihasznaldsat lehetett biztositani.

A tarl6répa fagyill, a nagy pdratartalmat és a mérsékelt hdmérsékleti viszonyokat kedveli. Fejlédéséhez
termékeny, szerves anyagokban gazdag, dtlagos konzisztencidji, mély, laza szerkezetdi termdtalajt
igényel, amelynek relativ paratartalma magas, de nem mocsaras. Ezek a kornyezeti és talajviszonyok
Galicia kiterjedt teriiletein adottak.

A répalevél a galiciai gasztrondmia elengedhetetlen hozzévaldja, nem hidnyozhat példéul a ,Caldo”, a
,Pote gallego”, a ,Cocido” vagy a ,Lacon con Grelos” elkészitésekor. A gallego konyhdt mds régiok kony-
hait6l megkiilonboztetd, egyedi jellegzetesség.
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4.7.

4.8.

Szédmos torténelmi vagy gasztronémiai feljegyzésben torténik utalds erre a termékre, és a galiciai kulti-
rdban bet6ltott hagyomdnyos szerepére. Killonboz8 néprajzi és gasztronémiai forrdsok egybehangzdan
megallapitjdk, hogy a répalevél a hagyomdnyos galiciai konyha szerves és egyedildll Osszetevdje.
Szdmos neves iré tesz réla emlitést, koztitk Ramén Otero Pedrayo (Guia de Galicia, 1926), az éttermi
kritikus Angel Muro (Almanaque y conferencias culinarias, 1890~1905), valamint Emilia Pardo Bazin
(La cocina espafiola antigua, 1912), Manuel Marfa Puga y Parga (La cocina prdctica, 1905) vagy Alvaro
Cunqueiro (A cocifia galega, 1973).

A spanyol Mez6gazdasagi, Elelmezésiigyi és Haldszati Minisztérium dltal szerkesztett hagyoméanyos
spanyol termékek jegyzéke 1996-ban a terméket Galicia hagyomdnyos veteményeként tintette fel.

Ellendizd szerv:
Név:  Instituto Galego da Calidade Alimentaria (INGACAL)
Cim:  Rda Fonte dos Concheiros, 11 bajo.

15703 Santiago de Compostela

ESPANA

Tel.: +34 981540055
Fax: +34 981540018

E-mail: sxca.agri@xunta.es
Cimkézés:

A ,Grelos de Galicia” foldrajzi jelzés oltalma alatt forgalmazott répaleveleket hitelesités utan el kell latni
az adott termeld/csomagol6 markajelének megfelel§ kereskedelmi cimkével, valamint egy sorszdmozott,
alfanumerikus kédoldst, a feliigyeleti szerv dltal engedélyezett és kiadott, az oltalom alatt dll6 f6ldrajzi
jelzés hivatalos logéjat tartalmazd cimkével.

Mind a kereskedelmi cimkén, mind a f6ldrajzi oltalmat jelzg, hivatalos cimkén szerepelnie kell a ,Grelos
de Galicia” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés feliratnak.

Igény szerint a termény fenofdzisit jelz8 ,nabizas” vagy ,cimos” felirat is szerepelhet a cimkén, a
termékleirds vonatkozo szakaszdban foglaltaknak megfelelGen.

Azon termékek cimkéin, amelyek nem a termékleirasban ismertetett feldolgozdsi eljardsok szerint, de
,Grelos de Galicia” foldrajzi oltalom alatt 4ll6 répalevelek felhaszndldséval késziiltek, szerepelhet ez
utébbi tény, amennyiben a felhaszndlt nyersanyag megfelel a termékleirdsban foglaltaknak és a min&ség-
biztositdsi kézikonyv vonatkozé rendelkezéseinek.
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmérdl sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjan

(2009/C 72/10)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet (') 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogast tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szamitva hat hénapon belil kell beérkeznie
a Bizottsdghoz.

OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
,MOUTARDE DE BOURGOGNE”

EK-szam: FR-PGI-005-0503-25.10.2005

OEM () OF) (X)
Ezen Osszefoglald a termékleiras legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagillam felelGs szervezeti egysége:

Név:  Institut National des Appellations d’Origine (LN.A.O.)

Cim: 51, rue d’Anjou
75 008 Paris
FRANCE

Tel.: +33 153898000
Fax: +33 142255797

E-mail: info@inao.gouv.fr

2. Csoportosulds:

Név: Association Moutarde de Bourgogne (AMB)

Cim: AMB ARIA Bourgogne
4, Bd du Docteur Jean Veillet
21 000 Dijon

FRANCE
Tel.: +33 380288140
Fax: +33 380288169
E-mail: laure.ohleyer@cote-dor.chambagri.fr

Osszetétel: Termel6k/feldolgozok ( X ) Egyéb (X))

3. A termék tipusa:

2.6. osztaly — ,Mustarpép”

4. Termékleiris:
(kovetelmények Osszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjan)

() HLL93.,2006.3.31.,12. 0.
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4.1.  Elnevezés:

,Moutard de Bourgogne”

4.2.  Leirds:

A Burgundiai mustdr (,Moutard de Bourgogne”) fehérborral késziilt, vildgossarga szind, stirdi, egynemd
és krémes dllomdnyt, erSs vagy nagyon erés mustdr. A burgundiai fehérbor erételjes és jellegzetes
illata, az intenziv csip8sség és a burgundiai fehérbor markdns ize jellemzi.

4.2.1. Nyersanyagok és engedélyezett adalékok:

— Burgundidban termelt és tdrolt mustdrmag,

— higitdsra szolgdl6 folyadék: viz és a burgundiai borvidéken termelt, bejegyzett eredetmegjelléssel
ellatott fehérbor elegye, amelyen beliil a bor ardnya a felhaszndldskor legaldbb 25 %. Burgundia
hagyomdnyos sz616fajtdibdl, az Aligoté és a Chardonnay fajtakbol késziilt szdraz fehérborokrél van
sz0. E borokat az erdteljes aroma és a szdjban hosszantartéan érezhet§ iz jellemzi,

— s0, cukrok, fliszerek, adalékok (az adalékokrdl sz6lé6 1995. évi eurdpai unids irdnyelvben elfoga-
dottak, kivéve a mesterséges szinezékeket, a gabonafélékbdl késziilt liszteket, illetve minden egyéb
stabilizdlé szert vagy dllomanyjavitét, a természetes vagy mesterséges mustdresszencidkat, mustdr-
kivonatot vagy -ill6olajat).

4.2.2. A Burgundiai mustdr fizikai-kémiai jellemzdi:

- a magokbdl szdrmazé szdrazanyag > 24 % a késztermék silyaban,
- a mustdrmag lipidtartalma > 9 % a késztermék siilydban,

— a pépben visszamaradé maghéj a teljes saly 2 %-andl kisebb mennyiség(i.

4.3, Foldrajzi teriilet:

A mustirmag termesztése és tdroldsa, valamint a mustarpép termelése (feldolgozdsa) kotelezGen a
termelés korzetében valdsitandé meg. A termelés korzete a Burgundia régiét alkoté megyékbdl 4ll,
amelyek a kovetkezék: Cote d’Or, Nievre, Sadne-et-Loire és Yonne megye.

A foldrajzi terillet a mustdrmagtermesztés és a Burgundidban termelt fehérborok mustirpéppé vald

feldolgozdsa ttjdn keletkezd, eredeti jellemzdkkel biré termék (ldsd a 4.6. bekezdést) elGéllitdsanak
specidlis helyi know-how-ja alapjan keriilt meghatdrozasra.

A Burgundidban termesztett mustdrmag specidlis tulajdonsdgokkal rendelkezik. E kvalitdsokat évszd-
zadok sordn elismerték. . Ferenc orvosa, Charles Estienne megitélése szerint a Burgundidban el6dlli-
tott mustdr magasabb rendd mindsége a fekete mustdrnak (a mustdrmagot adé névény kézonséges
neve) tulajdonithaté. A mésodik vildghdbort idejéig a fekete mustdrt erdékben, faszénégetd tiszta-
sokon termesztették. A faszénégetés eredményeként e tisztdsok talaja kaliumban gazdaggd és mustdr-
termesztésre alkalmassd valt (és a mustdrmagot illéolajokban is gazdaggd tette); a szénégetdk
maérciusban vetettek és augusztusban mér be is takaritottdk a termést. Burgundia meglehetésen egyen-
letes, fél-kontinentdlis éghajlata is kedvez a mustdrtermesztésnek. A mustdr termesztéséhez val6jaban
nincs szitkség nagy vizmennyiségre. A novény nagyon jol alkalmazkodik a vizhidnyhoz és a
héséghez. Nagyon rosszul viseli a til csapadékos tavasz végi idészakot. Tobb évtizeden 4t tartd
hanyatldst kovetSen a mustdrpép ipari elGallitéinak kezdeményezésére Gjraélesztették Burgundidban a
mustdr termesztését azzal a céllal, hogy biztositsak a megfelel6 minéségti alapanyag termesztését, és
javitsdk a késztermék minGségét. Ez a fellenditési program egybefogta a kutatdsi szervezeteket, Cote
d'Or megye Agrirkamardjit, a regiondlis tdrolé szervezeteket, a gazddkat és a feldolgozdkat. A
burgundiai talaj és éghajlat sajitossigainak és a feldolgozok minGségi kovetelményeinek egyardnt
megfelel§ specidlis jellemzdkkel bird fajtak nemesitésére keriilt sor.

Azonban e teriileten beliil is kivalasztasra keriilt egy, a mustirmag termesztésére alkalmas korzet. Ezt
a teriilletet a mustdrmagtermesztés szempontjabdl kedvezs kozegek kivalasztdsdt célzé geoldgiai és
talajtani szempontok alapjan hatdroztdk meg, azaz kizdrtdk a savas barna erdétalaji és a magaslati,
kiligozott talajii teriileteket. Az e talajokon végzett termesztési kisérletek korlatozott lehetSségeket
mutattak ki, mivel a magvak hidnyos toltottsége és az elégtelen allil-izotiociandt tartalom nem teszi
lehet6vé a jellegzetes mustarpép elGallitasat.
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4.4. A szdrmazds igazoldsa:

A nyomon kovethetSség kodolt dokumentumok dtjdn a termdteriilettdl a kiszerelt mustdrpépig a
Burgundiai mustdr teljes termelési folyamata soran biztositva van. A mustdrmagot kizdrélag az OFJ
keretében kivalasztott termesztési korzetekben levs tabldkrdl takaritjdk be. E tabldknak meg kell
felelniitk a termelési terv kapcsan meghatdrozott kivalasztdsi szempontoknak. A gazdak terményiiket
a Burgundidban mikodd regiondlis tdrolé szerveknek szdllitjdk. Minden, a mustirmag termeszté-
sében, tdroldsiban vagy feldolgozdsiban kozrem(ikodd gazdasigi szereplSnek kotelessége a kodolt
dokumentumok vezetése. A mustdrmag és a kiszerelt mustarpép analitikai vizsgdlatra is sor kerill a
gyartds soran.

4.5. Az eldllitds médja:

Csak az Association Moutarde de Bourgogne (Burgundiai Mustdr Szovetség, AMB) altal kivalasztott és
a (barna, illetve fehér maghéja) Brassica juncea, illetve a Brassica nigra fajokbol szdrmazé fajték engedé-
lyezettek mustdrmag termesztésére. Termelési terv késziil, amely feltiinteti a termesztésbe vont teriile-
teket, a kivélasztott tdbldkat és azok elhelyezkedését az OFJ hatdlya ald tartozé korzetben. A betaka-
ritds sordn a mustdrmagot egy Burgundidban miikodd tdrolé szervezetnek széllitjdk, amely gondos-
kodik a nyomon kovethetségrdl, a magok tisztitdsarol és taroldsarol.

E fizisban a mustirmagtételekre igazoldst adnak ki, amely a kovetkezd feltételek teljesiilésének ellen-
Orzésére ad lehetSséget:

- a mustdrmag burgundiai eredete és az AMB dltal kivélasztott fajtdk,

— a z0ld vagy éretlen magvak maximum 1,5 %-ra korldtozott jelenléte (L. és IL. besorolds),

— idegen magvak jelenléte: legfeljebb 0,3 % az L. besorolds, legfeljebb 0,5 % a IL besorolds esetén,

— rovar- és penészmentesség, bels§ erjedéstd] valé mentesség,

- a magvak nagysdga: ezermagsily (EMS) > 2,35 g (EMS > 2 g rendkiviili id&jardsi feltételek esetén),
- viz és illéanyagok: 4,2-9 tomegszazalék,

— zsir: 28-42 tomegszazalék a szdrazanyagra vonatkoztatva,

— allil-izotiociandt: 0,7-0,94 tomegszazalék a szdrazanyagra vonatkoztatva,

— fehérje: 24,2-30,8 tomegszazalék a szdrazanyagra vonatkoztatva.

Ezen igazolasi eljirast kovetGen a mustdrmagot el6készitik és a foldrajzi teriileten mdikod6 ipari véllal-
kozoknak szdllitjdk. A magvakat dardljak és belekeverik a higitsra szolgdl folyadékba (viz + bor). A
felhaszndlt bor a burgundiai borvidéken termelt, bejegyzett eredetmegjeloléssel ellatott fehérbor. E
lépés sordn a magbél kivondsdra és a mustdrpép-alap elddllitdsra keriil sor. Ezt az alapot a késSbbiek
sordn rostdn dtsz(rik, igy eltdvolitjdk a maghéjat. Igy keletkezik a vildgos sdrga szind, siird dllomany,

egynem, krémes és ,leveg6mentesitett” pép. E gydartdsi 1épés pihentetést kovetSen eredményezi a
mustdr csip6s izét. A mustdrpépet ezt kovetden taroljdk és kiszerelik.

4.6.  Kapcsolat:

A foldrajzi eredettel val6 kapcsolat egy 6si, helyi know-how-n, a burgundiai mustirmag torténelmi
kultirdjan, a burgundiai mustdr és borvidék erdteljes torténelmi kapcsolatin és az Gsi hirnéven
alapul.

4.6.1. Meghatdrozott mindéség:

Az intenziv csipGsséggel jellemzett ,Moutarde de Bourgogne” Burgundidban termesztett és tdrolt
mustdrmagbdl, valamint egy viz, sé, cukor, fiiszerek, valamint — legaldbb 25 %-ban — Burgundia
hagyomanyos sz8l6fajtdibol készitett fehérbor felhaszndldsaval elgallitott elegybdl késziil. E fehérbo-
rokat erlteljes aroma és a szdjban hosszan megmaradé iz jellemzi, és megadjdk a Burgundiai
mustdrnak azt az erdteljes és jellegzetes illatot, valamint a burgundiai fehérbor markans izét, amely
més mustdroktél megkillonbozteti azt. A mustdrmagbdl szdrmazé szdrazanyag-, illetve lipidtarta-
lomnak 24 %-nal, illetve 9 %-ndl nagyobbnak kell lennie.
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4.6.2. A hirnév:

Szoros torténelmi kotelékek vannak Burgundia és a mustdr kozott. Feljegyezték példdul, hogy a
IV. Eudes, Burgundia hercege altal VI. Fulop tiszteletére 1336-ban Rouvres-ban rendezett {innepség
sordn egy hordé (206,75 1) mustar fogyott el. A XVI. szdzadtél kezdve mdr alapité okiratok hatdroz-
zdk meg a mustdrkészité céhek mikodésének kereteit (Dijon vdros mustdrkészitGinek céhalapitd
okirata 1634-ben, mig Beaun viros hasonlé okirata 1647-ben kelt). A XIX. szdzadig a gydrtds kis
mhelyek tevékenységi kore maradt. Am az ipari forradalom a mustdripart is megérintette. A burgun-
diai gyartok versenyeztek egymadssal az jit6 leleményesség terén, igy megemlithetjiik a dijoni mustar-
készit§ Grey urat, aki 1850-ben a termelékenységet jelentGsen megnovelS gépével kivivta a Mivészeti,
Tudomadnyos és Szépirodalmi Akadémia elismerését. 1750 és 1984 kozott 263 mustdrgyarté miko-
dott. Ekkora koncentraciot egyetlen mds francia régioban sem talalni.

A mustdrmag kultirdja Burgundidban erteljes torténelmi gyokerekkel is bir, hiszen I Ferenc orvosa,
Charles Estienne megitélése szerint a Burgundidban termelt mustir magasabb rendd mindségli a
fekete mustdrmag miatt, ,amelyet barmely mds vidékrél szdrmazonél jobbnak tart”.

A bor és a mustdr szorosan kot8dik egymdshoz. 1911-ben A. Berthiot a mustar hirnevét a gyartdsi
eljards minGségének tulajdonitja, amely elmonddsa szerint a legjobb minéségi mustdrmag 6rlésébdl
és specialis, burgundiai folyadékkal torténg elegyitésébdl dll. Ez a folyadék a zsendiil§ sz6l6bor, azaz
nem teljesen érett fehér borsz6l8 préselésével nyert, erSteljesen zold szind borféleség. Miutdn az e
sz616t ad6 t8kéket a filoxéra kipusztitotta, a gyartok el6bb gyengébb savas fehérborokat kezdtek hasz-
nalni, majd ezek is eltéintek, és nemes, oltvinyon termesztett fajtdkbol szdrmazé borok vették t a
szerepiiket. Az ecet helyett hasznalt fehérbor érzékszervileg markdnsabbd teszi a mustart.

A mustdrkészit6k igencsak hamar haszndlni kezdték a ,Moutarde de Bourgogne” elnevezést. Példaul a
Sens (89) megyei birdsigon megtaldlhatjuk a ,Moutarde de Bourgogne, extra-blanche supérieure”
(Kilonlegesen fehér mindségi burgundiai mustdr) 1891-es bejegyzésének nyomat, illetve a dijoni
cégbirdsigon 1903-ban bejegyezték a ,Moutarde Jacquemart au pur verjus de Bourgogne” (Burgundiai
zsendil§ sz6l6boros Jacquemart Mustdr) markat. Az elnevezésen kiviil a méarkdk kivalasztdsdban a
Burgundidra és a torténelmére val6 hivatkozds is a burgundiai mustdr ismertségét tanusitja. [dézhetjitk
a ,Jean-sans-Peur”, (Félelemnélkiili Janos), ,Téméraire” (Vakmerd), ,Moutarde a la cuillére de la Belle
Bourguignonne”, (Szép burgundiai lany kanalas mustéra), ,La Bourguignonne” (Burgundiai) markakat.

4.6.3. Emberi tényezdk, killonleges know-how:

A mésodik vildghdbortig fontos marad a mustdrmag termesztése Burgundidban. 1945 utdn az ipari
véllalkozok igyekszenek fenntartani e termelést a térségben. A mustdrgydrtok szakmai szovetsége
ennek érdekében kiad egy ismertet6t a mustdr termesztésérSl. E kezdeményezések hdtterében az
egyéb olajos magvi novények és a vildgpiac konkurencidja éllt.

A mustdrmagtermesztés jelentds jboli fellendiilésére a 90-es évek elejéig kellett varni. Ekkor taldl-
koztak a tevékenységi dgazat killonbozs képviselSinek az érdekei:

— az ipari vallalkozok anyagellatdsuk diverzifikdlasdra és a megfelel6 minéségti alapanyagok termelé-
sének biztositdsdra torekedtek. Emiatt irdnyitani akartdk a mustdrmagtermesztés alakuldsat a kész-
termék mindségének javitisa érdekében,

— a gazddk lehetSséget kerestek termelésitk diverzifikdldsdra és termékeik regiondlis szint(i értékesité-
sére.

A termesztés Ujboli fellenditésének megfelel§ alakitdsdra ily médon megalakult egy irdnyité bizottsdg
a kovetkezd résztvevikkel:

- a Dijoni Orszdgos Fels6fokii Agrartanintézet és az orszdgos agrar-kutatdintézet a genetikai kuta-
tasok terén: a termelékenység fokozdsa, az AMB dltal meghatérozott feltételeknek megfelel§ speci-
alis minGség,

— a Cote d'Or megyei agrarkamara az alkalmazott kutatds és a kisérletek terén,
— a regiondlis tarol6 szervezetek a betakaritdsi logisztika és a mustdrmag kiszerelése terén,

- a gazddk, akik a kisérleti platformokon kifejlesztett fajtajelSlteket iizemi méretekben tesztelik és az
ipari feldolgozok szdmdra gydrtdsi kisérletek végzésére is alkalmas mennyiségben termesztik a
mustdrmagot,

— a francia felvagottgyartd, husfeldolgozé és hidegkonyhai ételgyart6 ipari vallalatok szovetsége és a
gyartasi kisérleteket kisérleti, fél-iizemi és nagyiizemi méretekben kivitelez ipari véllalkozok.
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Ez az egyiittmiikodés lehetGséget adott az OF eljards keretében két fajta belistdzdsara.

E kutatdssal parhuzamosan a termelés is fejl6dott, és az 1993. évi kb. 350 ha termesztési teriilet
2003-ra mar 1230 hektdrra nétt.

4.7.  Ellen6rz6 szerv:

Név: CERTIPAQ

Cim: 44, rue La Quintinie
75015 Paris
FRANCE

Tel.: +33 145309292
Fax: +33 145309300

E-mail: certipag@certipaq.com

4.8. Cimkézés:

A cimkén a kovetkez§ jelolések vannak:
— kereskedelmi elnevezés: ,Moutarde de Bourgogne”,
- OF logo.
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmérdl sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjan

(2009/C 72/11)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet (') 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogast tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szamitva hat hénapon belil kell beérkeznie
a Bizottsdghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
.STAJERSKO PREKMURSKO BUCNO OLJE”

EK-szam: SI-PGI-0005-0418-29.10.2004

OEM () OF) (X)
Ezen 6sszefoglalé a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljabol.

1. A tagillam felel8s szervezeti egysége:

Név:  Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano RS

Cim:  Dunajska 58
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJJA

Tel.: +386 14789109
Fax: +386 14789055

E-mail: varnahrana.mkgp@gov.si

2. Csoportosulds:

Név: GOLICA GIZ

Cim: Trg svobode 3,
SI-2310 Slovenska Bistrica
SLOVENJJA

Tel.: +386 28432611

Fax: +386 28432613

E-mail: —

Osszetétel: Termeldk/feldolgozok ( X ) Egyéb ()

3. A termék tipusa:

1.5. osztaly: Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.)
4. Termékleiris:

(kovetelmények osszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjan)
4.1. Elnevezés:

,Stajersko prekmursko buéno olje”

() HLL93.,2006.3.31.,12. 0.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Leirds:

A ,Stajersko prekmursko bucno olje” finomitatlan névényi étolaj, amelyet a kifejezetten olaj kinyerése
céljabol termesztett tok kivdlé minGségli, megpiritott magjdbol sajtolnak.

A ,Stajersko prekmursko bucno olje” szine a sotétzoldtsl a vorosig terjed, illata és ize jellegzetesen
aromds. Zsirsavtartalmanak Osszetétele kedvezd: mintegy 20 %-ban telitett, 35 %-ban egyszeresen teli-
tetlen, 45 %-ban tobbszorosen telitetlen zsirsavakat tartalmaz.

A ,Stajersko prekmursko bucno olje” emellett kivalé tokoferolforrds is, hiszen 100 grammonként
50 mg E-vitamin taldlhaté benne. A termék mds vitaminokat, nyomelemeket, karotinoidokat, ritka
aminosavakat és természetes szinez8anyagat (klorofill) is tartalmaz.

Foldrajzi teriilet:

A ,Stajersko prekmursko bu¢no olje” tokmagolaj elallitdsdnak foldrajzi teriiletét kijelol§ hatérolévonal
Dravogradbél indul, majd Slovenj Gradec, Mislinja, Velenje (itt a fétitvonallal esik egybe), Sostanj,
Mozirje, Nazarje, Vransko, Prebold és Zabukovica telepiiléseken keresztiil Laskéig hiuzddik. Innen
tovdbbhalad a Savinja és a Szdva foly6k mentén RadeCe, Sevnica, Krsko és Brezice telepiiléseken
keresztiil ObreZjéig, majd a horvat hatdr mentén annak a magyar hatdrral valé taldlkozdsdig, ezt kove-
t6en a magyar hatdr mentén annak az osztrdk hatdrral valé taldlkozdsdig, hogy végiil az osztrdk hatdr
mentén (a Karavankdk vonaldban) térjen vissza Dravogradba.

A szdrmazds igazoldsa:

A ,Stajersko prekmursko bu¢no olje” elédllitoinak a fent meghatérozott foldrajzi teriileten kell beje-
gyezve lenniilk, és a tokmagolaj elGdllitasat a termékleirasnak megfelelGen kell végezniiik. A termel6k
kotelesek nyilvantartdst vezetni beszdllitoikr6l, az egyes beszdllitoktol megvésdrolt tokmag mennyisé-
gérdl, tovibbd a vegyelemzés idGpontjardl, eredményeirdl és a mért fizikai és kémiai jellemzskrsl. A
termelék ezen tdlmenden kotelesek jegyzdkonyvet vezetni a termelés folyamatdrdl, ebben megjelolni a
felhaszndlt nyersanyag és egyéb anyagok, illetdleg az elééllitott tokmagolaj mennyiségét.

Mindezen kovetelmények teljesiilését egy, az EN 45011 szabvany szerint akkreditdlt terméktandsit6
szerv ellendrzi.

Az elddllitds médja:
A ,Stajersko prekmursko bucno olje” el6éllitdsdhoz kiilonbozd tipusa tokmagok hasznalhaték fel, de

csak azzal a feltétellel, ha bizonyos el8irt minGségi kovetelményeknek megfelelnek.

A tokmag a fent meghatdrozott foldrajzi teriileten kiviilr6l is szdrmazhat, a ,Stajersko prekmursko
bucno olje” elSallitdsinak azonban a foldrajzi teriileten beliil kell torténnie.

1. A tokmag Osszegytjtése — a fizikai és a kémiai jellemzdk (idegen anyagok, nedvességtartalom, olaj-
tartalom, sériilt magvak ardnya) és a megjelenés ellendrzése.

2. A magvak tdroldsa.

3. A magvak tisztitdsa (az idegen anyagok eltdvolitdsa).
4. A magvak kiszdritdsa 6-7 % nedvességtartalomig.
5. A magvak zizdsa.

6. Gytras.

7. A magvak piritdsa (a piritott massza maximdlis h6mérséklete 120 °C, a piritds idStartama
30-60 perc).

8. A piritott massza sajtoldsa.
9. A tokmagolaj iilepitése.
10. Mindség-ellendrzés (fizikai és vegyi analizis, érzékszervi vizsgdlat).

11. Palackozds és cimkézés.



2009.3.26.

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

C 72/69

4.6.

4.7.

4.8.

Kapcsolat:

A Stajersko prekmursko bucno olje” a 4.3. pontban meghatdrozott foldrajzi teriilet egyik specidlis
konyhamtivészeti terméke. Als6-Stdjerorszagban (Stajerska) és a Muravidéken (Prekmurje) a tokmagolaj-
gyartds hagyomdnynak szdmit, ahogyan azt a Framban megalapitott tokmagolaj-sajtolé tizemrdl késziilt
korabeli irdsos feljegyzések is tanusitjdk (1750). A teriileten nagy mennyiségben kezdtek tokmagot
termelni, aminek koszonhetGen tobb kisipari tokmagolaj-elgdllito tizem is létesiilt a kornyéken
(Slovenska Bistrica, SrediS¢e ob Dravi, Selo pri Pragerskem stb.). Albert Stigar 1904-ben alapitott gyarat
Slovenska Bistricdn, amelyben a tokmagbdl kisipari mddszerekkel éllitottdk el§ az olajat. A Mura-
vidéken nincsenek nagy feldolgozdiizemek, az olajat a gazdak kistizemi koriilmények kozott, sajat 1éte-
sitményeikben készitik. J6 példa erre a Gorickéban, Vadarci (Tiborfa) telepiilésen taldlhaté ,Feri Vucak”
tizem, amely 130 év elmdltdval is dll, és mér a csaldd negyedik generdcidja irdnyitja.

A ,Stajersko prekmursko bucno olje” j6 hire mdr més eurdpai orszagokba, az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokba, Ausztrélidba, Oroszorszdgba és egyéb helyekre is eljutott, amint azt az IFEQ7 elnevezésd
londoni szakmai versenyen (The International Food and Drink Event) 2007-ben elnyert, a leginnovati-
vabb terméknek jaré dij is jelzi.

Ellenérz6 szerv:

Név: Bureau Veritas d.o.o.

Cim: Linhartova 49a
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Tel.: +386 14757670
Fax: +386 14747602

E-mail: info@bureauveritas.si
Cimkézés:

Ha a ,Stajersko prekmursko bucno olje” csomagoldsa a foldrajzi teriileten beliil torténik, akkor a
termel6k sajit csomagoléanyagukat és cimkéjiiket haszndlhatjék, a cimkén vagy mdsutt azonban el kell
helyezniiik a ,Stajersko prekmursko buc¢no olje” oltalom alatt &ll6 megnevezést, a ,Stajersko prek-
mursko bucno olje” termék szines log6jit, valamint a mindségre utalé megfelel kozosségi vagy
nemzeti jelzést.

Ha a terméket a fent meghatdrozott foldrajzi teriileten kiviil csomagoljak, akkor garantdlni kell visszave-
zethetSségét az eldéllitds helyére. A ,Stajersko prekmursko bucno olje” csomagoldsdn az oltalom alatt
allé megnevezést, a logot és a megfeleld kozosségi jelzést ilyenkor is el kell helyezni.
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